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1 Remarques importantes

Les nouveautés et les modifications sont décrites de maniere générale. La disponibilité des systémes,
des matériaux et des fonctions dépend des modules du programme dont vous disposez.

Veuillez également tenir compte des remarques figurant dans la lettre d'accompagnement de la ver-
sion, qui se trouve sous forme de document au format de fichier PDF dans le répertoire du pro-

gramme ...\"ServiceDesk\Documents".

Vous trouverez la lettre d'accompagnement sur les modifications qui seront apportées dans les Ser-
vice Packs a venir pour la version dans le ruban de menu, sous Général > Aide > Informations

sur le programme > Service Pack XY > Détails.

Si vous avez des questions sur d'autres nouveautés de cette version, veuillez-vous adresser au parte-

naire du contrat de licence JANIsoft compétent.

Licence logicielle par CodeMeter

Désormais, l'octroi de licences pour JANIsoft se fait avec des licences numériques. Cette méthode

permet d'octroyer des licences individuelles ainsi que des licences de serveur.

La méthodologie d'octroi de licences via HASP Sentinel n'est plus prise en charge. Il n'‘est plus pos-
sible de procéder & des adaptations sur cette technologie de licence.

Licences S-CAD

De maniéere générale, Autodesk est passé des licences flottantes ou des licences dites « unnamed »

aux licences « named » ou licences individuelles.

En raison de cette réglementation générale, il ne nous est plus possible de permettre les licences S-

CAD en tant que solution réseau flottante.

Nous vous souhaitons une bonne continuation dans I'utilisation de notre logiciel Jansen.

Page 5 sur 81



JANSEN

Documentation

Version 2024 R2

Francgais Novembre 2024 Page 6 sur 81

JANIsoft 2024 R2

2 Modifications générales du programme (tous types de

construction)

2.1 Projets et positions

Boite de dialogue Sélectionner un modele : Sélection des modéles de systémes pour portes

Dans la boite de dialogue Sélectionner un modeéle, les modéles de systemes des dossiers 01 -
Porte (ouverture vers l'intérieur) et 02 - Porte (ouverture vers I'extérieur) ont été res-
pectivement déplacés dans de nouveaux sous-dossiers 01 - Standard. De nouveaux modéles de
systemes ont été ajoutés dans les dossiers pour la 02 - construction de raccords en T (unique-
ment valable pour les systémes Schiico AD UP 75 et Schiico AD UP 75 BL).

4 Modeéles systéme (368)
4 01 - Fenétres & Portes (262)

00 - Chassis fixe et fenétre d'angle (9)

01 - Fenétre (37)
- 02 - Portes (190)
4 01 - Classique (48)

01 - Porte ouvrant vers l'inténeur (24)

02 - Porte ouvrant vers |'exténieur (24)
4 02 - Conception du raccord en T (24)

01 - Porte ouvrant vers I''mténeur (12)

02 - Porte ouvrant vers I'exténieur (12)

04 - Protection anti-incendie et antifumée, ouve

05 - Protection anti-incendie et antifumée, ouve

2.2 Travailler dans la fenétre de position

Arborescence de sélection — Navigation au clavier

Pour la sélection d'un ou de plusieurs composants d'élément, vous pouvez utiliser I'arborescence de
sélection dans la fenétre de position. A partir de cette version, il est possible de naviguer dans cette
arborescence a l'aide du clavier. En outre, la fonction de recherche dans la ligne de recherche a été
améliorée. Par exemple, vous pouvez maintenant associer des termes individuels avec des opérateurs

booléens (AND, OR, NOT, etc.).

Arbretiende de feledlicn = 3

A | 358130 OR 358610 .
4 Champs (2/9)
Fl D Entment gunrant: Femdirg, 1 vEl |G 6, Vitvage: 38 s - 35mm [6-12-4-12-9] Ug=|
4 ilés (B/12)

Darmant p. intégration fenétre 6-1 358130 926,00 mm
Dormant p. intégration fenétre -2 338130 926,00 mm
Darmant p. intégration fenétre 6-3 358130 526,00 mem
Dormant p. intégration fenétre &-4 358130 528 .00 mm

¥ Ouvrart de ferétre 6-1 358610 824,00 mm

Ouwwrant de fenétre &-2 358510 88400 mm

¥ Ouvrart de fenétre 6-3 358610 824,00 mm

Ouwvrant de fenétre 5-4 358610 884,00 mm
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2.3 Aide au programme

Nouveau : aide au programme en francais

Dans la boite de dialogue Parameétres utilisateur (groupe Interface utilisateur), il est désor-
mais possible de sélectionner le francais comme Langue de |'aide, en plus de l'allemand et de I'an-
glais.

— Boite de dialogue Parameétres utilisateur

2.4 Calcul

Calcul, composition des cotes :
modification/extension des spécifications pour le calcul

4 Caleul

Prendre en compte majoration calculée de l'optimisation

Caloul quantités commandées pour les accessomes

Pour le calcul, cette version entraine les modifications suivantes :
1. Option de sortie « Prendre en compte la majoration calculée a partir de I'optimisa-
tion » désormais spécifique au projet

Le paramétre Prendre en compte la majoration calculée a partir de I'optimisation
a été déplacé de la boite de dialogue Options de sortie (onglet Général) vers laliste des
propriétés du projet. Cela vous permet de régler ce paramétre par projet. La fonctionnalité
de détermination n'a pas changé.

2. Nouvelle option « Calcul des quantités commandées pour les accessoires ».

A partir de cette version, les articles avec l'unité de quantité UV peuvent étre calculés en option
avec la quantité commandée au lieu de la quantité effective. Vous trouverez une nouvelle case
a cocher a cet effet dans la liste des propriétés du projet.

Veuillez noter ce qui suit :

o Par défaut, les deux cases ne sont pas cochées. Pour les projets existants, veuillez vérifier le
paramétrage de ces options avant toute édition.

o Pour les projets que vous créez, la derniére option définie sera utilisée.

e Dans le cas d'une édition multi-projets : les listes Composition des cotes et Calcul ne sont
générées que si les deux paramétres sont identiques pour chaque projet sélectionné. Vous
recevrez un message d'information a ce sujet.

Page 7 sur 81



JANSEN

Documentation

Version 2024 R2

Francgais Novembre 2024

Page 8 sur 81

JANIsoft 2024 R2

2.5 Prédimensionnement statique

Profilés de dilatation comme dormant

A partir de la version 2024 R2, le prédimensionnement statique vérifie également les profilés de dilata-

tion utilisés comme dormants verticaux ou horizontaux.

v IR

- - - Fes

A

Sélection de pays France :

onglet « Vent » - Méthode simplifiée (DTU 36.5 P3) pour fenétres/portes

A partir de cette version, vous pouvez choisir la méthode simplifiée (DTU 36.5 P3) comme mé-
thode de détermination dans l'onglet Vent de la boite de dialogue Prédimensionnement sta-
tique. La sélection n'est possible qu’en accédant a la boite de dialogue dans une position de fenétre

ou de porte ouverte.

Une détermination de la charge due au vent selon la méthode simplifiée peut étre effectuée pour des

hauteurs de batiments allant jusqu'a 100 m.

France :

calcul d'une charge ponctuelle pour les verrous de fenétre

A partir de cette version, une charge ponctuelle verticale (charge utile) de 1,0 kN est calculée sur des
profilés de traverse divisant la surface sous une ouverture de fenétre.

Le contrOle est effectué conformément a la déformation admissible pour les Traverses sur I'axe Y.
Cette combinaison de charges supplémentaire est répertoriée dans la liste Prédimensionnement
statique et dans la boite de dialogue Combinaisons de charges.
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Nouveau : sélection du pays « Espagne »

A partir de cette version, le prédimensionnement statique peut étre effectué conformément aux
normes en vigueur en Espagne. Pour ce faire, sélectionnez dans la boite de dialogue Prédi-
mensionnement statique, a partir de la liste de sélection Sélection du pays, l'entrée
Espagne.

2.6 Représenter la coupe de profilé /lavue de I'élément

Boite de dialogue Représenter la coupe de profilé / la vue de I'élément :
Marquage du verre

Dans le groupe Coupe de profilé - Marquage, vous pouviez, dans les versions précédentes, dé-
terminer si le verre devait étre marqué avec les désignations des types de films et des types de verre a
l'aide de la case a cocher Vitrage/Panneau. L'option n'avait d'effet que sila case Vitrage/Panneau
était cochée simultanément dans le groupe Coupe de profilé - Cotes.

A partir de cette version, cette dépendance n'existe plus. Dans le groupe Coupe de profilé - Mar-
quage, vous trouverez désormais deux cases a cocher Vitrage/Panneau (cotes) et Vi-
trage/Panneau (détails). Sivous activez uniquement Vitrage/Panneau (cotes), les dimensions
seront affichées. Si vous activez en plus Vitrage/Panneau (détails), les désignations des types de
films et de verre seront affichées.

2.7 Vitrage / Panneau
Boite de dialogue Verre et panneau

Nouvelles possibilités de filtrage pour le vitrage

A partir de cette version, la boite de dialogue Verre et panneau permet d'afficher les colonnes sup-
plémentaires suivantes dans la vue détaillée de la liste des vitrages et panneaux.

e Sécurité antichute

o Classe de protection anti-effraction
¢ Classe de résistance au feu

e Prix dans la liste

¢ Indice d'isolation acoustique

Dans les données de base et lors du chargement de vitrages dans des projets et positions, ces
colonnes permettent de filtrer les vitrages avec les propriétés souhaitées.
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[l verre et panneau

Mouveau verre Mouveau panneau .% Importation de vitrages/panneaux ﬁ Exportation des vitrages/panneaux @ Types de verre
- | | ;::n| | ;::n| | ;::n| | ,;::n| | ;::-| ] | ol |~

Désignation Epaisseur Valeur Ug/Up  Fournisseur Indice d'isolati... Classe de résistance au feu g

. Vitrages (3} Classe de protection anti-effraction
. . v | Classe de résistance au feu
» Modeles de vitrage (19) 71 ton
Epaisseur
> Modeles de panneaux (5) V| Fournisseur
v | Indice d'isolation acoustique

Panneaux (0)

Numéro d'article
Priv dans la liste
Remarque
Sécurité anti-chute

v | valeur Ug/Up

Adapter la taille de toutes les colonnes

—#* Via Verre et panneau

Structure des panneaux

Dans les versions précédentes, il était possible de saisir les épaisseurs de panneau des vitres indivi-
duelles (extérieur, intérieur, milieu) avec une décimale. Dans le programme, ces entrées ont été correc-
tement affichées avec la décimale, par exemple dans l'information rapide ou dans la coupe de profilé.
Dans les listes d'indication, la structure des panneaux figure toutefois sans décimale.

A partir de cette version, les entrées avec des décimales sont arrondies au millimétre (arrondies vers le
bas jusqu'a 0,4, vers le haut a partir de 0,5).

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a également une incidence sur les panneaux déja saisis. Dans le programme,
ces entrées sont par exemple arrondies dans l'information rapide ou dans la coupe de profilé.

2.8 Exportation CAO

Représenter la coupe de profilé / la vue de I'élément :
Personnaliser le champ de saisie

A partir de la version 2024 R2, vous pouvez adapter l'apparence du champ de saisie a vos besoins
dans le fichier modeéle pour le champ de saisie.

Dans la boite de dialogue Représenter la coupe de profilé / la vue de I’élément, vous trou-
verez a cet effet un nouveau bouton a trois points sous le groupe Contenu a c6té du champ Champ
de saisie. Ce bouton vous permet d'ouvrir le fichier modéle dans votre application CAO. Vous pouvez
y effectuer vos adaptations et les enregistrer.
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B Coupe de profié / atficher 1a vue de Télbment [x <2141, y
S mprimer Ry Bpoat 0F B Bportation D40
~ Y oche joly
& & Iratement en bloc
Dessin
Impression
e §company

§road
£
§town

Infos sur position

Texte de postion

Case décrture v D M
Coupe de profilé ¥

Coupe de profilé - inscription ]

f.
-
¥
L -
. "
-
-
-
-
-
-
-

Coupe de profilé - Cotation /

Vue de Félément

Si vous avez apporté des modifications au modéle, le bouton Réinitialiserapparait également dans
la boite de dialogue Représenter la coupe de profilé / la vue de I'élément a cété du champ
Champ de saisie. Vous pouvez ainsi rétablir la valeur par défaut du champ de saisie.

Veuillez noter ce qui suit :
vos modifications seront appliquées a tous les utilisateurs.

Exportation CAO du plan du vitrage et du panneau : Nouvelle boite de dialogue avec apercu du
dessin

Pour I'exportation des plans du vitrage et du panneau, la nouvelle boite de dialogue Exportation CAO
- plan du vitrage et du panneaus'ouvre a partir de cette version. Dans cette derniére, vous pouvez
déja voir a quoi ressemble le dessin transféré avant de commencer I'exportation.
| [ Ao 0 Pt ey o x

3 g

Geirdral

Dans les onglets de la boite de dialogue, vous définissez les éléments a exporter et dans quelle pré-
sentation le transfert doit avoir lieu. Le résultat de vos réglages s'affiche simultanément dans la zone
d'apercu.

De nouvelles options pour I'exportation CAO du plan du vitrage et du panneau sont en outre dispo-
nibles :

o Possibilité de choisir les cotes du vitrage/panneau en millimétres ou en centimetres.

¢ Pour les panneaux de porte recouvrant les deux c6tés du vantail, les découpes de panneaux
peuvent étre représentées séparément en option.
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2.9 Marquage CE

Marquage CE, déclaration de performance, impression d'étiquettes CE :
Pas d'indication pour les portes a usage intérieur

Les portes qui sont répertoriées dans le domaine d'utilisation Usage intérieur ne peuvent pas
étre indiquées selon le marquage CE EN 14351-1.

Par conséquent, a partir de cette version et jusqu'a l'introduction de la norme appropriée, aucun
marquage CE, aucune déclaration de performance et aucune étiquette CE ne seront indiqués
pour les portes a usage intérieur.

Marquage CE, déclaration de performance :
Modifications

Modifications de textes (marquage CE, déclaration de performance)

Dans linterface du programme, certains textes ont été adaptés aux exigences légales. Outre
des adaptations mineures dans la formulation, par exemple, seule la classe technique est dé-
sormais indiquée pour la performance Perméabilité a I'air (les indications précises concer-
nant la pression d'essai maximale et la perméabilité a I'air de référence sont supprimées).

De plus, l'usage prévu pour les fenétres standard, les portes standard et les éléments coulis-
sants a été renommé. Au lieu de Elément en aluminium pour batiments commerciaux
et privés, il s'appelle désormais Produit(s) de construction Fenétres (y compris les
fenétres de toit) et portes extérieures selon la section 1. Usage(s) prévu(s)
Liaison pour la construction résidentielle et non résidentielle.

Modifications de la liste d'indication (marquage CE)

Les adaptations suivantes ont été apportées a la liste d'indication pour la rendre conforme aux
exigences légales.

e L'organisme notifié (pour les systéemes d'évaluation des performances 1 et 3) et le code d'iden-
tification unique du type de produit sont indiqués.

e Les indications Numéro de la position et Champ sont supprimées.

2.10 Détermination de la valeur U

Sortie malgré des coupes non calculées :

A partir de la version 2024 R1, les valeurs U sont désormais & nouveau calculées pour chaque systéme,
méme si une coupe n'a pas été trouvée dans la base de données de calcul. Dans ce cas, une combi-
naison de profilés avec la plus faible valeur systeme est sélectionnée.

En double-cliquant sur la valeur U, la coupe s'affiche. Ici, un point d'exclamation indique qu'un message
d'avertissement apparait si une combinaison de profilés avec la plus mauvaise valeur est sélectionnée.

Un clic droit sur la section du profilé permet d'adapter la valeur U correcte via le menu « Modifier la
valeur U ». Lorsque toutes les coupes manguantes ont été traitées avec cette fonction, la nouvelle va-
leur U totale pour I'élément est indiquée.
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L80.0137
|
.
*
“ 1] Calcul de la valeur U O X
LY
RS
. @
Al
(8 Profilés / combinaisons Ut (W/m? K) Surface cadre (m?) ~
N .~ 2 680.013Z / 680.416Z 15 0.664
hJ 1680.652Z 62! 0.091
LD 976
83
S Vitrage Ug (W/mi) Surtace du vitrage (m?)
A Champ 1 - 44mm(6-14-4-14-8) Ug=0.8 08 1.656
o N ] ] (i ) Ug
o ab | |
fai]
=] 1 & 2|_\ Ed Liaison des bords du vitrage Valeur Psi (W/mK) Longueur (m)
% ] < Champ 1 - 44mm(6-14-4-14-6) Ug=0.8 o011 5,624
A
L4 Surfara tatala m? e
e < >
#
L Détermination de la valeur nominale du coefficient de transmission thermique Uw pour fenétre / UD pour portes d'aprés EN IS0 10077-
’ 1:2017. La valeur mesurée Uw,BW / UD,BW du coefficient de transmission thermique est identique & la valeur nominale.
’ 1= Les valeurs U requises ne sont pas disponibles pour tous les détails. C'est pourquoi des valeurs génériques ont été utilisées pour Is
’ détermination.
’
s
F
s
+
A = Fermer
2 J
*
1100

15

2.11 Commande de la machine

Mode d'usinage :

Variables pour le deuxiéme angle de coupe dans I'éditeur de formules

Dans I'éditeur de formules du mode d'usinage, les variables Angle_de_coupe_Début et
Angle_de_coupe_Fin étaient déja proposées dans les versions précédentes. A partir de cette ver-
sion, vous trouverez également des variables pour un deuxiéeme angle de coupe(Angle de
coupe_2_Début et Angle de coupe_2_Fin).

2.12 Modules complémentaires

Abandon de SchiiCal mobile

Le module complémentaire SchiCal mobile n'est plus disponible a partir de cette version. L’accés a
la boite de dialogue Parameétres mobiles a été supprimé de l'interface du programme.
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3 Commande de la machine

3.1 Mode d'usinage / Grouper :

Regrouper les usinages par une entrée de menu contextuel

A partir de cette version, les différents usinages peuvent étre regroupés, en cas de
sélection multiple, dans un groupe d'usinage via la nouvelle entrée de menu contextuel
Grouper.

3.2 Mode d'usinage / Point zéro :

Ajouter des groupes d'usinage avec le point zéro enregistré

Dans les versions précédentes, les groupes d'usinage enregistrés pouvaient déja étre
placés sur un profilé via I'entrée de menu contextuel Ajouter des groupes d'usinage.
Pour ce faire, il faut d'abord définir dans un sous-menu le point d'insertion souhaité
dans le profilé.

A partir de cette version, des groupes d'usinage peuvent étre ajoutés en option sans
redéfinir le point zéro. Le groupe d'usinage est alors ajouté avec son point zéro enre-
gistré. Vous trouverez désormais I'entrée correspondante dans le sous-menu.

Travailler avec ses propres groupes d'usinage

3.3 Mode d'usinage / usinage en série
Limiter les usinages en série aux profilés partiels en cas de divisions de profilé

Pour les profilés de cadre (également les profilés de cadre d'éléments ouvrants), il est possible d'effec-
tuer des divisions dans la vue de I'élément a l'aide de I'entrée de menu contextuel Ajouter une divi-
sion de profilé. Si vous utilisez cette fonction pour diviser un profilé, un nouveau nceud (nceud de
division de profilé) est créé.

A partir de cette version, vous trouverez la nouvelle propriété Ignorer la division de profilé pour
les nouveaux usinages en série.

a. Sivous cochez cette case, l'usinage en série est généré sur toutes les parties du profilé. Pour
les groupes d'usinage de type 3 et de type 4, tous les nceuds peuvent étre sélectionnés
comme Extrémité, mais pas le nceud de division de profilé. Comme Extrémité de pro-
filé, il est possible de sélectionner la fin du profilé total.

b. Si vous ne cochez pas cette case, le nceud de division de profilé est pris en compte et I'usi-
nage en seérie n'est généré que sur la partie sélectionnée du profilé. Pour les groupes d'usi-
nage de type 3 et de type 4, le nceud de division de profilé peut étre sélectionné comme
Extrémité de profilé.
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-~ -7 10F
4 Bearbeitung 4 Brasbeitung
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# Reihenbearbeitung # Reihenbearbeitung
Fl Fl
4 Ende Profilends ( Z: 1500 ) 4 Ende Profilends [ Z- 3050 )
Profilanfang { Z:0)
Enoten 1(2: 25 )
Knoten 2 [ 2: 1025
A
Enoten 3 | 2: 1500 ) -

DIN EN 12519

Veuillez noter ce qui suit :

Les usinages en série qui ont été saisis avec les versions précédentes restent inchangés. La case a
cocher Ignorer la division de profilé n'est pas disponible pour ces usinages en série.

Usinages en série — Nouveau type 5 : par nceud

A partir de cette version, vous pouvez sélectionner comme usinage en série le nouveau Type 5 : par
neceud. Les coordonnées de début et de fin peuvent étre définies de la méme maniére que pour le
type 3 (sans cotes différentielles ni formules). Vous pouvez spécifier comme paramétres Distance par
rapport au nceud, Distance maximale et Nombre maximal de nceuds.

3.4 Mode d'usinage / Formules
Formules avec référence a l'angle de coupe du profilé

Dans I'éditeur de formules du mode d'usinage, la nouvelle variable Angle de coupe est proposée a partir
de cette version. Lorsque vous indiquez les coordonnées du point d'insertion d'usinages, vous pouvez
combiner cette variable avec les Variables sin, cos, tan trigonométriques et saisir ainsi des formules
tenant compte de l'angle de coupe respectif.

3.5 Travailler avec des solutions d'objets

Pour des solutions d'objets particuliéres, le bureau de projet vous assiste avec des usinages de profi-
|és spécialement saisis pour I'objet. Pour cela, une configuration spécifique est nécessaire dans le
programme.

Le travail avec une telle solution d'objet est possible de maniére simplifiée a partir de cette version. Si
vous recevez un fichier ZIP spécial, celui-ci peut étre importé dans le programme. Pour le systéme de
profilés concerné, vous pouvez alors choisir dans les positions respectives quels usinages doivent
étre appliqués aux profilés.

Dans l'onglet Parameétres (technique / usinages) de la fenétre de position, vous trouverez a cet effet le
groupe Solution d'objet sous le groupe Parameétres d'usinage. Dans la boite de dialogue de sélection
correspondante, vous déterminez quels usinages doivent étre déterminés sur les profilés (standard du
systéme ou usinages spécialement mis a disposition via le fichier ZIP).
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Veuillez noter ce qui suit :

Ce groupe n'est visible que si un fichier ZIP correspondant est disponible pour le systéme sélectionné.

4 Prédimensionnement statique

4.1 Procédure de détermination « Vent »
Valeurs par défaut modifiées pour le facteur aérodynamique.

La valeur par défaut du facteur aérodynamique est passée de 0 a 1.

La nouvelle valeur par défaut est automatiquement modifiée dans les données de base si vous n'avez
pas déja modifié la valeur par défaut précédente. Dans les paramétres spécifiques au projet et a la

position pour les projets et positions déja créés, la valeur reste inchangée.

Veuillez vérifier vos valeurs par défaut dans les données de base et dans les valeurs par défaut spéci-

fiques au projet et a la position.

peb-dimension 2 sintione > 4 pPOSITIONS (1

P pré-dimensionnement statique - [Projet JANIsoft Release\Neues Projekt]

A .
2 Charger des donndes de Date Selection det pays  Entrée deecte det valeurs

~ J ~ Y
4 Procédure de détermination

4 Entrée directe des valeurs
vent Pression dynamique
Nege Facteur atrodynamique

Fléches admassibles

Valeurs du verre

0 kiN/m?

Capacte de charge horeo O N
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5 Type de construction Systémes en acier

5.1 Fenétres/portes et éléments coulissants

5.1.1 Détermination de la ventilation de feuillure de verre Janisol Hl

A partir de la version 2024 R1, de nouvelles ventilations de feuillure de verre sont déterminées
dans le systeme Janisol HI conformément a la documentation.

Propriétés de champ

> 1
~ ?| Rechercher |;':3‘ K
4 Mode d ouverture =
Maode d'ouverture 20‘\: Fenétre OB DIM droite 18 681.6307
4 OQOuvertures Traitement en bloc S5 [AS
~ P
Varignte Arneartien enree MinkAriane - & . , .
@, Adapter article de pigce O X -~ Y
Clas: e ¢
i ~ i LS
4 Prof Reinitialiser @ ~4 *
IS 1
Type| ~ [450.12 |[5¢] omo P Y
R - o A s — L ¥
Cad.  MNuméro d'article Désignation Qté piéces Différenci ==z = " ot
Rejet &® 450,123 Abdeckkappe mit Sperrventil 2 "' “‘ o
- - ~
4 Vern 450,124 Rohr fiir Glasfalzbeliftung 2 N N Y S o ~
(= r A D Cl
4 Vitra 2l f) 1 ! s |3
P —| ’ 1 . - ]
ar oo [ L1 [re)
5 h v o 5
e : S
Bar 13 » 1
r o Y
Cot ’ -% L)
L > 1
Typ P P 1
r - S
b Verr ’ e L
4 Fern < > ¢ = r
r . 1Y
Type oK Annuler i - @ Y
Variae ue enure Stanuaiu &
Couleur capuchon argenté = 531,630
Verrouillage forcé Sans verrouillage forcé = 1230
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5.1.2 Extension de portes Janisol RC2
Extension des ferrures RC2 pour les portes Janisol. Compléments de serrure avec serrures sans ver-

rouillage multiple
e Serrure a mortaiser
e Serrure a mortaiser avec verrouillage supplémentaire vers le haut

e Serrure a mortaiser a rouleau

Propriétés de champ - I
lz“ Rechercher |,O|Z| ~
[> Vantail de porte 1 6301142 13
Profilé de socle 1 605.685Z i
Seuil sans Seuil > a0
Joint de porte sans joint .2
Rejet d'eau sans Rejet .| k.
4 Mesures
Jeu de porte £.00 mm
4 Verre/panneau
4 Vitrage
Parcloses sur la base de.. | -
Type de vitrage sur la base de... | -
Bande d'écartement / joint vitrage sur la base de.. | -
Coupe parcloses sur la base de.. | - N
Aération de feuillure de vitrage cachée 2
Type de fixation Bouton acier = E
[» Verre/panneau DGB:Au‘tomm L4 G 8
4 Verrouillage / Poignée
* R ] v ke )
Géache Locquet & cylindre verrou & fermeture multiple
> Poignée intérieur (vantail de passage) sans serrure
Rosette intérieur 555.580 >
[ Poignée extérieur (vantail de passage) B=" 555.579 >
Rosette extérieur E 555.580 »
4 Paumelle
> Type de paumelle de porte Paumelle a so... | -
4 Ferme-porte
Ferme-porte type sans - C ¥k
> Marquage CE B » 1100
RN T PP RN [ S ——" - e - . o mm
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5.1.3 Portes Janisol Arte 2.0 — Principes de base

e Calcul de la porte Arte 2.0 avec types d'ouverture 10,11, 50, 51

e Extension du type de coffre « péne tolé »

Propriétés de champ

[A][®]_Rechercher

4 Mode d'ouverture

FIoE

)

% 0: Porte a... @‘
T

Mode d'ouverture 5

a FE———

Sélectionner un type d'ouverture (vue de 'intérieur) o X
(%]

A 19 A

Mode d'ouverture T v

—

4 porte (4)

E 10: Porte a vantail unique DIN g...

n 11: Porte a vantail unique DIN dr...
N

% 50: Porte a 2 vantaux DIN gauche
.

N 7] 51: Porte & 2 vantaux DIN droite
o

<

(ox ] [ poouer |

Seuil
Joint de porte
Rejet d'eau
4 Mesures
Mesure b1
Jeu de porte
4 Verre/panneau
4 Vitrage

Parcloses

Variantes de coffre

e Type de coffre « avec péne vitré »
¢ Extension du type de coffre « péne tolé »

Propriétés de champ.

Y
—

sans Seuil |}
sans joint =)
sans Rejet ... | ), |
0.00 mm
8.00 mm
|
|
Alu ouvert (mo...| ~ | Extérieur

Eli‘ Rechercher

4 Mode d'ouverture
Mode d'ouverture
4 Quvertures
Variante
Fonction
Type de ferrures
Type de caisson de serrure
Type de commande
4 Prc 87 Type de caisson de serrure

Ve

!}E 50: Porte & 2 vantaux DIN gau... \EI
ouverture vers |'extérieur
normal

Sécurité standard

800

H avec traverse t6lée

Standard

EOE
E)

Ty;E‘l Rechercher

Caisson de serrure

avec traverse télée

H avec traverse vitrée

Joint de porte

Rejet d'eau

OK

sans joint

sans Rejet d'eau

EIE
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5.1.4 Janisol Arte - Profondeur de construction 66 mm

Nouveaux profils
(Depuis 2024 R1 SP01)

Les nouveaux profils suivants peuvent étre sélectionnés :

601.638z | 4" 1| @& | & _F ||
601.646Z : -: 1 : ' 3
602.638Z e h—d — '

4 iy & § 3 3
602.6467 | (it | ot | e St
605.638Z - : " : : . ]

601.638 Z 602.638 Z 605.638 Z

b ¢ b d

1

f: ....... wa = Mﬁ ....... v{m

601.646 2 602,646 Z

5.1.5 Janisol Arte

Suppression de la propriété « Construction »

Pour le systeme, depuis la version 2021 (types d'ouverture 500 depuis 2022 R2), seul le type de cons-
truction avec joint encastrable peut étre sélectionné pour les nouvelles positions. Les listes de
sélection dans les données de position et dans l'onglet Propriétés du champ n'affichaient plus que
cette alternative. Seules les positions créées avant la version 2021 (types d'ouverture 500 avant la
version 2022 R2) pouvaient encore faire I'objet de choix alternatifs - mais qui ne sont plus va-
lables(avec profilé supplémentaire en aluminium, joint de butée autocollant).

A partir de cette version, la propriété Construction n'est plus affichée. Pour les positions existantes
qui avaient I'entrée avec joint d'étanchéité encastrable dans la version précédente, la détermi-
nation ne change pas.

Veuillez noter ce qui suit :

Pour les positions existantes qui ont été créées avant la version 2021 (types d'ouverture 500
avant la version 2022 R2) et qui avaient encore une sélection différente, il peut y avoir des dif-
férences dans la détermination.

Pour I'ancien type de construction avec profilé supplémentaire en aluminium, il existait dans
les paramétres techniques, sous le groupe Couleur, la propriété Baguette en aluminium pour
joint d'étanchéité encastrable. Cela a également été supprimé avec cette version.

5.1.6 Vis 557.164 remplacée par la vis 557.349

A partir de cette version, la vis 557.349 a été remplacée par la vis 557.164. Cela concerne la détermi-
nation de la ferrure de fenétre du verrouillage supplémentaire 557.172 et de la rallonge de crémone
557.188 pour le systéme Janisol Arte 2.0.
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5.1.7 Nouvelle commande d'interrupteur pour douilles de drainage

A partir de la version 2023 R3, le réglage du drainage peut également étre effectué dans les proprié-
tés de champ. Cela concerne les systemes Janisol Arte 2.0 et Arte 66.

Propriétés de champ

~ % Remargues (4 ouvert /0 accepté)

Type de vitrage

Bande d'écartement / joint vitrage
Coupe parcloses

Bande en polyéthyléne cellulaire

Type de fixation

<

Verre/panneau

S

Ferrures
Type de ferrures

Variante de ferrure

Type de bandeaus de fenétre
Verrouillage forcé

limiteur fouverture

Verrou & bascule
Verrouillage supplémentaire
Loguets & rainure

Levier manuel intérieure

Position de poignée intérieur

b Maranana CF

vitrage silicone

Bande en polyéthyléne cellulaire ..
coupe droite

Hauteur 8 mm

Bouton inox

DGL 22mm(5-12-5)Ug=1.1 ( e

Ferrure appuyé

Fermeture multipoint avec poign.

[ e [

Plastique noir avec capuchon zinc moulé sous pression
Zinc moulé sous pression
Zine moulé sous pression avec capuchon

verrou & bascule, longueur 140 | - |
sans verrouillage supplémentaire | - |

’,
Sans loqueteau de feuillure -] ’
3
| 55718 (2]
730.00 mm
@l

[~ ][] rechercher [~ we Remarque

Construction Des données de positions (avec..| - 4 ot
Profondeur de construction z“ données de postions (60.. | - Joy] Article 557349 : le prix de Farticle n'a pu étre déterminé. Veuillez vérifier I'état de ce der
Cad, de vantail | a1z (2] ; it Alonac L ificas L —
Rejet d'eau £ 407.009 E

4 Mesures
Mesure b1 0.00 mm

4 Verre/panneau

4 Vitrage

Parcloses £lu ouvert (montage avec bouto.

5.1.8 Nouvelle commande pour la ventilation de feuillure de verre

A partir de la version 2024 R1, il est possible de sélectionner dans le systéme Janisol Arte 2.0 la venti-
lation de feuillure de verre « visible » / « cachée » via la boite de dialogue. En fonction de la sélection,
différents articles de drainage sont déterminés.

Propriétés de champ

EE Rechercher

|~

4 Mede d'ouverture
Mode d'ouverture
4 Ouvertures
Classe de sécurité
Fonction TRAV
4 Profilés
Profandeur de construction

4 Verre/panneau

Y

Vitrage
Parcloses
Type de vitrage
Bande d'écartement / jaint vitrage
Coupe parcloses
Bande en polyéthyléne cellulaire

Type de fixation

-

Verre/panneau

b

Aération de feuillure de vitrage

=

Marquage CE
Matériel supplémentaire

b

Saisir le n° d'article

e =

@] =

| o vitrage fixe
Traitement en bloc
Sécurité standard

Standard E

Des données de positions (60 mm) | - |

Alu ouvert (montage avec bouton de.. | ~

Vitrage silicone

[

Bande en polyéthyléne cellulaire blanc E
coupe droite E
Hauteur 8 mm E
Bouton acier E

[£]

[I G2: Automatically generated gla...
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5.1.9 Refonte de la sélection des joints des portes en acier
Joint de seuil automatique — Déplacement de la sélection

Déplacement du joint de seuil dans la nouvelle commande de dialogue Joint de porte. Cette procé-
dure permet de supprimer le joint de seuil automatique de la sélection Seuil et de le déplacer vers la
nouvelle sélection Joint de porte. Cela doit aider a utiliser le joint de seuil en combinaison avec des
seuils de porte (seuils semi-circulaires).

Feld-Eigenschaften

v 9 Hanweise (8 offen /0 akzephiert)

~ P[ suche L Hinwe:
4 Oftfnungsart = 4 often s
Offnungsart [ 1: 1-t1g. Tur o rechs 2 & Far folgende Artikel sind im Projekt keine Werte in den zugehorigen Rabattgruppen eingetragen:
R TR e Artital S25 A% £ Vann bain Aribalnrsic armitteh warden Sitta nrifan Sio don Artbalctatinc Euantuall bann dar Desic aurh hai threm Liet
g £ ® Tarschwelle '400.858' indem o
Vanante nach innen &ffnend 2
E ), Docu Center ) verden.
Funktion normal 2 o Snihtver
Beschlagstyp RC2 &~ ucher P g moss:
——— : Anikelnummer 5ez Linge / Menge _Nettopre =
onne 1urscwene
4 Profile
Profilart Aus Positionsdaten ( Verglasung mit Profilans.
Materialtyp Aus Positionsdaten ( verzinkt )
Amithieg Seudird 4 Zuletzt verwendet
Tarfioge! 6304162 ' i
Sockelprofil 6056852 &
Tarschwelle — 400858 V)
Turdichtung Gummidichtung -
Wetterschenkel ohne Wetterschenkel > autom.
4 MaBe r 1
Tarluft 8,00 mm
4 Glas/Paneel -
4 Verglasung 4 Turschwelle innen 6ffnend
Glasleisten aus technischen Einstellungen ( Al offen (Mo. autom.
Verglasungsart aus technischen Einstellungen ( Nassverglas r 1
Distanzband / Glasdic... aus technischen Einstellungen ( Zelipolyethyle... -
Zuschnitt Glasleisten  aus techischen Einstellungen ( stumpf )
Zellpolyethylenband  aus technischen Einstellungen ( Hohe 9 mm ) 407.040 ;"7 °"“
Bezeichnung: Tarschy ezeichnung:
Verdecite Glasfalzbel.. [@
Befestigungstyp stahlknopf Ok | | Atbwechen
GlazingOpeningDepth 60
trGlaz
rGla
Glas/Paneel [ 61: Autom. erzeugtes Glas ( 32mm ) 3 DINEN 12519 1100

5.1.10 Porte accordéon/coulissante automatique Jansen
Le calcul des portes accordéon/coulissantes automatiques est intégré.

Propriétés de champ -
~][P] Rechercher [ol ]~
4 Mode d'ouverture =]

4 Mode douverture

4 Ouvertures

Variante

[ 995; Compositi..

Nombre de vantaux pliables & gauche 3

Nombre de vantaux pliables 3 droite 0

Traitement en bloc

ouverture vers lint...

Type de commande automatique
m-45

EMS/8B 55 (75

Variante de joint d'étanchéité

Baguette de sécurité
4 Mesures
Jeu de porte 3500 mm

4 Verre/panneau

S

Vitrage
Parcloses surla base de... | -

Type de vitrage sur la base de... | -

Bande d'écartement / joint vitrage surla base de... | - 11 12 13
Coupe parcloses R | I e [ »
gande en polyéthyléne cellulaire surla base de... | -
Aération de feuillure de vitrage cachée
Type de fixation Bouton acier | -
[ Verre/panneau |:| G3: Autom... | 2.
4 Ferrures
Type de ferrures Standard
Couleur ferrure & partir des d
Variante de ferrure automatique (F... ), &l 3000 e

Manette repliable intérieure sans Mane... }.

Manette repliable extérieure sans Mane... }.
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5.2 Facades (systemes en acier)

5.2.1 Extension de latoiture VISS Fire

Avec l'extension du systeme de toiture VISS Fire, il est désormais possible d'utiliser davantage d'ar-

ticles dans la zone des chevrons.

La validation et la détermination des articles de chevrons doivent étre mises en ceuvre en fonction de

la classe de protection des paumelles et de la forme du toit

Propriétés de la position -0

@ Données de position  [B) Paramétres (Technique/Usinages)

~|[P] Rechercher |o[e]A
4 Paramétres de |'élément - Appentis o/
Longueur de cété 3000
Hauteur de faitage
Largeur de support 3000 &}
Pente du toit 35° ]
Distance panne bas 100
Distance panne haut 100
NombreDeChampsL 2
NombreDeChampsH 2
Isolation thermique VS - min. Uf .. | -
Classe de résistance au feu RE30
Niveau de référence intérieur
Domaine d'application Application ex..
4 Données de position
Désignation Dach
Marquages
Qté piéces 1

4 Surfaces et couleurs
Surface Alu

4 surface acier

Pré-traitement 0: brut
Apprét 0: brut
Laque de finition 0: brut

Surfaces GFK
Position alternative o
Caleul calcul exacte
Description de la position offre...

Texte de position non saisi "z

5.2.2 Toit VISS Fire — Pente de toit

A partir de la version 2024 R1, les messages d'avertissement adaptés concernant la pente de toit ap-
paraissent. La pente de toit peut étre réduite en raison des nouvelles certifications obtenues, ce qui a

entrainé une modification des indications.
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Pente de toit — Application extérieure

Propriétés de la position ~ % Remarques provisaires (1 ouvert /5 accepté |

|

onnées de position { 8] Paramétres (Technique/Usinages) Ne Remarque

[~ ][®]_Rechercher [oTr]~]] 4 ower
4 Paramétres de |'élément - Fagade tramée inclinée &2 Linclinaison de toit de 5° se situe en dehors de la plage recommandée de 7°-80%.
NombreDeChampsL 3 b aceepte )
NombreDeChampsH 3
I Largeur de trame 3000
> Hauteur de trame 3000
Pente du toit 5°
Distance panne bas 100
Distance panne haut 100
Isolation thermique TVS - min. U 1,1 W/m*K
Classe de résistance au feu RE30
Niveau de référence intérieur
Domaine d'application Application extérieure

4 Données de position
Désignation
Marquages
Qté pieces 1
4 Surfaces et couleurs
> Surface Alu
4 Surface acier

Pré-traitement 0: brut

Arrst e

Pente de toit — Application intérieure

Propriétés de la position ~ 3 Remarques provisoires [ 1 ouvert / 4 accepté |
Données de position | J8] Paramétres (Technique/Usinages) N® Remarque
~|[%] rechercher [A[r]A]| 4 owertn
4 P & de I'élé - Appenti &z L'inclinaison de toit de 21° se situe en dehors de la plage autorisée comprise entre 0° et 80°,
Longueur de cdté 3000 " accepté (4
Hauteur de faitage 3156.9
Largeur de support 500
Pente du toit 81°
Distance panne bas 100
Distance panne haut 100
MNombreDeChampsL 2
MNombreDeChampsH 2
Isolation thermique TVS - min. Uf 1,1 W/m3K. E
Classe de résistance au feu RE30 Ij
Niveau de référence intérieur lj
Domaine d'application Application intérieure E
4 Données de position
Désignation
Marquages
Qté piéces 1
4 Surfaces et couleurs
[» Surface Alu
4 surface acier
Pré-traitement 0: brut E
—
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5.2.3 VISS Fire

Nouveauté - Classe de résistance au feu EI60

Les modeles de facades tramées et de facades tramées polygonales permettent de créer
des éléments de la classe de résistance au feu EI60 dans le systéme de facade VISS Fire.

Dans l'onglet Données de position, sélectionnez a cet effet les paramétres d'élément suivants :

Largeur de face : 50 mm ou 60 mm
Isolation thermique : TVS

Conception intérieure : Standard ou Linea
Classe de résistance au feu : EI60

Le vitrage/panneau peut étre utilisé de 36 mm a 70 mm d'épaisseur totale.

5.2.4 Systémes VISS 50/60 :

Verriére - uniguement des fenétres de toit comme élément d'insertion

Dans les versions précédentes, il était généralement possible d'utiliser des fenétres et des portes
comme éléments d'insertion dans les éléments inclinés. Cette opération s'est déroulée de maniére dif-
férente de celle prévue par le systéme. A partir de cette version, seules les ouvertures des systémes
en aluminium Schiico AW RO 50 et Schiico AWS 57 RO peuvent étre utilisées dans les éléments
avec une pente de toit (uniquement disponible pour les niveaux d'extension avec des matériaux en

aluminium et en acier).
Veuillez noter ce qui suit :

La modification n’a aucune incidence sur les positions existantes. Les éléments d'insertion
déja saisis restent employés - contrairement a ce que prévoit le systeme.
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6 Type de construction Aluminium

6.1 Généralités

6.1.1 Projets et positions

Vitrages et panneaux projet :

changements dans le chargement des vitrages et des panneaux

Tous les verres et panneaux utilisés spécifiguement dans un projet sont clairement identifiés par leur
désignation abrégée. Cette désignation abrégée est en principe prédéfinie par le programme des
qu'un verre ou un panneau est utilisé dans un projet. La désignation abrégée peut étre modifiée si né-

cessaire.

4 Glas i 68 @

) Glas und Paneel

b
k ullcb
~ —~
A~y
4

Kurzbezeichnung =

La fonction Charger permet de modifier les données du vitrage du projet actuellement traité. Vous
pouvez charger les données d'un vitrage a partir des données de base ou les données d'un vitrage de
projet déja utilisé. Veuillez noter les modifications suivantes pour cette fonction :

e Dans les versions précédentes, lors du chargement d'un vitrage de projet déja utilisé, la
désignation abrégée du vitrage chargé était également reprise. Cela permettait de rempla-
cer un vitrage de projet par un autre vitrage de projet.

« A partir de cette version, la désignation abrégée n'est plus chargée lors du chargement d'un
vitrage de projet. Seules les données sont chargées dans le vitrage de projet existant. Il
n'est donc plus possible de remplacer les vitrages de projet par ce biais.

e Pour remplacer un vitrage de projet existant par un autre vitrage de projet existant, utilisez a
partir de cette version le nouveau bouton d'action Remplacer le vitrage de projet par.
Ce nouveau moyen vous permet de choisir uniguement parmi les vitrages de projet exis-
tants. Un vitrage de projet sélectionné est repris avec toutes les données, y compris la dési-
gnation abrégée. Il n'est pas possible de traiter ces données dans la boite de dialogue Vi-

trage et panneau.

Les modifications s'appliquent également - de la méme maniére que pour le vitrage de projet décrit
précédemment - au chargement du panneau de projet.

Boite de dialogue Sélectionner un modéle :

Sélection des modéles de systémes pour vitrages fixes

Dans la boite de dialogue Sélectionner un modele, tous les modéles de systeme pour les éléments
avec vitrage fixe sont maintenant proposés dans un ordre propre Champ fixe et fenétre d'angle au dé-
but de la structure de dossier. Ces modéles étaient auparavant répartis dans les dossiers des mo-

deles de fenétres et de portes.
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4 Modéles systéme (355)

4 01 -

Fenétres & Portes (261)

4 00 - Chéssis fixe et fenétre d'angle (8)

| Champ fixe - 107 Champ fixe + champ fixe divisé ... Champ fixe + champ fixe divisé ... " Fenétre en encoignure
| | 4 ~J

Fenétre en encoignure avec mon... Fenétre en encoignure sans mon..

J

01 - Fenétre (37)
02 - Portes (190}

6.1.2 Exportation CAO - Cartes a I'échelle

Nouvelle boite de dialogue avec apercu du dessin

|

|/

Fenétre palygone

Fenétre polygone sans montants

Pour l'exportation de cartes a I'échelle, la nouvelle boite de dialogue Exportation CAO -
Cartes a I'échelles'ouvre a partir de cette version. Dans cette derniére, vous pouvez déja
voir a quoi ressemble le dessin transféré avant de commencer I'exportation.

[3 22t topess : nbiaprian

@

Dans les onglets de la boite de dialogue, vous définissez les éléments a exporter et dans
guelle présentation le transfert doit avoir lieu. Le résultat de vos réglages s'affiche simultané-

ment dans la zone d'apercu.

Si nécessaire, vous pouvez déplacer des éléments de dessin individuels par glisser-déposer.

Si vous avez sélectionné plusieurs profilés pour I'exportation, il vous suffit de passer d'un dessin a

l'autre.
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6.2 Nouveaux systéemes

6.2.1 Eléments coulissants (aluminium)

Systéme

Remarque

Schiico AS FD 90.HI

Pas disponible dans tous les pays.

FD = folding door (porte accordéon)

A propos de Schiico AS

FD 90

Les éléments de ce nouveau systeme accordéon peuvent étre saisis dans le programme

sous forme d'assemblage

libre de vantaux.

Dans la boite de dialogue Sélectionner un modeéle, sélectionnez comme modele de sys-
teme le modéle Assemblage libre de vantaux AS FD (04 — Eléments coulissants

->02 — Eléments accordéons (isolés)).

Assemblage libre de vantaux AS FD

6.2.2 Portes / fenétres (aluminium)

Systéme

Remarque

Schiico AD UP 90.SI
maison passive

S| = Super Insulation

Schiico AWS 58.NI

Pas disponible dans tous les pays.

A partir de la version 2024 R1 comme élément d'insertion
dans Schiico FWS 50.N1/50 SG.NI.

Pour Schiico AD UP 90.SI maison passive — disponible avec un code de déverrouillage.

Nouveau systeéme pour la saisie d'une porte a un vantail compatible avec la maison passive
et s'ouvrant vers l'intérieur. Uniquement avec portes avec panneau recouvrant le vantail.

Pour Schiico AWS 58.NI

Ce systéme est disponible avec un code de déverrouillage.

Les éléments peuvent étre saisis avec les types d'ouverture suivants :

+

221
Fenétre a l'italienne

270

Fenétre a ouverture parallele

Saisie en tant que poste autonome :

Pour ce faire, sélectionnez le modele de systeme approprié dans la boite de dialogue Sélec-
tionner un modéle (01 Fenétres et portes -> 01 Fenétre -> 06 Elément d'insertion). Vous four-
nissez l'information nécessaire sur le systeme de fagade dans lequel I'élément d'insertion doit
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étre intégré dans I'onglet Données de position sous le groupe Parameétre d'élément. Cela per-
met de prédéfinir les cadres d'insertion appropriés.

Dans cette version, la sélection de la charge de vent a été déplacée des parameétres tech-
niques vers l'onglet Propriétés de champ.

Systéme

Remarque

Schico AWS/ADS 75

Pas disponible dans tous les pays.

6.2.3 Facades (aluminium)

Systéme Remarque

FWS 50 SG.NI Pas disponible dans tous les pays.

SG = Structural Glazing
NI = Non Insulation

disponible avec un code de déverrouillage.

6.3 Systemes qui ne sont plus livrables

6.3.1 Eléments coulissants (aluminium)
Dans le programme, les systémes suivants ne sont plus proposés pour les nouvelles positions dans

les pays mentionnés.

Systeme

Schiico ASS 70 FD

Schiico ASS 80 PD.HI

e Belgique

o Gréce

¢ Luxembourg
¢ Pologne

e Suisse

e Espagne

¢ Allemagne
o |[talie

e Pays-Bas
e Portugal
¢ Slovaquie

Page 29 sur 81



JANSEN

Documentation Version 2024 R2
Francgais Novembre 2024 Page 30 sur 81
JANIsoft 2024 R2

6.3.2 Facades (aluminium)

Les systemes suivants ont été retirés de I'assortiment Schiico et ne sont plus proposés dans le pro-
gramme pour les nouvelles positions.

Systéme Remarque

Schiico AOC 50 Remplacé par Schiico AOC *
Schiico AOC 60 Remplacé par Schiico AOC *
Schiico AOC 75 Remplacé par Schiico AOC *

Schiico AOC 50 SG
Schiico AOC 60 SG

Schiico SFC 85 (I'expiration ne concerne pas tous les pays)

Schiico SFC 85.HI (I'expiration ne concerne pas tous les pays)

* A la place, sélectionnez dans le programme le systéme Schiico AOC avec les paramétres
d'élément correspondant & la profondeur d'encastrement.

6.4 Tous systemes (aluminium)

6.4.1 Schuco Perfect
Schiico AWS 75.Sl+ et Schiico ASE 60/80.HI

(Uniquement en cas d'activation spéciale)

Pour les éléments s'ouvrant vers l'intérieur, il est possible, a partir de cette version, de configurer une
fenétre Schilco AWS 75.SI+ ou un systéme coulissant Schiico ASE 60/80.HI en combinaison avec un
module Schiico Perfect en applique. De méme, la commande du module Schiico Perfect peut se faire
a partir du programme. Une estimation de prix sera disponible prochainement avec un Service Pack.

Pour pouvoir utiliser ces fonctions, un code de déverrouillage est nécessaire. Vous l'obtiendrez dans
le cadre d'une formation. Si vous étes intéressé, veuillez contacter votre responsable de secteur.
Surfaces et couleurs pour Schiico Perfect

Pour la configuration et la commande des modules Schiico Perfect, des couleurs standard ont été
ajoutées au programme, qui sont attribuées a des surfaces spécifiques pour Schiico Perfect.

Les identifiants des couleurs pour Schiico Perfect sont reconnaissables a leur préfixe « P ». Les sur-
faces sont identifiées par les codes 50 a 55.

Nouveau groupe de rabais « Schiico Perfect »

Pour le fournisseur de systemes Schiico, le nouveau groupe de rabais 241 Schiico Perfect a été
ajouté sous le groupe Protection solaire.
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6.4.2 Schico Carbon Control

Qualité de I'aluminium des profilés en aluminium :

Choix et commande d'une qualité d'aluminium alternative pour les profilés
(Depuis 2023 R1 SP02, pas disponible dans tous les pays. Disponible avec un code de dé-
verrouillage)
A l'avenir, I'évaluation des batiments tournera autour de la valeur dite GWP, le « Global
Warming Potential » du batiment sur toute sa durée de vie.
Grace aux extensions réalisées, vous obtenez dans le programme une transparence sur les
valeurs de CO: des articles, des surfaces et du verre que vous utilisez. De plus, vous avez la
possibilité d'influencer la qualité de I'aluminium des profilés pour la commande.

e Pour vos projets, vous pouvez choisir dans les propriétés du projet entre les qualités
d'aluminium Standard, Low Carbon ou Ultra Low Carbon. Les valeurs calculées pour
la position sont affichées en équivalent CO:z par kilogramme dans la vue de I'élément et sont
mises a jour au moment de I'exécution.

o Pour le fournisseur de systémes Schiico, vous trouverez sous le houveau groupe Supplé-
ments Durabilité les deux propriétés Schiico Low Carbon Aluminium et Schiico
Ultra Low Carbon Aluminium.

e Pour commander les qualités d'aluminium spéciales Low Carbon et Ultra Low Carbon,
vous devez saisir le numéro d'objet valable pour le projet dans le champ de saisie Numéro
d'objet aluminium de laliste des propriétés du projet.

¥ Sohies Cabon Contsel = Propktdbm O

4 GWP [l ©0,-Bg 158

Lo Carbion

4 GWP [kg C0,-B3 ] (Projek)

165,66 [kg CO;-Eq.]

w
1.3 5%

Pour plus d'informations, consultez I'aide au programme sur le théme —#® A propos de
Schuico Carbon Control
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6.4.3 Ajustement de I'assortiment pour tous les systemes

Changement des vis de jonction
Pour les jonctions d'angle vissées, les nouveaux numéros d'article pour les vis seront déter-

minés a partir de cette version :

Vis Ancien article | Nouvel article
225303 225351
225304 225352
225305 225353
] : 225306 225354
- E 225307 225355
go 225308 225356
225309 225357
225310 225358
225311 225359

6.4.4 Ventilateur de fenétre Schiico VentoFrame Twist :
Prétraitement pour le climat marin

Dans la boite de dialogue Ventilateur de fenétre VentoTherm Twist, vous ne pouvez plus, a partir de
cette version, indiquer si les profilés extérieurs en aluminium doivent recevoir un prétraitement spécial
pour les protéger contre le climat marin. La propriété Prétraitement pour le climat marin a été suppri-

mée.

Si nécessaire, veuillez ajouter cette exigence comme remarque libre lors de la commande.

6.4.5 Edition de listes

Ferrure de fenétre Schiico AvanTec SimplySmart et Schiico SimplySmart en applique :

Fenétre a vantail basculant (poignée latérale) — Nouveaux types de ferrures HD

Les ferrures de fenétres ont été élargies pour la réalisation de fenétres basculantes de grand
format et lourdes. Pour les fenétres a vantail basculant avec poignée latérale (types d'ouver-
ture 200 et 201), il est désormais possible de choisir les types de ferrures suivants :

BASIC - AvanTec SimplySmart HD
RCI1N - AvanTec SimplySmart HD
RC2 - AvanTec SimplySmart HD

BASIC - SimplySmart HD en applique

RC1N - SimplySmart HD en applique

RC2 - SimplySmart HD en applique
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Schiico DriveTec — Indications sur le positionnement des entrainements par chaine et de ver-
rouillage et des appareils de commande

Mode de commande DriveTec (ventilation) pour les positions avec les types d'ouverture 100 et
101 (a la francaise) et 204 (fenétre a vantail basculant (entrainement en haut)) :

A partir de cette version, les listes suivantes indiquent les cotes de positionnement des entrainements
par chaine et de verrouillage et des appareils de commande. Les cotes se réferent aux variables des
dessins K et des fiches de préparation du travail.

¢ Nomenclature (dans la description de I'ouverture)

e Vue d'ensemble de I'élément (dans la description de position)

o Liste des vantaux de fenétre et des ferrures (comme ligne supplémentaire)

Commande auprés de nos propres fournisseurs

Dans les versions précédentes, I'émission de la commande pour les contacts saisis par I'utili-
sateur (fournisseurs d'articles, fournisseurs de vitrages et de panneaux) n'était possible
gu'avec une activation spéciale. Cette fonction est désormais toujours disponible.

Si vous avez saisi dans les positions respectives des articles qui sont attribués a un propre
contact, une boite de dialogue supplémentaire s'ouvre avant I'émission de la commande.
Dans cette derniere, vous choisissez quelles listes de commandes doivent étre émises. Vous
recevez alors les articles par fournisseur dans des listes de commande séparées.

B Aoagabe Besellung

-

4 Artikellieferanten
4 Lieferanten

+| Eigener Articelieferant

4 Systemlieferanten

+ Schioo

4 Glas-/Paneellieferant
4 Lieferanten
| ¥ Glasheterass

~ ¥
4 Opticnen
4 versandvorgaben
wertandbedingung
4 Rechnungsanichid
Rechnungeanscheilt
Liwferanschnfi
wWunsch-Lieferdatum
EBemerkungen (Zeilel)

Bemerkungen (Zelel)

Legfgsangchr

AAAANA AN

Les données générales pour ces commandes sont saisies dans les données de base, dans la
boite de dialogue Contacts, pour le fournisseur concerné. Vous pouvez également y conce-
voir le modeéle de document pour la liste de commande. (Dans le répertoire ..\Program-
Data\...\...\System\Data\Templates, vous trouverez a cet effet trois modéles List&La-
bel pour vos propres fournisseurs de vitrages (GlasTemplate.Ist, GlasType-
Template.lst, GlasTypeRegisterTemplate.Ist) et un pour vos propres fournisseurs
d'articles (ArticleTemplate.lIst).

Veuillez noter que si vous commandez via Schiico Connect :
lors de la commande des articles du systéme via le ruban de menu > Emission > Con-
nect, la commande aux propres fournisseurs n'est pas générée : Pour commander au-

prés de vos propres fournisseurs, vous devez lancer la commande séparément via le ru-
ban de menu > Emission > Commande.

Page 33 sur 81



JANSEN

Documentation

Version 2024 R2

Francgais

Novembre 2024

Page 34 sur 81
JANIsoft 2024 R2

6.4.6 Commande de la machine des systemes Schiico

Filtre MCO :
Usinages des raccords

Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour les raccords ont été révisés

pour les systéemes mentionnés.

e Schiico FWS 60 CV
e Schiico AWS 114
* Schiico AWS 114.SI

Dans le mode d'usinage, les usinages pour ces systémes sont désormais différenciés selon qu'il s'agit
de raccords d'angle ou de raccords en T. Les types d'usinage sont nommeés en conséquence dans
I'arborescence d'usinage. Pour tous les autres systémes, tous les usinages de raccords sont réperto-

riés comme type d'usinage Raccord.

Bearbeitung

~

{¥iBohrung ¢ 5 mm
mSOhrung o5 mm

4 |~ Eckverbinder Ende
4y Bearbettungsgruppe
ESOhrung o5mm
m%hrung o 5mm

4  Rahmenwerk
4 . Pfosten 1 324230

4 )" T-Verbinder Anfang (Riegel 1 324460)
4 | Bearbeitungsgruppe (Riegel 1 32
$Sohrung © 3.2 mm (Riegel 1 3
mSohrung © 3.2 mm (Riegel 1 3

o

w
w
o

w O

w o
o

2| verbinder | X Il

Eckverbinder
Eckverbinder
Eckverbinder
Eckverbinder
Eckverbinder
Eckverbinder

T-Verbinder
T-Verbinder
T-Verbinder
T-Verbinder

Si vous avez créé des filtres MCO qui manipulent des usinages de type Raccord, ces filtres MCO
n'‘ont plus d'incidence sur les usinages de raccord dans les systéemes mentionnés. C'est pourquoi la
liste des types d'usinage sélectionnables dans la boite de dialogue Clé d'usinage MCO pour les clés
de recherche et de modification a été complétée par deux nouveaux types d'usinage : les raccords en

T et les raccords d'angle.

Pour que vos filtres s'appliquent également pour les usinages de raccords dans les systemes men-
tionnés, vous devez compléter les clés de recherche dans vos filtres avec ces nouveaux types d'usi-

nage.
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v T Clé de traitement MO o 4
B Edition de Ia régle ]
-~ i i Bl
4 Filtre 4 Usinage
Type d'usinage Raccord T
4 1. Régle
4 Clé de recherche 4
7
Usinage Elément par défaut=Pergage|Diamétre=5| rl
Clé de madification 14

Contréle des collisions lors du passage de cable, de la protection des portes d'évacuation et
du contrble d'acceés :
Remarque en cas d'usinages non générés

Lorsqu'un passage de cable, une protection de porte d'évacuation ou un contréle d'accés sont saisis
pour une porte, le programme Vvérifie, pour le positionnement des usinages générés automatiquement,
s'il existe une collision avec d'autres composants. Si nécessaire, le positionnement est légérement
adapté. Si l'espace disponible est insuffisant, aucun usinage ne sera généré. A partir de cette version,
vous recevrez un message d'information a ce sujet.

Mode d'usinage :

Vue en lecture seule a partir du niveau de configuration Programme de base
Le passage au mode d'usinage est toujours possible a partir de cette version, méme si le ni-
veau de configuration du programme ne comprend pas la commande de machines d'usinage
de profilés a commande numérique. La vue est en lecture seule. Il n‘est pas possible de mo-
difier les usinages générés automatiquement par le programme. Pour ce faire, I'extension de
licence correspondante est nécessaire.

—*Mode d'usinage (MCO)

Mode d'usinage :
Elément de base Réduction — Nouveaux parameétres

Pour I'élément de base Réduction, il est possible, a partir de cette version, de saisir en op-
tion les valeurs pour les paramétres Angle et Diameétre en plus de la saisie des valeurs
pour les paramétres Angle et Profondeur.

¢ Lorsque l'angle et la profondeur sont saisis, le diamétre est calculé.

¢ Lorsque l'angle et le diamétre sont saisis, la profondeur est calculée.
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Schiico AD UP 75, Schiico AD UP 90 et Schiico AWS 75.SI+/AD UP 75/ADS 75.SI :
Usinages générés automatiquement (MCO) : ventilation et drainage

Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour la ventilation et le drainage
ont été entierement repensés et complétés par d'autres usinages. Tous les usinages sont générés

automatiqguement conformément aux dessins K.
Veuillez noter ce qui suit :

Dans le cadre de cette révision, vous ne trouverez plus pour ces systémes, dans les parametres d'usi-
nage, que des possibilités de réglage de la distance et de lataille minimale des champs pour
les usinages (Schiico AD UP 75, Schiico AD UP 90 : pour les cadres dormants, Schiico AWS
75.S1+/AD UP 75/ADS 75.SI : pour les dormants, les traverses et les vantaux de porte). Tous les
autres réglages précédents sous le groupe Drainage/ventilation ont été supprimés.

Les modifications ont également une incidence sur les positions existantes.

Schiico AD UP 75 BL :

Usinages générés automatiqguement (MCO) : Grugeages

Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour les grugeages ont été entie-
rement repensés et complétés par d'autres usinages. Tous les usinages sont générés automatique-

ment conformément aux dessins K.
Veuillez noter ce qui suit :

Les modifications ont également une incidence sur les positions existantes.

Schiico AD UP 90 :

Nouveaux parametres techniques pour le drainage/la ventilation du « vantail de fenétre »

Dans les parameétres techniques, le réglage pour les vantaux de fenétre a été complété (groupe
Drainage/ventilation). Cela vous permet de désélectionner, si nécessaire, les traitements pour le

drainage et la ventilation dans les parties latérales.

Systemes Schiico AD UP :

Parameétres techniques pour le drainage/la ventilation « péne » et « péne de porte » supprimés
Dans les paramétres techniques, les listes de sélection pour les pénes etles pénes de porte ont

été supprimées dans le groupe Drainage/ventilation.

Ces options pour les usinages ne correspondaient pas aux spécifications du systéme. Conformément
aux spécifications techniques, le drainage et la ventilation se font par I'intermédiaire de la jonction en
T avec les profilés latéraux adjacents. Des usinages supplémentaires ne sont pas nécessaires.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification se répercute sur les positions existantes si vous aviez auparavant

choisi des paramétre différent.
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4 Bearbeitung

Grundelerment Senkung

4 Eigenschaften

Winkel a0
Twele berachnen o
Durchresser 15

Mode d'usinage :
Changement de nom des cotes différentielles pour les usinages (facades)

Dans les versions précédentes, il était déja possible d'indiquer des cotes différentielles pour
définir la référence du point d'origine des usinages. Pour les cotes différentielles des facades,
Cote de feuillure et Cote de chambre étaient proposées comme cotes différentielles.
Celles-ci ont été renommeées en conséquence Largeur visible profilé principal et Lar-
geur visible capot.

A'\i"' *
4 Bearbeitung

Grundelement Bohrung
4 Bezugspunkt
Differenzmal Rachtung

Differenemal Kein Differenamall

Ansichtsbreite Hauptprofil | 2: 25)
Antichtibrede Deckichale [ 7: 25
Abstand Profilanfang -/ Ende ( 2: 0 )

Transférer sur un profilé adjacent - Manipulation améliorée

Les usinages peuvent étre transférés sur des profilés adjacents. Pour ce faire, vous pouvez
cocher la case Transférer vers un profilé adjacent pour les usinages.

Dans les versions précédentes, vous deviez définir la valeur de décalage de profondeur de
maniéere a ce que le point d'insertion se trouve sur le profilé adjacent. Les coordonnées, la
partie latérale et I'angle du profilé d'origine ont toujours été pris en compte.

A partir de cette version, vous pouvez également définir que la sélection pour les parties laté-
rales et les angles de 'usinage soit reprise du profilé cible et que la position pour les coordon-
nées X et Y soit calculée en fonction du noeud du profilé cible.

Pour ce faire, vous trouverez une autre liste de sélection Profil cible dans la sélection
Transférer vers un profilé adjacent. Dans celle-ci, vous pouvez choisir entre Auto-
matique ou entre les profilés adjacents. Si vous choisissez Automatique, le comportement
de la fonction est le méme que dans les versions précédentes.
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6.4.7 Calcul

Remises d’objets :
modification (matériau) et extension (vitrage, revétement)

(Pas disponible dans tous les pays.)

Depuis la version 2023 R3, il était possible de saisir un rabais d'objet pour le matériel dans la boite
de dialogue Contacts pour le fournisseur de systéme Schiico sous Autres . Jusqu'a présent, ce
rabais d'objet était repris des conditions de systéme spécifiques au projet pour le fournisseur de systéme
pour vos projets.

A partir de cette version 2024 R2, vous saisissez ce rabais d'objet directement dans la liste des pro-
priétés du projet. Le champ de saisie Remise d'objet dans les conditions du systeme pour le
fournisseur de systéme n'est plus proposé. En outre, a partir de cette version, vous pouvez également
saisir des rabais d'objet pour les vitrages systéme et pour le revétement.

Sous le groupe Calcul, vous trouverez a cet effet trois champs de saisie pour les remises d'objet
pour le fournisseur de systémes.

Matériel

Vitrage

Revétement

Veuillez tenir compte des projets existants :

Si vous aviez saisi une remise d'objet dans les conditions systéme spécifiques au projet
pour le fournisseur de systemes, celle-ci est automatiquement reprise dans le nouveau champ
de saisie Remise d'objet pour le matériel.

-7 J
lhustration Condtions systeme Symtemes shimemum O X
Dannées de projet
Adresies vl i
Schiles Carbon Contral 4 Conditions pour systé e——— i 2 H
pré-dimensionnement statique
Conditions de palement
Vitrage
Panneau
o
Fi
Conditians Syitéme Systémes alumanmum L

4 Rabais datfaires fournisseur systéme Asbais-d aliaine

[EEE TR a—
Vilrage

Revétement |

Contacts - enducteurs :
Définition des surfaces en poudre

A partir de cette version 2024 R2, vous pouvez définir vous-méme les propriétés des surfaces enregis-
trées dans le programme dans les conditions pour I'enducteur systéme et pour vos propres enducteurs.
Dans les conditions, vous trouverez sous le groupe Surfaces en poudre, pour votre définition spé-
cifigue, de nouveaux champs de saisie en dessous de chaque identifiant de surface.
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Pour chaque identifiant, vous pouvez déterminer le type, le modele et la qualité. De plus, vous pouvez
définir si une pré-anodisation est effectuée. Les désignations des surfaces résultent de la combinaison
de vos indications.

En raison de ces nouvelles possibilités de définition, les désignations des identifiants de surface 14-19
prédéfinis par le programme ont été modifiées : au lieu de Couleur spéciale 1, Couleur spéciale 2, etc.,
la désignation est désormais toujours conforme au type de poudre de couleur spéciale. Toutes
les autres désignations des identifiants de surface définis par le programme sont restées inchangées.

4 Conditions Laqueur / Anodiseur

4 laquage (Tratement de surface)

Base de calcul Métre carré
4 Déhntions spécihiques
10 Poudre blanc 30 meine abwechende Oberflichenbezeic

11 Poudre divers
12 Poudre métallique

4 13 poudre avec VA

Type Standard (poudre)

Type Standard (sating)

Qualté Standard (qualité de fagade)
avec pré-anodisation 2

4 14 Poudre couleurs spéciales

Type Poudre couleurs spéciales
Type Standard (sating)
Quaité Standard (qualité de facade)

avec pré-anodisation

15 Poudre couleurs spéciales

Si vous avez besoin d'une désignation de surface différente, vous pouvez - comme dans les versions
précédentes - écrire le texte dans le champ a cété de la désignation générée automatiquement. Les
désignations personnelles que vous avez saisies dans les versions précédentes pour les identifiants de
surface prédéfinis sont conservées.

Veuillez noter que les modifications apportées aux données de base dans la boite de dialogue
Contacts ne sont reprises que pour les nouveaux projets (ruban de menu, onglet Général >
Données de base > Général > Contacts). Si vos définitions de surface modifiées doivent
s'appliquer a un projet déja créé, vous devez les saisir dans la fenétre du projet, dans la Liste
des propriétés du projet (ou les charger depuis les données de base).

Dans le cadre de cette extension, les groupes Surfaces anodisées et Surfaces en acier ont
également été renommés pour plus de cohérence (Désignations de surfaces différentes > Définitions
spécifiques). La fonctionnalité ne change pas pour ces surfaces.
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6.4.8 Détermination du temps de production

Nouveaux déclencheurs
De nouveaux déclencheurs pour la détermination du temps de production ont été ajoutés.
Type de construction 0 : F/T Alu :

Désignation Tableaux horaires
Porte a un vantail RC2N 1,3,10

Porte a deux vantaux RC2N 1, 3,10

Si vous souhaitez utiliser les houveaux déclencheurs dans vos lignes de production, vous de-
vez les réaffecter aux activités concernées et leur attribuer des temps.

6.4.9 Chargement des conditions d'objet par RTP (Real Time Processing)
(Pas disponible dans tous les pays.)

Dans les versions précédentes, il était déja possible d'importer dans le projet des conditions spécifiques
au projet via un fichier Excel adapté a l'importation.

A partir de cette version 2024 R2, il est possible d'importer directement ces conditions par RTP (Real
Time Processing). Pour ce faire, utilisez le bouton supplémentaire a trois points a cété du champ de
saisie Numéro d'objet aluminium.

Comme pour l'importation Excel, la régle est la suivante : les conditions déja saisies sont écrasées par
I'importation si elle fournit des valeurs correspondantes. Si lI'importation ne fournit pas de valeurs pour
les remises d’objets, les groupes de remises(conditions du systéme), les articles(conditions des
articles) et les suppléments de durabilité pour le Low Carbon etl'Ultra Low Carbon, les valeurs
que vous avez saisies vous-méme dans le programme restent inchangées.

6.4.10 Isolation contre les bruits aériens

Valeurs d'adaptation du spectre « C » et « Ctr »

A partir de cette version 2024 R2, les valeurs d'adaptation du spectre (« C » et « Ctr ») selon la norme
DIN EN ISO 717-1 sont prises en compte si ces valeurs sont disponibles pour I'élément.

Dans la boite de dialogue Vitrage/Panneau, vous trouverez pour le vitrage et le panneau, sous le
groupe Autres données techniques, les nouvelles propriétés Valeur d'adaptation du spectre
C et Valeur d'adaptation du spectre Ctr. Ici, I'entréenpd (no performance determined = aucune
performance déterminée) est prédéfinie. Pour que les valeurs d'adaptation du spectre soient prises en
compte pour le calcul de la valeur d'isolation contre les bruits aériens d'un élément, vous devez saisir
les valeurs pertinentes pour tous les remplissages utilisés.

Pour les ouvrants de ventilation, les valeurs d'adaptation du spectre pour les cadres de vantail sont
enregistrées dans le programme.

e Calcul au fur et & mesure dans la fenétre d'élément :
dans l'affichage de la valeur d'isolation contre les bruits aériens, les valeurs d'adaptation du
spectre « C » et « Ctr » apparaissent en plus entre parenthéses.

¢ Informations rapides en mode d'isolation acoustique :
les informations rapides sur le remplissage vous indiquent, en plus de la valeur d'isolation
acoustique et des valeurs de correction éventuellement calculées, les valeurs d'adaptation
du spectre « C » et « Ctr ».
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6.4.11 Usinage d'élément

Vitrages des systemes de garde-corps (balcon francais) en coupe profilée
A partir de cette version 2024 R2, le vitrage du systéme de garde-corps est représenté dans la vue en
coupe.

Pour cela, vous devez sélectionner les arétes de profilé avec le profilé de garde-corps lors de la sé-
lection pour la coupe d'élément souhaitée.
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6.5 Protection solaire

6.5.1 Protection solaire Integralmaster Schico :
Utilisation dans Schiico FWS 60 — Largeurs maximales modifiées

La dimension maximale pour la constructibilité des matériaux suivants TC 3011, TC 3012, TC 3013,
TC 2103 a été réduite de 1 800 mm a 1 500 mm. Dans le programme, vous recevez un message
d'avertissement lorsque les profilés de traverse correspondants dépassent cette longueur.

6.5.2 Protection solaire Schiico AB ZDS dans les systemes de fenétres Schiico
AWS

Changement de systéme limité

Si vous avez sélectionné le cadre dormant et les montants avec rail de guidage intégré pour un ZDS,
aucun changement de systeme n'est autorisé pour la position dans l'onglet Données de position.
Un changement de systeme n'est possible qu'avec des rails de guidage montés.

6.5.3 Protection solaire Integralmaster Schico
Co6té de commande pour le type de commande « électrique »

Si la protection solaire Integralmaster de Schiico avait été choisie pour des éléments, aucune indica-
tion sur le c6té de commande n'était donnée dans les versions précédentes. De ce fait, 'emplacement
de la sortie de cable n'était pas identifiable. Dans le nouveau champ C6té de commande, le c6té
de commande approprié est désormais prédéfini en fonction du type d'ouverture (Sortie de céble
(gauche), Sortie de cable (droite)). Pour les ouvertures basculantes et les impostes, vous de-
vez choisir le coté. Cette information est également donnée dans la commande.

Veuillez noter ce qui suit :

Veuillez vérifier si nécessaire le cdté de commande pré-affecté dans les positions existantes
avec ouvertures basculantes et impostes pour lesquelles une Integralmaster est saisie avec
le type de commande électrique.
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6.6 Fenétres/portes (aluminium)

6.6.1 Valeurs de correction pour les vitrages fixes

A partir de cette version, la valeur de correction « KFV » [dB] de la norme DIN 4109-35:07.2016 Ta-
bleau 1 est appliquée aux vitrages fixes lorsqu'elle est nécessaire.

6.6.2 Schico AW RO 50

Fenétre de toit Schiico AW RO 50 :
Attention - Type de commande DriveTec (ventilation)

Modification de la présélection automatique des entrainements
(Depuis 2024 R1 SP04)

Pour le type de commande DriveTec (ventilation), c'est désormais toujours I'entrainement le plus
puissant qui est prédéfini au lieu de I'entrainement le plus faible pour les types d'entrainement a
chaine etd’entrainement linéaire.

Pour ces types d'ouverture, les indications suivantes concernant la détermination et la sécurité sont
désormais affichées :

¢ la conception des entrailnements n'est pas automatique et doit étre effectuée manuellement
selon les indications du catalogue de commande et de fabrication. Le poids du vantail a pren-
dre en compte et les forces nécessaires a cet effet ne sont pas calculés automatiquement.

e Une évaluation des risques doit étre effectuée sur la base des exigences de la directive sur
les machines en ce qui concerne la classe de protection requise et les conditions locales.

e Pour une hauteur de montage inférieure a 2,5 m, veuillez vous adresser a vos interlocuteurs
de nos services techniques internes.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes. Si le type d'entrainement auto-
matiqguement prédéfini est sélectionné dans vos positions, le systtme détermine maintenant
I'entrainement le plus puissant. Veuillez vérifier les positions.

Plus d'utilisation sur des facades verticales sans pente de toit

Selon les spécifications du systéeme, une fenétre de toit Schiico AW RO 50 ne peut étre utilisée
que pour une pente de toit a partir de 2 degrés. C'est pourquoi, a partir de cette version, les
fenétres de toit du systéme Schiico AW RO 50 ne peuvent plus étre utilisées comme élément
d'insertion dans les facades sans pente de toit. Seuls les modéles d'éléments sous le groupe
04 - Constructions de verriére lumineuse sont encore autorisés Sous le groupe 01 -
Montants - Traverses, seul le modéle d'élément Facade tramée oblique est encore
valable.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes. Si une telle ouverture était insé-
rée dans des positions avec des modeéles d'éléments correspondants, elle est supprimée.
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Réglage technique - cotes différentielles des parcloses :
Valable maintenant aussi pour les parcloses extérieures

Jusqu'a présent, une cote différentielle pour les parcloses saisie dans les paramétres techniques
n'était prise en compte que pour les parcloses intérieures. Cela a été corrigé. A partir de cette version,
une cote différentielle saisie est également valable pour les parcloses extérieures (vitrages avec profi-

Iés de compensation de feuillure).
Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.

6.6.3 Systemes de fenétres Schico AWS :

Nouveaux montants statiques

(Systémes de fenétres dans les profondeurs de construction 50-90 millimétres)

A partir de cette version, les nouveaux montants statiques suivants peuvent étre saisis :

Profondeur de construction Article
50 mm 570130
60 mm 570140
65 mm 570150
70 mm 570160
75 mm 570170
75 mm (optimisé) 570240
90 mm 570180
90 mm (optimisé) 570250

Nouveaux profilés de dilatation avec statique interne
(Systemes de fenétres dans les profondeurs de construction 50-75 millimétres)

A partir de cette version, les nouveaux profilés de dilatation suivants peuvent étre saisis avec une sta-

tique interne :

Profondeur de construction Article
50 mm 570190
60 mm 570200
65 mm 570210
70 mm 570220
75 mm 570230
75 mm (optimisé) 570260

Veuillez noter que pour les fenétres du systeme Schiico AWS 75.SI+ :

Les profilés de dilatation réf. 570230 et réf. 570260 ne peuvent étre sélectionnés que si I'entrée Com-
binaison personnelle est sélectionnée dans I'onglet Données de position pour la propriété

Type de profilé Profilés de fenétre.
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A partir de cette version, il est possible de choisir les profilés de montant et de dilatation avec une sta-

tique extérieure.

Exemple de Schiico AWS 75.SI+ ;

Lors de I'utilisation de ces profilés statiques, veuillez tenir compte de la recommandation selon la-
quelle l'introduction des charges dans le batiment porteur environnant doit étre coordonnée de ma-
niére responsable avec l'ingénieur en structure impliqué dans le projet.

Changement d'assortiment de joints centraux

Les nouvelles références d'article pour le joint central sont déterminées dans le programme. Avec le
changement d'assortiment, les références d'article pour les pieces d'angle et les cadres d'étanchéité
changent également. Sont concernés divers systémes de fenétres dans les profondeurs 65, 70 et

90 millimeétres (également des systémes de blocs et des fagcades de fenétres). Pour plus de détails sur
les exceptions (par exemple, pas pour les ouvrants de ventilation), veuillez consulter les documents

de fabrication mis & jour.

Profondeur de construction Ancien Nouveau

65 mm 246052 245752
246055

70 mm 278723 245755

90 mm 284580 278735

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.
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6.6.4 Schico AWS 70.HI et Schiico AWS 75.SI1+ :

Systeéme de ferrure OBM de sortie

La ferrure oscillo-battante a manivelle (OBM) est retirée de I'assortiment pour les systemes mention-
nés. Il n'est donc plus possible de choisir le type de commande Poignée de fenétre OBM pour les
types d'ouverture OB et battante.

Vos positions déja saisies restent inchangées.

6.6.5 Schico AWS 75 BS.HI+, Schiico AWS 75 BS.SI+, Schiico AWS 90 BS.SI

Fenétre en aluminium et bois (AWS WoodDesign) — Joints modifiés sur le vantail
aveugle

Pour la fenétre en bois-alu avec le type d'ouverture 2 : Vantail aveugle, la détermination du vitrage
suit les directives modifiées des tableaux des vitrages. Les modifications suivantes en découlent :

Ancien article Nouvel article
Joint de butée 245472 245772
Joint de vitrage | 278864 (12 mm) 278862 (14 mm)

Veuillez noter ce qui suit :

La modification du joint de vitrage de 12 mm a 14 mm donne lieu a de nouvelles combinaisons de
joints. Vérifiez vos positions existantes en ce qui concerne les épaisseurs de vitrage possibles modi-
fiées.

Découpe de la baguette en bois pour larosace rectangulaire

L
ke
o

e

ki

A partir de cette version, la baguette en bois coté poignée est déterminée en deux parties en cas d'uti-
lisation de la rosace rectangulaire. Dans la vue de I'élément, cette division n'est pas visualisée. La dé-
coupe des baguettes en bois est effectuée conformément a la norme K1028988. Les tolérances qui y
sont indiquées (+/- 0,2 mm) ne sont pas prises en compte. Veuillez vérifier les longueurs de découpe
par rapport & l'ajustement exact de la poignée.

Veuillez noter ce qui suit :
Cette modification a une incidence sur les positions existantes.
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6.6.6 Schico AWS 120 CC

Valeur d'isolation contre les bruits aériens de Schiico AWS 120 CC.SI
A partir de cette version, la valeur d'isolation contre les bruits aériens peut étre déterminée pour les

éléments suivants du systeme Schiico AWS 120 CC.SlI.

e Fenétre a double vantail battante/oscillo-battante/a osciller avant de tourner (ouverture vers

l'intérieur, type Standard)

e Panneau fixe avec vantail de révision D

La valeur d'isolation acoustique pour la vitre de protection doit étre d'au moins 32 dB. Des valeurs par
défaut pour la valeur d'isolation acoustique ont été saisies pour les modéles Verre de 6 mm et

Verre de 10 mm enregistrés dans le programme.

Si aucune valeur ne peut étre déterminée pour les ouvertures, vous recevez des messages d'informa-

tion correspondants.

Schiico AWS 120 CC.SI :

Diverses modifications

La détermination pour le systeme suit les documents de commande mis a jour. Les changements in-

cluent notamment :
Nouveau choix pour le vantail composite (isolé ou non)

Dans la boite de dialogue Propriétés de champ, vous pouvez, a partir de cette version, déterminer
dans le groupe Profilés sil'art. 492110 (isolé) ou le nouvel art. 556000 (non isolé) doit étre déter-
miné comme auparavant. (Exception : ce choix n'est pas possible pour la variante ouverture vers

I'intérieur, type SG.)

Passage de cable pour protection solaire CCB dans le vantail

La jonction de ligne art. 263264 avec les lignes de commande art. 200271 (1,5 m) ou art. 200270
(2,5 m) est remplacée par le cable a 5 fils avec douille (JST 6 péles) pour le montage dans le profilé

de vantail.
Art. 200458 (longueur : 1 800 mm + 6 000 mm)
Art. 200459 (longueur : 2800 mm + 6 000 mm)

Dans la boite de dialogue Propriétés de champ, la liste de sélection pour la Ligne de com-
mande du CCB propose désormais les longueurs 1,8 m et 2,8 m au lieu de 1,5 m et 2,5 m respecti-

vement.
Coins pour joints de vitrage

Dans les paramétres techniques (groupe Joint), les sélections Standard avec coins sont désor-
mais proposées en plus pour les propriétés Vitrage intérieur et Vitrage extérieur.

Joint de butée — Seulement art. 245472 (optimisé pour le montage)

Dans les paramétres techniques (groupe Joint), seules les entrées Optimisé pour le montage et
Optimisé pour le montage avec coins peuvent étre sélectionnées pour la propriété Joint de
butée intérieur pour vantail de fenétre a ouverture a projection.

Les entrées Standard, Standard avec protection des arétes, alternative et alternative

avec coins sont supprimées.

Veuillez noter ce qui suit : si 'une de ces sélections supprimées était auparavant sélectionnée pour
des positions existantes, la sélection Optimisé pour le montage est indiquée.

Joint central — nouvelle sélection « Optimisé pour le montage avec coins »

Dans les parameétres techniques (groupe Joint), il est désormais possible de sélectionner I'entrée

Optimisé pour le montage avec coins pour la propriété Joint central.
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Paumelle rotative réglable en hauteur

La nouvelle paumelle rotative art. 269991 remplace I'ancienne paumelle rotative art. 276296.

Comme article supplémentaire, on détermine une fois par vantail le réglage en hauteur art. 269405.
Celui-ci est fixé au-dessus de la paumelle rotative supérieure pour l'ajustement du vantail.

Nouveaux supports en verre

La détermination des supports en verre a été adaptée. Les nouveaux supports en verre pour le vantail

composite et le vantail de révision sont déterminés.
Support en verre pour vantaux composites : art. 225471
Support en verre pour vantail de révision : art. 225472

6.6.7 Systemes de portes Schiico AD UP/ADS/ADS HD

Profilés a poignée encastrée Design Edition Gen2 - Pré-affectation de la bande LED
Pour les profilés a poignée encastrée réf. 546600 et réf. 564610, la bande LED blanc froid (réf.

220266) était jusqu'a présent prédéfinie comme standard.

A partir de cette version, I'entrée Bande LED, couleur réglable (réf. 270216) est prédéfinie pour
les nouvelles positions lors de la sélection du type de commande Design Gen2 sous le groupe
Composants de design pour la propriété Poignée de porte design .

Contrbéle d'acces Schiico Fingerprint Easy - Nouveaux articles

L'actuel Fingerprint Easy réf. 263282 est remplacé par la réf. 263651 (en applique) et la réf. 263652
(affleurant). Le modéle précédent, réf. 263282, n'est plus disponible que pour les réparations.

=4
g =N ) i
) L)

[ N

A partir de cette version, les nouveaux numéros d'article pour le Schiico Fingerprint Easy sont déter-
minés pour les nouvelles positions, si un type de commande avec Fingerprint Easy est sélectionné

dans le groupe Ouvertures

(pour les portes AD UP, également Fingerprint Easy en combinaison avec SafeGuard, Finger-

print Easy en combinaison avec Design).
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Sous le groupe Fingerprint Easy, les entrées suivantes sont proposées dans la liste de sélection
Position de montage et les articles correspondants sont déterminés :

Panneau de porte en applique

Panneau de porte affleurant

Montage du cadre en applique

Montage du cadre affleurant

Cadre de vantail en applique

Cadre de vantail affleurant

Vantail de service en applique (uniguement portes a 2 vantaux)
Vantail de service affleurant (uniqguement portes a 2 vantaux)
Poignée de porte(réf. 263652)

Si vous aviez choisi un Fingerprint Easy avec les positions Montage du vantail ou Montage du
cadre dans les positions existantes pour des portes a 1 vantail, la détermination reste inchangée.
Pour ces positions, vous trouverez des entrées correspondantes comme valeurs par défaut.

Montage du vantail (version 2016)- réf. 263282
Montage du cadre (version 2016) - réf. 263282
Veuillez noter ce qui suit :

o Position de montage Poignée de porte : Sélectionnez cette entrée uniquement si vous
utilisez pour la porte une poignée adaptée a l'installation du Fingerprint Easy.

e Systéme de porte Schiico AD UP : Pour le type de commandeDesign et Fingerprint
Easy, vous pouvez désormais aussi choisir entre différentes positions de montage (ici, dans
les versions précédentes, Montage du cadre était toujours prédéfini).

e Systeme de porte Schiico AD UP : Il n'y a pas de changement pour le type de commande
Design Gen2 (poignée encastrée avec Fingerprint Easy intégré, réf. 263800).

6.6.8 Schiico AD UP 90 avec isolation thermique Sl
Nouveau noyau d'isolation thermique art. 245690

Si, I'entrée S| est sélectionnée pour les portes des systémes Schiico AD UP 90 et Schiico AWS 90
SI+/AD UP 90 dans les parameétres techniques pour Isolation thermique, la nouvelle catégorie
245690 sera déterminée a la place de l'art. 245342 a partir de cette version.

6.6.9 Schiico AD UP 75 BL/75:

Construction de raccords en T — Modéles de systémes pour portes Schiico AD UP 75 et
Schiico AD UP 75 BL

Dans ces systéemes, les couplages d'éléments sont possibles avec une construction de raccords en T
(pour les couplages avec des champs fixes, les cotés | des cadres dormants de porte AD UP (réf.
522930) ou des cadres dormants AD UP sont vitrés de l'intérieur et de I'extérieur avec des parcloses
(parclose vissée)).

Dans la boite de dialogue Sélectionner un modéle, des modéles de systémes adaptés a ces éléments
avec parties latérales et impostes vous sont proposés dans des dossiers distincts (02 - Construction
avec raccords en T).
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Profilés de vantail de porte comme profilés de cadre

Dans les versions précédentes, les profilés de vantail de porte pouvaient également étre utilisés
comme dormants, montants et traverses dans les systémes mentionnés. Ceci n'est pas autorisé par le
systéme. A partir de cette version, il n'est plus possible de choisir les profilés de vantail de porte pour
ces utilisations.

Veuillez noter ce qui suit :
Cette modification a une incidence sur les positions existantes. Si vous avez précédemment
utilisé un profilé de vantail de porte

comme profil de cadre dans une position, celui-ci est automatiquement remplacé par un profilé
de cadre valide.

Seuil zéro sans obstacle maintenant également pour les classes de sécurité RC1, RC2, RC2N

Le seuil zéro sans obstacle pour les portes a 1 vantail avec vantail périphérique et joint de porte auto-
matique est également disponible a partir de cette version dans les classes de sécurité RC1, RC2,
RC2N. Auparavant, cela n'était possible que pour la sécurité standard et RC3.

Vous trouverez la sélection pour les variantes dans la boite de dialogue Propriétés de champ
sous la propriété Seuil de porte sile joint de porte automatique est sélectionné.

6.6.10 Schico AD UP 75, Schiico AD UP 75 BL, Schiico AD UP 90 :

Ajouter et regrouper des surfaces

Dans les positions avec ces systéemes, l'ajout et le regroupement ultérieurs de surfaces ne sont plus
possibles a partir de cette version. Pour les nouveaux éléments avec partie latérale et imposte, veuil-
lez choisir un modéle de systeme adapté.

6.6.11 Schico AWS 75.SI+/AD UP 75/ADS 75.SI :

Portes Schiico AD UP Commercial - Seuils zéro sans barriere
(Depuis 2024 R1 SP01)
Si le joint de porte automatique est sélectionné comme seuil de porte pour les portes avec le type de

profilée AD UP Commercial, vous pouvez déterminer les variantes en dessous de la propriété
Seuil de porte :

e Seuil zéro sans barriére avec profondeur d'encastrement de 50 mm

e Seuil zéro sans barriére avec profondeur d'encastrement de 80 mm
Commande de la machine

Schiico AWS 75.SI+/AD UP 75/ADS 75.SI :
Ventilation et drainage - Ancienne/nouvelle logique de détermination

Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour la ventilation et le drainage
ont été entierement ressaisis dans ce systéme pour la version 2024 R1 et générés conformément aux
dessins K actuels. Pour les postes existants des versions précédentes, il existe des différences par
rapport a lI'ancienne logique de détermination.

Conversion pour les anciennes positions via un parameétre d'élément (depuis 2024 R1 SP03) :

Afin que les anciennes positions des projets en cours puissent encore étre traitées avec l'ancien état
de détermination avant la version 2024 R1, la détermination pour la ventilation et le drainage pour les
anciennes positions a de nouveau été commutée par défaut sur I'ancienne logigue de détermination
avec le Service Pack 03, bien que celle-ci differe de I'état actuel du catalogue de fabrication.
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La nouvelle logique de détermination peut étre activée en option pour ces positions. Pour ce faire,
vous trouverez dans les positions concernées, dans l'onglet Données de position, le parameétre
d'élément Détermination du drainage/de la ventilation comme dans 2023 R3.
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Pour plus de détails, veuillez consulter 'aide au programme.

Schiico AWS 75.SI+/AD UP 75/ADS 75.S1 :
Péne de fenétre AWS : Ventilation et drainage - Piéce de drainage réf. 246725

(Depuis 2024 R1 SP03)

Dans les paramétres techniques, la sélection Piéce de drainage a été supprimée pour Drai-
nage/ventilation du péne.

4 Drainage / ventilation
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La détermination et le traitement du drainage/de la ventilation cachés des pénes de fenétre AWS sui-
vent les régles de la norme K1008625. Si un champ fixe se trouve sous un péne de fenétre AWS et
qu'un joint de 6 mm est sélectionné, le joint de drainage réf. 246725 est déterminé automatiquement
en cas de drainage caché.

Veuillez noter ce qui suit :

Les positions déja saisies avec la sélection Piece de drainage pour Dainage/ventila-
tion du péne sont automatiquement commutée sur sans. Veuillez vérifier le réglage de vos
positions.

Schico AD UP 75, Schiico AD UP 75 BL, Schiico AD UP 90 :
Drainage/ventilation du « péne »

Parametres techniques et parameétres d'usinage pour drainage/ventilation du « péne » a nou-
veau disponibles

Dans les parameétres techniques, la liste de sélection pour les pénes a été réintroduite dans le
groupeDrainage/ventilation (sans, visible, préparé pour étre visible).
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Ceux-ci n'étaient plus disponibles depuis 2023 R3. Conformément aux spécifications techniques, le
drainage et la ventilation se font par l'intermédiaire de la jonction en T avec les profilés latéraux adja-
cents (sans usinage sur le péne). Ces directives ont changé (K1014208).

Pour les positions existantes, la valeur par défaut est sans et la détermination reste inchangée.

4 Drainage / ventilation
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Si vous sélectionnez le parameétre visible, les usinages sont générés conformément aux plans de fa-
brication K1014208 et K18012 :

pour les profilés avec chambre statique extérieure, un drainage caché est déterminé de maniére visi-
blement différente lors du réglage.

Si une porte est insérée en dessous d'un péne, aucun drainage n'est généré.

Dans les parameétres d'usinage, vous pouvez, si nécessaire, influencer le nombre de trous de drai-
nage qui doivent étre générés a partir de quelle longueur de profilé.

Portes Schiico AD UP dans le systéme Schiico AWS 75.SI+/AD UP 75/ADS 75.SI :

A partir de cette version, le drainage/la ventilation des pénes au-dessus d'une porte AD UP insérée
s'effectue de la méme maniére que pour les portes ADS et les pénes AWS (K1018019).

Veuillez noter ce qui suit :
La modification a une incidence sur les positions existantes.

Schiico AD UP 90 :
Usinages générés automatiqguement (MCO) : Grugeages

Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour les grugeages ont été entie-
rement repensés et complétés par d'autres usinages. Tous les usinages sont générés automatique-
ment conformément aux dessins K.

Veuillez noter ce qui suit :
Les modifications ont également une incidence sur les positions existantes.
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6.6.12 Schiico AWS 75.S1+/90.SI+ et Schiico AWS 75 BS.SI+/90 BS.SI+

dans la variante de systeme « optimisé » :

Fenétre en aluminium et bois (AWS WoodDesign) — Modifications
Les madifications suivantes s'appliquent aux ouvertures avec des profilés de fenétres en aluminium et

en bois :

Vantail aveugle — Détermination de la ferrure modifiée :

(Depuis 2023 R3 SP03)

La détermination se fait selon les plans de fabrication modifiés pour le vantail aveugle

(K1029421, K1029422).

Poignée enfichable et rosace de recouvrement — Variante de couleur INOX Look :

(Depuis 2023 R3 SP03)

Pour la poignée enfichable réf. 247006, on détermine maintenant la rosace de recouvrement

réf. 269345.

Compatibilité avec la maison passive — Controle de I'épaisseur du verre

Une compatibilité avec la maison passive peut étre obtenue dans certaines combinaisons de profilés,
joints et vitrages. Dans les versions précédentes, vous receviez déja un message d'information a ce
sujet, qui ne s'affiche plus si I'élément répond a ces criteres. Une condition préalable a la compatibilité
avec la maison passive est que le verre utilisé ait une épaisseur d'au moins 48 mm. Celui-ci n'a pas
encore été vérifié par le programme. A partir de cette version, une épaisseur de verre correspondante
doit également étre utilisée dans I'élément pour que le message d'information n'apparaisse plus.

6.6.13 Isolation contre les bruits aériens pour fenétres/portes :
A partir de cette version, les profilés d'élargissement sont également pris en compte dans le calcul de

l'isolation contre les bruits aériens pour les fenétres/portes.

6.6.14 Valeur d'isolation contre les bruits aériens de Schiico AWS 90 AC.SI
A partir de cette version, la valeur d'isolation contre les bruits aériens peut étre déterminée pour les

éléments suivants du systéme Schilco AWS 90 AC.SI.

* Fenétres et portes-fenétres D et DK (calcul pour I'état fermé.)

*  Champs fixes

La valeur d'isolation acoustique pour la vitre de protection doit étre d'au moins 32 dB. Des valeurs par
défaut pour la valeur d'isolation acoustique ont été saisies pour les modeéles Verre de 6 mm et Verre

de 10 mm enregistrés dans le programme.

Si aucune valeur ne peut étre déterminée pour les ouvertures, vous recevez des messages d'informa-

tion correspondants.
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6.6.15 Ferrure de fenétre « ouverture vers I'’extérieur SimplySmart »

Diverses modifications
(Systémes Schiico AWS 50.NI a Schiico AWS 75.SI+)

La détermination des ferrures suit les pages actualisées du catalogue de commande (BK 1-3.2

SimplySmart).

Schiico DriveTec pour le type d'ouverture 220 : Vantaux a l'italienne

220 : Vantaux a l'italienne

Pour ce type d'ouverture, vous pouvez choisir le type de commande DriveTec (ventilation) a par-
tir de cette version. Les autres sélections dans la boite de dialogue Propriétés de champ sont har-
monisées pour le systéme de ferrures. Vous déterminez le composants des ferrures dans le groupe

Ferrures.

6.6.16 Fenétres et champs fixes communs atous les systemes :

Révision des tailles autorisées

Les tableaux relatifs aux tailles autorisées ont été révisés. La détermination suit ces nouvelles direc-

tives.

Fenétres ala francaise et fenétres a I'italienne RC2 - modification des dimensions minimales :

Fenétre a la francaise : Ici, les dimensions minimales des vantaux ont changé. De nouvelles indica-

tions ont été ajoutées pour les éléments de bas niveau.

Fenétre a l'italienne (avec paumelle) RC 2 : Ici, la largeur minimale a changé.

Les tiges de verrouillage ne sont plus disponibles qu'en aluminium :

(Depuis 2024 R1 SPO1 et SP04)

Pour les fenétres s'ouvrant vers l'extérieur, la tige de verrouillage en aluminium en CO ou C35 est dé-
sormais toujours déterminée (selon le paramétre technique Couleur > Tige de verrouillage). Le

paramétre technique sous le groupe Ferrure > Tige de verrouillage n'est plus valable & partir de
cette version pour les nouvelles positions avec ferrure de fenétre « Ouverture vers I'extérieur SimplyS-

mart » (Basic et RC1N).
Veuillez noter ce qui suit :

La modification a une incidence sur les positions existantes. Dans ces positions, on détermine
maintenant la tige de verrouillage en aluminium en CO au lieu des tiges de verrouillage en
plastique réf. 248788/248789 (réf. 106116). Veuillez y vérifier le réglage de la couleur de la

tige de verrouillage.

Ancien type de ferrure « RC2 ouvrant vers I'extérieur » supprimé

Le type de ferrure RC2 s'ouvrant vers I'extérieur ne peut plus étre sélectionné a partir de cette
version. Elle a été remplacée par le type de ferrure RC2 ouvrant vers I'extérieur SimplySmart,

qui pouvait déja étre choisi dans les versions précédentes.
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4 Accessoires
Type de ferrures
Etanchéité & I'eau
Coulewr accessoires

Poignée ntérigure

ot orrertorewers textérmenr—

[Basic - Schudco Rwa

BASIC - Ouverture sur 'extérieur SimplySmart
RE2 - Ouverture sur I'extérieur SimplySmart

RC2 ouverture vers Pextérieur

Sans ferrure

Veuillez noter ce qui suit :

La modification se répercute sur les positions existantes si ce type de ferrure y était sélec-
tionné. Au lieu de cela, le type de ferrure valide RC2 ouvrant vers I'extérieur SimplyS-

mart est déterminé.

Classe de sécurité RC2 — sécurités de feuillure & verre, cordon rond pour les parcloses anti-

effraction

Suite a la modification de I'assortiment des sécurités de feuillure en verre, la détermination concernant
les références d'article et le nombre de piéces pour les sécurités de feuillure en verre et les vis pour
les fenétres et les champs fixes est modifiée (Parametres techniques > Vitrage > Vitrage
RC2/RC2N > Sécurité de feuillure en verre). Lors de I'utilisation des sécurités de feuillure a
verre, le verre utilisé pour les fenétres et les vitrages fixes doit présenter la classe de protection anti-

effraction P4A pour atteindre la class

e de sécurité RC2.

La détermination de la longueur pour le cordon rond réf. 244058 a également été modifiée pour les

parcloses anti-effraction (K1031539).
Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.

6.6.17 Schico AWS 75.SI+ e

t Schiico AWS 90.SI+

dans la variante de systeme « optimisé » :

Modifications

Les modifications suivantes s'appliquent aux éléments dans la variante de systéme « optimisé » :

Saisie simplifiée — Filtre de profilé

Positions-Eigenschalen

v O

hﬁ Positionsdaten Einstellungen

Technik ... a Verbundkennzeichnung

L '?"'
Elementparameter - 100 - D
Positionzdaten

4 System [ Profile

Systemn

i B

K &

Schico AWS 90.51+/AD UP 90 | F

Profittyp (Fensterprofile)
Blendrahmen

Glas/Paneel

aptimized

Eigene Kombination
AWS S+

Zusitzliches Material

Les éléments dans la variante de systéme « optimisé » peuvent étre saisis plus facilement a partir de
cette version. Dans l'onglet Données de position, vous trouverez sous le groupe Systéme /
Profilés la nouvelle sélection Type de profilé (profilés de fenétre). A partir de cette sélection,
vous choisissez entre les entrées Combinaison personnelle, AWS Sl ou optimisé.
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Si vous choisissez Combinaison personnelle, tous les profilés sont proposés au choix dans les
listes de sélection. Il s'agit de la valeur par défaut. Les positions existantes restent inchangées.

Si vous choisissez AWS S+, aucun profilé avec le contour optimisé n'est proposé dans les listes

de sélection.

Si vous choisissez optimisé, seuls les profilés avec le contour optimisé sont proposés dans les

listes de sélection.

Le filtre est valable aussi bien pour la sélection des profilés de cadre dans I'onglet Données de po-
sition que pour la sélection des profilés de vantail dans la boite de dialogue Propriétés de

champ.
Veuillez noter ce qui suit :

La sélection n'entraine qu'un filtrage dans les listes de choix. Aucune modification automatique ne

s'applique aux profilés déja utilisés actuellement.
Classe de sécurité RC2 — Vitrage

Le vitrage pour les ouvertures avec la classe de sécurité RC2 suit le nouveau tableau de vitrage pour
le joint de vitrage réf. 284333 utilisé exclusivement dans la variante de systéme « optimisé ».

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.

6.6.18 Schico AWS 75.SI+/AD UP 75/ADS 75.SI .
Paumelles a galet - ouverture vers I'extérieur - combinaison avec profilés 3K/5K

La détermination des paumelles a galets suit les spécifications des dessins K actuels :

Schiico AD UP 75 Commercial : K1032257

Schiico AD UP 75 et Schiico AD UP 75 BL : K1020875

Gamme de profilés Schiico AD UP Commercial

Pour les portes de ce systéme, vous pouvez, a partir de cette version, saisir facilement des portes
avec la gamme spéciale de profilés pour Schiico AD UP Commercial via un filtre de profilés.

Dans l'onglet Données de position, vous trouverez sous le groupe Systeme / Profilés la nouvelle liste
de sélection Type de profilé (profilés de porte). Vous pouvez y choisir entre les entrées Combinaison
personnelle et AD UP Commercial. Votre sélection entraine une présélection correspondante pour les

profilés des portes.

Dans l'onglet Propriétés de champ, vous trouverez Type de profilé (profilés de porte) :

e Sivous sélectionnez I'entrée Combinaison personnelle dans l'onglet Données de position,
vous pouvez choisir entre les alternatives (AD UP, AD UP BL, AD UP Commercial, ADS) dans
la liste déroulante Type de profilé (profilés de porte) de I'onglet Propriétés de champ pour la

porte.

e Sivous sélectionnez I'entrée AD UP Commercial dans l'onglet Données de position, la liste
déroulante Type de profilé (profils de porte) s'affiche en grisé dans I'onglet Propriétés de
champ pour la porte. Seuls les profilés de la gamme de profilés Schiico AD UP Commercial
peuvent alors étre choisis comme profilés de vantail.

Parameétres techniques :

Dans les parameétres techniques, la propriété Joint central AD UP Commercial a été ajoutée dans le
groupe Joints. Vous décidez ici si le joint central (standard avec coins) ou le joint de recouvrement réf.
278732 (sans joint central) doit étre déterminé pour les profilés.

Nouveau vantail anti-panique réf. 541670 — Portes Schiico AD UP
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Pour Il'utilisation de portes a 2 vantaux s'ouvrant vers l'extérieur avec les variantes « panique totale »,
le nouveau vantail de porte réf. 541670 (profilé a 3 chambres) peut étre sélectionné pour les types de
profile AD UP et AD UP BL a partir de cette version.

Le nouveau vantail de porte ne peut étre utilisé que dans le systéme mentionné avec connexion AWS,
et non dans les systémes de portes pures Schiico AD UP 75 et Schiico AD UP 75 BL.

6.6.19 Schico Door Control System (DCS) :

Sortie de composants

Sortie Ecran tactile DCS :

e La version DCS de I'écran tactile DCS n'est plus disponible dans la boite de dialogue
Propriétés du champ.

e Le bouton Liste de contrdle de I'écran tactile DCS a été supprimé du ruban de
menu(Général > Outils > Formulaires).

Veuillez noter ce qui suit :

Les positions existantes seront au contraire automatiquement converties en version DCS
standard. L'écran tactile n'est plus détecté.

Sortie Communication de porte DCS :

e Pour la version DCS standard, il n'‘est plus possible de sélectionner des options pour la
communication de porte DCS dans la boite de dialogue Propriétés du champ. Les packs de
base pour la communication de porte (pack de base audio uniquement et pack de
base vidéo) sont supprimés.

Veuillez noter ce qui suit :

Pour les positions existantes, les articles éventuellement déterminés auparavant ne sont plus
déterminés.

6.7 Eléments coulissants (aluminium)

6.7.1 Schiico AS PD 75.HI:

Type de commande TipTronic — Boitier de connexion des capteurs (disponible avec code de
déverrouillage)

Le nouveau numéro d'article est déterminé pour le boitier de connexion des capteurs.
Réf. 263351 -> réf. 263851
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Profilé de recouvrement dynamique, kit de fixation du profilé de fermeture latéral
(disponible avec code de déverrouillage)

Le nouveau numéro d'article est déterminé pour le profilé de recouvrement latéral (profilé de recouvre-
ment dynamique dans la boite de dialogue Propriétés de champ).

Réf. 542240 -> réf. 552960

Réf. 220881 -> réf. 225881

Profilés d'accrochage et joints centraux (disponibles avec code de déverrouillage)

Les profilés d'accrochage KS ainsi que les joints ont été optimisés.

Access Line et Design Line (manuel) :
e Réf. 203588 — nouveau profilé d'accrochage pour l'intersection 4 (anciennement : réf. 203218
e Réf. 203618 — nouveau profilé d'accrochage pour l'intersection 5 (anciennement : réf. 203188
e Réf. 245971 — nouveau joint central pour les deux intersections (anciennement : réf. 203227
Design Line (TipTronic) et Performance Line :
e Réf. 203613 — nouveau profilé d'accrochage pour l'intersection 4 (anciennement : réf. 203213
e Réf. 203615 — nouveau profilé d'accrochage pour l'intersection 5 (anciennement : réf. 203215

o Réf. 245972 — nouveau joint central pour les deux intersections (anciennement : réf. 203231
6.7.2 Schico ASE80LC
Disponibilité

Le systéme coulissant ASE 80 LC est généralement validé pour les pays suivants. L'exigence d'un
code de déverrouillage n'est plus nécessaire.

Belgique, Finlande, Luxembourg, Pays-Bas, Suéde et Emirats arabes unis.
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6.7.3 Schico ASE 80.HlI
Type de ferrure RC3

Ii

il

Type 2A/1 Type 2A/1.2
I I
Type 2A/1.B Type 2A/1.B.2

Pour les types listés avec le type de commande Levant-coulissant et les vantaux résistants a la
poussée (200 kg), le type de ferrure RC3 peut étre choisi a partir de cette version.

Les conditions requises pour le choix de ce type de ferrure sont les suivantes :

e Dans les parametres techniques, dans le groupe Ferrure, il faut sélectionner comme Va-
riante de verrouillage le Type 1 : Bock de verrouillage (verrouillage sur le
cadre dormant).

e Dans les parametres de I'élément, le seuil standard doit étre sélectionné comme seuil et
pour 'Exécution, I'entrée Standard doit étre sélectionnée.

6.7.4 Schiico ASE 60, Schiico ASE 80.HI et Schico ASE 80 LC

Fixation d'un c6té des poignées

Déja dans les versions précédentes, il a été possible de déterminer, pour les éléments avec les types
d'assemblage vantail simple sans poussée etvantail résistant a la poussée, des poignées
montées d'un c6té a l'intérieur avec des fixations qui ne sont pas visibles de I'extérieur. La saisie de
cette variante dans la boite de dialogue Propriétés de champ sous le groupe Ferrures a mainte-
nant été modifiée. Au lieu d'une case a cocher pour chaque poignée, vous trouverez maintenant au-
dessus de la sélection de la poignée une liste de sélection qui vous permet de déterminer si les poignées
doivent étre fixées d'un c6té ou non (sélections avec ou sans). Avec le choix Combinaison propre,
vous pouvez déterminer dans un sous-groupe, vantail par vantail, si la fixation unilatérale doit étre dé-
terminée. Les choix d'articles possibles pour les poignées sont limités en fonction de vos spécifications.

Le résultat de la détermination de vos positions existantes reste inchangé.

Statique unilatérale au profilé central SHF et nouvelle variante « grand renforcement »

Jusqu'a présent, les renforcements devaient toujours étre ajoutés en tant que statique appliquée a l'inté-
rieur et & I'extérieur. A partir de cette version, il est également possible de saisir des renforcements
statiques uniquement sur le profilé central SHF intérieur ou extérieur. De plus, la combinaison du profilé
de recouvrement réf. 525320 avec le tube en acier réf. 277230 a été ajoutée comme nouvelle variante
de renforcement (grand renforcement).

La sélection des renforcements pour les profils centraux SHF dans la boite de dialogue Propriétés
du champ a été étendue pour les nouvelles variantes. Vous pouvez maintenant définir des renforce-
ments séparément pour l'intérieur et I'extérieur. En général, vous pouvez choisir entre sans renfor-
cement, avec renforcement etavec un grand renforcement .

Le petit renforcement comme le grand renforcement peuvent étre utilisés d'un seul coté. lls ne peuvent
pas étre mélangés (par exemple, petit renforcement a l'intérieur, grand renforcement a I'extérieur).
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4 Profilés

4 Profilé SHF chicane
Renfort intérieur sans renfort

Renfort extérieur sans renfort

avec renfort
|avec grand renfort

Veuillez noter ce qui suit :

Pour vos positions existantes des versions précédentes, les paramétres sont repris en consé-
guence (avec renforcement/sans renforcement a l'intérieur et a I'extérieur).

En cas de changement de vantail ou de type d'assemblage, les affectations par défaut se font
comme auparavant :

e Pour les profilés de vantaux doubles a poussée, des renforcements sont automatiquement
pré-affectés des deux cotés.

o Pour les profilés de vantail résistants a la poussée, aucun renforcement n'est préinstallé.

La nouveauté réside toutefois dans le fait que des renforcements sont automatiguement pré-
affectés des deux cotés, méme pour les profilés de vantaux simples sans poussée.

Type de ferrure RC2 - Modification pour le vitrage

Les apercus des intersections pour les éléments avec ferrure de type RC2 ont été mis a jour. La dé-
termination des parcloses suit les directives modifiées.

¢ Les vantaux mobiles avec le type d'assemblage Vantail simple sans poussée et Van-
tail résistant a la poussée ne doivent plus étre collés.

¢ Les champs fixes et les vantaux mobiles avec le type d'assemblage Vantail double a
poussée doivent continuer a étre collés.

Veuillez noter ce qui suit :
Les modifications ont également une incidence sur les positions existantes.

Parameétre technique pour profilé de recouvrement sur le dormant

Le profilé de recouvrement sur le dormant peut étre déterminé en aluminium (réf. 542000) ou en plas-
tique (réf. 278362).
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Pour les systémes Schiico ASE 60/80.Hl, il existait déja dans les versions précédentes, dans les pa-
rametres techniques, sous le groupe Version, la propriété Profilé de recouvrement du dor-
mant latéral.

o Cette propriété a été rebaptisée Profilé de recouvrement pour dormant.

A partir de cette version, elle est également valable pour le systéme Schiico ASE 80 LC.
Dans ce systeme, le profilé de recouvrement est utilisé sur le c6té et en haut.

La détermination dans vos positions existantes ne change pas.

6.7.5 Schico ASS 39 SC
Ajustement de I'assortiment — Joint de vantail mobile

L'article 244807 (joint coulissant) est supprimé. Pour le systéme, la propriété Joint de vantail mo-
bile n'est donc plus proposée dans les paramétres techniques. Le joint brosse art. 244806 est tou-
jours déterminé.

Veuillez noter ce qui suit :

La modification a une incidence sur les positions existantes. Pour les positions pour lesquelles le pa-
rametre Joint avait été effectué auparavant, le joint brosse est maintenant déterminé.

6.7.6 Schiico AS FD 75
Extensions diverses

Trois variantes supplémentaires ont été ajoutées pour les seuils utilisables en option que vous sélec-
tionnez dans la boite de dialogue Propriétés de la position dans l'onglet Données de posi-
tion en utilisant le parameétre d'élément Modéle de seuil.

En plus des sélections Standard (cadre dormant pourtour de 71 mm) et Seuil 15 mm (seuil avec
butée), il est possible de sélectionner les éléments suivants a partir de cette version :

e Cadre dormant (50 mm)
e Cadre dormant (15 mm) — Comme un cadre dormant (50 mm), mais encastré au sol.
o Seuil (4 mm)

Boite de dialogue Propriétés de champ :

e A partir de cette version, vous pouvez combiner librement le nombre de vantaux & gauche
et & droite lorsque vous définissez le type d'ouverture.

¢ Sile nombre de vantaux a gauche et a droite est respectivement pair ou impair, vous pou-
vez maintenant choisir si le vantail de passage doit se trouver a gauche ou a droite.

Ferrure :

e Pour les types (ouverture vers l'intérieur) qui répondent aux spécifications du document de
fabrication, il est possible de choisir le type de ferrure RC2 ou PAS 24.
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e \ous pouvez déterminer si une Surveillance de I'ouverture ou une Surveillance de
la fermeture et de I'ouverture est détectée.

Nouveau parameétre technique :

e Dans le groupe Vitrage, vous déterminez via la case a cocher Bande d'étan-
chéité/piéce de remplissage pour joints de parcloses sile ou les joints d'étan-
chéité ou les piéces de remplissage doivent étre déterminés pour atteindre I'étanchéité a
I'eau sous des charges de vent > 300 Pa et pour réduire les fuites d'air au niveau des joints
de parcloses.

Largeur visible 90 mm - épaisseur de verre de 39 mm et 40 mm

Dans le systéme pliant-coulissant, il est désormais possible d'utiliser des épaisseurs de verre de
39 mm et 40 mm pour une largeur visible de 90 mm.

6.7.7 Schico ASFD 75 et AS FD 90.HI :
Modifications et extensions du systeme

Types de ferrures Standard et RC2
Capuchons de drainage — « sans »

Dans les parametres techniques, une nouvelle option sans a été ajoutée pour la sélection des
capuchons de drainage (groupe Drainage / Ventilation > Type de capuchon). Cette sélection
est déterminée comme suit :

e Variantes s'ouvrant vers l'intérieur = deux capuchons standard
e Variantes s'ouvrant vers l'extérieur = pas de capuchons

Le réglage ne s'applique pas aux éléments avec modele de seuil Seuil (4 mm). Dans ce cas,
les capuchons ne sont jamais déterminés.

Utilisation de croisillons autocollants et de croisillons viennois

Comme pour les installations accordéons Schiico FD 70/80.Hl, il est possible de réaliser des
séparations de verre avec le croisillon décoratif réf. 189660 (croisillons autocollants, croisillons
viennois). Ceci est également valable pour les éléments avec ferrure de type RC2.

Guide de sélection pour les verrouillages supplémentaires
Dans la boite de dialogue de sélection des articles pour les verrouillages supplémentaires, les

numéros d'article pour les verrouillages supplémentaires sont surlignés en rouge a partir de
cette version si la hauteur maximale du vantail est dépassée pour leur utilisation.

Type de ferrure RC2
RC2 désormais aussi pour une largeur visible de 90 mm

Jusqu'a présent, le type de ferrure RC2 ne pouvait étre choisi que pour les éléments s'ouvrant
vers l'intérieur avec une largeur visible de 104 mm. A partir de cette version, cela est égale-
ment possible pour les éléments avec une largeur visible de 90 mm. Dans cette largeur vi-
sible, des parcloses normales sont utilisées et le remplissage doit étre collé.

Utilisation de croisillons divisant le verre
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Pour les types avec le type de ferrure RC2, il est désormais possible d'utiliser des croisillons
divisant le verre.

Types bilatéraux

Dans les versions précédentes, le type de ferrure RC2 ne pouvait étre choisi que pour les
types avec un nombre de vantaux impair d'un coté. A partir de cette version, le type de ferrure
RC2 peut également étre choisi pour les types avec deux paquets de vantaux. Dans ce cas,
un paquet de vantaux doit toujours présenter un nombre impair de vantaux.

Hauteurs de vantail autorisées

Les hauteurs de vantail minimales et maximales en vigueur jusqu'a présent pour le type de
ferrure RC2 ont été modifiées (jusqu'a présent minimum = 2 325 mm, maximum 2 665 mm).

Nouvelle hauteur de vantail minimale :
e 1922 mm (Schiico AS FD 75 et Schiico AS FD 90.HI)
Nouvelles hauteurs de vantail maximale :
e 3000 mm (Schiico AS FD 75)
e 3500 mm (Schiico AS FD 90.HI)
Modifications dans la détermination des ferrures (type de ferrure RC2)

e En plus du cylindre de profilé réf. 211980, il est désormais possible de choisir les cy-
lindres de profilés réf. 279132 (Schiico AS FD 75) et réf. 279118 et réf. 279214
(Schiico AS FD 90.HI). Le cylindre de profilé réf. 241216 possible jusqu'a présent est
supprimeé.

¢ Le verrouillage multiple actionné par une clé est disponible (serrure réf. 279777).

o Lors de la sélection des verrouillages supplémentaires pour la serrure choisie, seuls
les articles utilisables pour les dimensions de vantail actuelles sont proposés. En op-
tion, il est également possible de choisir sans verrouillage supplémentaire.

e Pour les types avec le type de ferrure RC2, le kit de protection réf. 220851 n'est pas
nécessaire. Il n'est donc plus déterminé.

e Les verrouillages supplémentaires (réf. 269322, réf. 269321) ne sont plus déterminés
gu'aux points d'intersection ou se trouvent les paumelles situées a I'extérieur.

Veuillez noter ce qui suit :

Les modifications apportées a la détermination de la ferrure ont des répercussions sur les po-
sitions existantes.

Angle a 90 degrés

A partir de cette version, les éléments peuvent étre saisis en tant que solution d'angle.

Pour ce faire, sélectionnez le modele de systeme Angle a 90 degrés dans la boite de dialogue Sélec-
tionner un modéle (04 - Eléments coulissants -> 02 - Eléments accordéons (isolés)).

Angle a 90 degrés
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Dans la boite de dialogue Propriétés de la position, déterminez dans les paramétres de I'élément la
largeur des niveaux 1 et 2 et la hauteur de I'élément. L'emplacement pour le vantail de passage est

défini au niveau 2.

Vous déterminez les paquets de pliage sur les deux plans en tant qu'assemblage libre de vantaux di-
rectement dans la boite de dialogue Propriétés de champ. Par défaut, le type 6 est prédéfini avec trois
vantaux a gauche et trois vantaux a droite. Il n'est possible de saisir qu'un nombre impair de vantaux.
Seul le seuil de 15 mm peut étre utilisé comme seuil et seule la réf. 550810 peut étre choisie comme

rejet d'eau.

Seule la ferrure standard peut étre sélectionnée comme type de ferrure.

6.7.8 Schico AS PD 75.HI

Ligne de produits « Performance » - Aide au montage réf. 225795

Disponible avec un code de déverrouillage.

Conformément au dessin K, l'affleurement du profilé d'insertion chariot réf. 542600 doit étre réglé a
l'aide de l'unité de réglage réf. 291695. Pour cela, il faut utiliser I'aide au montage réf. 225795.

L'unité de réglage était déja déterminée automatiquement dans les versions précédentes. A partir de
cette version, l'aide au montage réf. 225795 est également déterminée. Elle peut toutefois étre désé-
lectionnée en option. Dans la boite de dialogue Propriétés du champ, vous trouverez a cet effet la

nouvelle propriété Support de montage sous le groupe Ferrures.

Veuillez noter ce qui suit :

La modification a une incidence sur les positions existantes.

Type de commande TipTronic — Modifications
Disponible avec un code de déverrouillage.

¢ La détermination des extensions de cables nécessaires (4 fils) a été revue. Il en résulte des

longueurs modifiées.

- —F = =

i i

¢ Sile nombre d'éléments de commande indiqué pour un élément est 1, vous pouvez mainte-
nant déterminer la position de cet élément de commande (a gauche ou a droite). Pour un
vantail mobile, le c6té de fermeture est prédéfini, pour plus d'un vantail mobile, le c6té

gauche est prédéfini.
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4 Beschlage

4 danuelle Bedienung Ja

4 Anzahl Bedienelement O

Position Bedienelement (Ansicht von innen)  links

Veuillez noter ce qui suit :
Ces modifications ont également une incidence sur les positions existantes.

Répartition asymétrique des vantaux

Les répartitions asymétriques des vantaux sont désormais également réalisables pour les éléments
avec le type de commande TipTronic.

Feld-figenschaften v O

-~ v Pl
4 Offnungsart &
Offrungsart (I 1108: Typ 261.2 >
4 Offnungen Elockbearbetung
Profile
4 MaBe
MaB Offrung (1.1) 1650 4
MaB Offrung (1.2) 1100
MaB Offnung (1.3) 1100
MaB Offrung (1.4) 1650 v
4 Glas / Pancel / ThrfUllung

Joint-brosse uniquement en noir

A partir de cette version, le joint-brosse est toujours déterminé en noir (réf. 203540). L'option alterna-
tive pour le joint gris (réf. 224497) dans les réglages techniques est supprimée.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes. Si vous aviez choisi le joint gris dans
les paramétres techniques, c'est maintenant le joint noir qui est déterminé.

Ligne de produits « Performance » — Nouvelles piéces de serrage pour roulements
Disponible avec un code de déverrouillage.

La nouvelle piéce de serrage des roulements réf. 225562 remplace l'article 220637 dans les
éléments de la ligne de produits Performance. Selon K1030292, deux piéces de serrage
sont déterminées par roulement.
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Veuillez noter ce qui suit :

Ce changement affecte les positions existantes de la ligne de produits Performance. Pour
les éléments des lignes de produits Access et Design, l'article 220637 continue a étre dé-

terminé.

Ligne de produits « Access » et « Design » en cas de commande manuelle — Sécurité d'accro-

chage pour tube en acier
Disponible avec un code de déverrouillage.

Pour les éléments avec commande manuelle dans les lignes de produits mentionnées, les
nouvelles sécurités d'accrochage réf. 225568 pour le tube en acier réf. 201334 dans le grand
profilé de renfort sont également déterminées (deux piéces par accrochage avec réf.

201334).
Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.

6.7.9 Schico ASS 70 FD et Schiico ASS 80 FD.HI

Réglages techniques supprimés pour les chariots

Sous le groupe Ferrures, il y avait des paramétres pour la détermination alternative des chariots.
Celles-ci n'étaient plus valables que pour les positions existantes des anciennes versions antérieures
a 2020 R2. Les galets alternatifs en plastique ne sont plus disponibles pour ces systemes. Désormais,
les galets en acier inoxydable sont toujours déterminés, méme pour les anciennes positions. Les ca-
ractéristigues Chariot Schico ASS FD et Chariot/bande de roulement sont supprimées.

Tous systémes :

Classe de sécurité RC2 — Cordon rond pour les parcloses anti-effraction

La détermination de la longueur pour le cordon rond réf. 244058 a été modifiée pour les parcloses

anti-effraction (K1031539).
Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.

6.7.10 Schico ASE 60, Schiico ASE 80.HI :

Types de commande avec TipTronic - Adaptation a I'analyse des risques actuelle dans le BK 1-

5C

Dans les systemes ASE 60 et ASE 80.HlI, il est possible, pour les types d'ouverture appropriés selon
les documents de commande et de fabrication, de passer au type de commande Coulissant avec
TipTronic et Levant-coulissant avec TipTronic dans la boite de dialogue Propriétés du
champ. Pour la détermination de la ferrure, vous déterminiez dans les versions précédentes les con-
ditions selon l'analyse des risques contenue dans le catalogue de commande BK 1-5C (11.2018).
Cette analyse de risque n'est plus d'actualité. Les choix possibles ont donc été adaptés a I'analyse
des risques contenue dans le catalogue de commande actuel BK 1-5C (04.2024).

Il en résulte les modifications suivantes pour les caractéristiques Position de montage/accessi-
bilité, Utilisation du batiment/de I'espace et Utilisation :
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Propriété

Anciennes sélections

Nouvelles Sélections

S2 : Commande manuelle ou
automatique sans contact visuel
(détecteur de vent et de pluie,
commande logicielle, bouton cen-
tral, ...)

Position de . .
E1l : sans mesures de protection, _ sans mesures de protec-
montage/ac- \ . = !
A de l'analyse des risques BK 1-5C tion
cessibilité
E2 : avec mesures de protection, — avec mesures de sauve-
de l'analyse des risques BK 1-5C garde
Utilisation du
F:Srr;ir;t/de N1 : de l'analyse des risques Local commercial, local
P = d'habitation, local acces-
N2 : de l'analyse des risques sible au public
N3 : de l'analyse des risques
N4 : de l'analyse des risques => Espace pourrles per-
sonnes vulnérables
S0 : Commande manuelle sans Commande sans auto-
Utilisation auto-entretien avec contrdle visuel = entretien avec contact vi-
(homme mort) suel (homme mort)
S1 : Commande manuelle avec
auto-maintien avec contréle visuel
(bouton mural, bouton-poussoir &
battant) Commande avec auto-
- entretien (mode manuel,

automatique, WRM, App,
bouton central)

Comme dans les versions précédentes, les mesures de protection nécessaires ou recommandées ré-
sultent de vos choix. Les composants pouvant étre déterminés en option vous sont proposés en fonc-
tion du type d'ouverture actuellement sélectionné.

Seule l'option Résistance 270 Ohm - pour commande par bouton-poussoir a clé ou a
homme mort a été remplacée par le champ de saisie Nombre de boutons-poussoirs muraux

externes.

Veuillez noter ce qui suit :

Pour les positions déja saisies dans les versions précédentes, vos parameétres sont en prin-
cipe repris et transférés en conséquence.

Si l'option Résistance 270 ohms - pour commande par bouton-poussoir a clé ou
a homme mort était sélectionnée dans les positions existantes, un bouton-poussoir mu-
ral externe est déterminé.

Une modification dans la détermination peut survenir dans les positions ou l'entrée N1 : de |'ana-

lyse des risques a été sélectionnée pour l'utilisation du batiment/de I'espace et/ou l'entrée
SO0 : commande manuelle sans auto-entretien avec contrdle visuel (homme mort) a
été sélectionnée pour la commande. Dans ces positions, les bords sensibles sont désormais déter-
minés par défaut. Vous pouvez les désélectionner si nécessaire.
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Les types 1C et 2C (levants-coulissants) avec seuil a niveau ne peuvent pas étre combinés
avec la classe de sécurité

Dans les versions précédentes, les types mentionnés avec seuil a niveau et le type de commande
Levant-coulissant pouvaient étre combinés avec un type de ferrure avec une classe de sécurité.
Cette combinaison n'est plus autorisée a partir de cette version. Pour cette combinaison, seul le type
de ferrure Standard peut encore étre choisi.

P 4
s o2
r b

a 2C - 2:2

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes. Si un type de ferrure avec classe de
sécurité a été sélectionné jusqu'a présent, le systeme revient automatiquement au type de ferrure
Standard.

6.7.11 Schico ASFD 75 et AS FD 90.HI :

Commande de la machine
Type de ferrure RC2 - usinages générés automatiquement (MCO)

(Depuis 2024 R1 SP03)
Les usinages pour le type de ferrure RC2 sont créés.

Angle a 90 degrés - usinages générés automatiqguement (MCO)
Les usinages pour la ferrure sont généreés.

Largeur maximale des éléments au lieu de limiter le nombre de vantaux pliants

Jusqu'a présent, lors de la saisie de la composition libre des vantaux, le nombre maximal de vantaux
pliants était limité a 9 par coté. Cette limite a été supprimée. A partir de cette version, un contrble
automatique est effectué par rapport a la largeur maximale de I'élément de 9000 mm. Si cette mesure
est dépassée, vous recevez un message d'avertissement.

6.7.12 Schiico ASS 77 PD.HI :

profilé d'entrée modifié
Conformément aux documents de commande et de fabrication modifiés, la nouvelle réf. 284627 est

déterminée a partir de cette version au lieu du profilé d'entrée réf. 284818. La modification a une inci-
dence sur vos positions existantes.
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Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification ne s'applique pas aux éléments du systéme Schiico ASS 77 PD.HI manual. Pour
ceux-ci, le profilé d'entrée réf. 284818 est en outre déterminé.

6.8 Facades (aluminium)

6.8.1 Différents systémes Schiico FWS
Commande de la machine

Schiico FWS 50.NI :
Usinages générés automatiqguement (MCO)

Pour le systeme, les usinages pour le drainage/la ventilation, les grugeages et fixations sont générés
a partir de cette version.

Schiico AWS 114 :
Usinages générés automatiqguement (MCO) : ventilation et drainage

(Depuis 2024 R1 SP04)
Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour la ventilation et le drainage

ont été entierement repensés et complétés par d'autres usinages. Tous les usinages sont générés
automatiguement conformément aux dessins K.

Veuillez noter ce qui suit :

Dans le cadre de cette révision, vous ne trouverez pour ce systéeme dans les paramétres
d'usinage que des possibilités de réglage pour la distance et la taille minimale des
champs pour les usinages dans le dormant. Tous les autres réglages précédents sous le
groupe Drainage/ventilation ont été supprimés.

Les modifications ont également une incidence sur les positions existantes.

Schico AWS 114 :
Usinages générés automatiqguement (MCO) : Grugeages et fixations

Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour les grugeages et les fixations
ont été entierement repensés et complétés par d'autres usinages. Tous les usinages sont générés
automatiqguement conformément aux dessins K.

Schico AWS 114.S1 :
Usinages générés automatiqguement (MCO) : Grugeages et fixations
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Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour les grugeages et les fixations
ont été entierement repensés et complétés par d'autres usinages. Tous les usinages sont générés

automatiqguement conformément aux dessins K.

Parameétres techniques — La sélection « Aucune » est supprimée pour la ventilation des feuil-

lures de verre

e Schiico FWS 35 PD
e Schiico FWS 50 et Schiico FWS 60

Dans la boite de dialogue Normes systéme, vous ne pouvez plus sélectionner I'entrée Au-
cune dans les parameétres techniques du groupe Drainage/ventilation pour Ventilation

de feuillure de verre a partir de cette version.
Veuillez noter ce qui suit :

La modification a une incidence sur les positions existantes. Les positions avec le réglage Au-

cune passent a Ventilation globale.

6.8.2 Schico FWS 50 :
Isolation thermique « Sl eco »

(Depuis 2023 R3 SP04)

Pour le parametre d'élément Isolation thermique, il est désormais possible de choisir l'isolation
thermique S| eco comme alternative a l'isolation thermique S1. Cela permet de déterminer la variante

d'isolation sans bande d'isolation thermique.

6.8.3 Schiico FWS 50, Schuco FWS 60

Eléments accordéons Schiico AS FD 75 et Schiico AS FD 90.HI comme élément d'insertion

Les éléments des systémes Schiico AS FD 75 et Schico AS FD 90.HI peuvent étre utilisés
avec des profilés adaptateurs (réf. 382870, réf. 368990, réf. 439050) dans les champs d'élé-
ments de facade des systémes Schiico FWS 50 et Schiico FWS 60.

Pour une utilisation dans un champ de fagade, choisissez le type d'ouverture Assemblage
libre de vantaux. Toutes les données relatives au modéle (profilés, nombre de vantaux
pliants, modéle de seuil, ferrure) sont & indiquer dans la boite de dialogue Propriétés de

champ.
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Ajustement de lI'assortiment — Cadres d'étanchéité vulcanisés

Les cadres d'étanchéité vulcanisés pour le joint de vitrage intérieur avec la méme face de joint ont été
retirés de la gamme.

e 224891
o 224892
e 224893
e 246580
e 246581

Dans les paramétres techniques, vous ne pouvez donc plus combiner la sélection Joint intérieur >
Standard vulcanisé pour niveau 1 a niveau 3 avec la sélection Vue des joints Joints de
vitrage intérieurs > identique.

Parametres techniques

Schiico FWS 50 et Schiico FWS 60 :
Hauteur du profilé de réduction de la feuillure de verre

Dans les versions précédentes, I'utilisation du joint de vitrage intérieur Standard sans
coins déterminait toujours des profils de réduction de la feuillure de verre avec des hauteurs
inégales. En outre, les joints de vitrage étaient identiques.

A partir de cette version, vous pouvez modifier en option la détermination via le nouveau pa-
rameétre technique Hauteur profilé de réduction de feuillure dans le groupe Joint
d'étanchéité enidentique. Dans ce cas, des profilés de réduction de la feuillure de verre
identiques et des joints de vitrage différents sont déterminés.

La valeur par défaut est différente. Ainsi, la détermination reste inchangée par rapport aux
versions précédentes.

:—:-:]F'l::l: ansdaten EEI':!-. urigen (Technik / B a'-'ellun-:-!'ln.'-:-:l'ﬂul'u
v ol

4 Schiico FWS 50

B

u.l

4 Technische Einstellungen

Glasdechiung mngn standard ohni Ecken

Hohe Glasfalzverkeinerungsprofil ungleich

?lflth

6.8.4 Schiico FWS50/60 et Schiico AOC :

Nouveaux profilés de pression non perforés
(Depuis 2023 R3 SP04)

Il est possible de choisir les nouveaux profilés de pression non perforés :
o Réf. 477590 (FWS 50, FWS 50 CW, FWS 50 SG, AOC largeur visible de 50 mm)
o Réf. 477650 (FWS 60, FWS 60 CW, FWS 60 SG, AOC largeur visible de 60 mm)
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6.8.5 Eléments coulissants Schiico ASE 60/80.HI comme élément d'insertion

Les types a 1 rail et a 2 rails des systémes Schiico ASE 60 et Schiico ASE 80.HI peuvent étre utilisés
avec des profilés adaptateurs (réf. 552170, réf.552180, réf. 552190) dans des champs d'éléments de
facade des systémes Schiico FWS 50 et Schiico FWS 60. Il est possible de choisir entre les modes
de commande Coulissant et Levant-coulissant (hors TipTronic). Une combinaison avec un sys-
téeme de garde-corps ou une moustiquaire n'est pas possible pour ces éléments d'insertion.

Les parameétres d'élément Exécution et Seuil de méme niveau peuvent étre définis
pour les éléments d'insertion dans la boite de dialogue Propriétés de champ.

552170 Schiico ASE 60

552180 Schilco ASE 60
Schilco ASE 80 HI

S52190 Schico ASE BOHI

IR

6.8.6 Schiico FWS 35 PD
Ajustement de I'assortiment — Modification des épaisseurs de vitrage Isolation thermique Sl

Pour les éléments en version avec isolation thermique Sl, les épaisseurs de vitrage possibles
sont réduites de 46 mm & 50 mm.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification affecte également les positions existantes qui ont été saisies avec une ver-
sion précédente.

6.8.7 Schico FWS 50, Schiico FWS 60
Détermination des cales d'écartement (ponts de vitrage)

A partir de cette version, les ponts de vitrage art. 230401 & 230407 nécessaires pour le ca-
lage et les vis correspondantes sont déterminés conformément aux dessins K pour les
classes de sécurité sans, RC1 et RC2.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification affecte également les positions existantes qui ont été saisies avec une
version précédente.
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Isolation thermique S| — Capot plat

A partir de cette version, vous pouvez choisir pour les éléments avec isolation thermique S| pour le
parameétre d'élément Conception extérieure l'entrée Capot plat.

France — Capot plat
(France uniquement)

A partir de cette version, il est possible de déterminer les capots plats francais de montants et de tra-
verses (réf. 543100, réf. 543130, réf. 543110, réf. 543040). Pour ce faire, sélectionnez dans les para-
meétres de I'élément pour la Conception extérieure l'entrée Capot plat.

Ventilation par panneau non autorisée avec les classes de sécurité RC3/4 et FB3/4

Dans les versions précédentes, il était possible de sélectionner les classes de sécurité RC3/4 et
FB3/4 dans les paramétres de I'élément pour les éléments avec ventilation par panneau (réglage tech-
nique pour laventilation de feuillure de verre). Cette combinaison n'est plus possible pour les

nouvelles positions a partir de cette
Veuillez noter ce qui suit :

version.

Si vous avez choisi cette combinaison dans vos positions existantes, vous recevrez a partir de cette
version un message d'information a ce sujet. Ajustez vos parameétres si nécessaire.

Facades montants-traverses :

Piéces d'étanchéité pour le raccordement de la traverse en cas de joint de vitrage intérieur

continu

Schiico FWS 35 PD
Schiico FWS 50.NI
Schico FWS 50
Schiico FWS 60
Schiico Seamless

Schiico FW 50+ FR60
FW 50+ BF

FW 60+ BF

FW 50+ BF.HI

FW 60+ BF.HI

Dans les parametres techniques, vous pouvez, a partir de cette version, faire en sorte que les
pieces d'étanchéité soient également déterminées pour le raccordement de la traverse lors de
l'utilisation du joint standard sans coins. Pour cela, vous trouverez sous le groupe Joint pour
la propriété Joint de vitrage intérieur la nouvelle entrée Standard sans coins avec

piéce d'étanchéité.

Schiico FWS 50 :

Profilés de montants réf. 536700, réf. 536710 et réf. 536730
A partir de cette version, les profilés peuvent étre sélectionnés sans activation particuliére.

= 50— 50—

0 —=

-1

125

- I
ok a'la
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6.8.8 Schico AOC
Modeéles systéme « Fagade tramée oblique » et « Appentis »

Les modéeles suivants peuvent étre choisis pour le systeme Schiico AOC. Dans les para-
meétres techniques, vous devez sélectionner pour ces constructions obliques l'entrée Venti-
lation globale pour Ventilation de feuillure de verre.

02 — Fagades: 01 — Montants — traverses : Facade tramée oblique

04 — Constructions de verriére lumineuse : Appentis

Joints intérieurs — Indication en millimétres

A partir de cette version, la longueur calculée des joints de vitrage et des joints de raccordement au
corps de béatiment est indiquée en millimétres et non plus en métres linéaires.

En outre, pour vous aider a découper ces joints, vous trouverez désormais les dimensions de dé-
coupe dans les listes suivantes :

e Composition de la découpe
¢ Optimisation de la découpe

6.9 Prédimensionnement statique
6.9.1 Nouveau — Prédimensionnement statique pour raccords en T

A partir de cette version, un prédimensionnement statique des raccords en T est effectué
pour les systémes suivants.

Systéemes Exception
Schiico FWS 35 PD

Schiico FWS 50 / Schiico FWS 60
Schiico FWS 50 SG / Schiico FWS 60 SG

pas de portes coupe-feu

Fenétres/portes isolées N y
pas de systémes non isolés

¢ Lors de la sélection des raccords en T dans la fenétre de position, I'affichage de la charge
de travail vous guide dans la boite de dialogue Modifier le raccord en T.
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| 4 Aktuelle Auswahl
226147 T-Verbinder Federd 4%
4 Im Projekt verwendet
[ 129%%0 T-Verbinderprofi R0%
Sl ohee T-Verbindung
205827 Fachkopfsche. ST3 9. 304 %
LT EWFE L. mabmdan. S e m

,

/

v

v o

Ltung

Bezesnung

Linge / Menge
Mengenemhen

Nettopren

Ctole aller Spalten anpatien

e Dans le mode statique de la fenétre de position, vous trouverez a partir de cette version
dans le ruban de menu du groupe Prédimensionnement statique le nouveau bouton
Raccords. Lorsque le bouton icdne est activé, la statique du raccord est affichée dans
cette vue.
Une information rapide sur les extrémités du profilé vous montre la comparaison entre les
valeurs autorisées et les valeurs existantes pour les différentes forces (Fy, Fz(-), Fz(-) et in-
teractions (Fz(-) et Fy ; Fz(+) et Fy) et la charge de travail.
Pour les extrémités du profilé, I'entrée de menu contextuel Combinaisons de charge
des raccords permet d'appeler une boite de dialogue dans laquelle les combinaisons de
charge calculées des raccords sont représentées.

=

} =

riefVesbindungen § G

)
=
==

Ausgade Fenstes
o

= ? ke Vertioae Lasten
G Einstetiungen

(& Glasvertormng

off Horizontate Lasten (D Winabereiche

(Q Gevaugeunrisse

Statiscthe Vorgimensionierung

Lage
Exzentrizitat [mm]

Fy N}
Fal) o)
Fal+) [kN]

Federdolzen.T Verbinder

Interaktion Fr() und Fy "%

e Dans laliste Prédimensionnement statique, les forces et interactions maximales sont

indiquées pour les types de raccords en T présents dans la position.

6.9.2 Reégles de calcul pour le verre uniguement selon la norme DIN 18008

A partir de cette version, le calcul de la statique du verre lors de la sélection du pays Allemagne se fait
exclusivement selon la norme DIN 18008. La sélection alternative de la régle de calcul selon
TRLV/TRAV dans l'onglet Valeurs du verre de la boite de dialogue Prédimensionnement statique n'est

plus possible.
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6.9.3 Tous les pays : Calcul alternatif « MEF globale »
Facades tramées montants/traverses (sauf Schiico FWS 60 CV)
Fenétres/portes : modeles de contour 2D (pas d'éléments circulaires, pas d'éléments 3D)

A partir de cette version, le calcul du prédimensionnement statique des profilés peut étre effectué al-
ternativement sur la base d'un nouveau noyau de calcul physique/mathématique. Pour cela, on utilise
la méthode globale des éléments finis (méthode globale des éléments finis (MEF)). Dans ce calcul,
I'élément entier est pris en compte en tant que structure spatiale tridimensionnelle.

A la suite du prédimensionnement statique, vous obtenez des calculs avancés. Par exemple, il permet
de calculer les forces dans les axes longitudinaux (charges verticales) des montants. En mode sta-
tique, vous pouvez lire dans l'info-bulle des fixations de facade les conditions d'appui et les réactions
d'appui correspondantes.

frel

225N
0,00 kN
158N

Plosten 2 36660

Verstickung Pf 2 536690
Baubete 30

Wert Wert
Wx 137,40 /81,63 645 /352 48N /44N
5426 20%
Wert Wert

1,00 /1,00 005 /o0 AEN/AAN

Lors de I'appel de la boite de dialogue Prédimensionnement statique dans la Fenétre de po-
sition, vous trouverez dans la liste des propriétés Vent sous le groupe Calcul la case a cocher
MEF globale. Ce paramétre n'est visible que pour les positions dans lesquelles cette méthode de
calcul alternative peut étre appliquée.

g Statische Vordimensionisrung - [Position 00 zu Projekt A_FASSADENPWS 60 ) | b4

- o
-~ | - ? jelg i
4 Berechnung
Wind Globale FEM v

e Sivous ne cochez pas cette case, le calcul sera effectué selon la méthode précédente (cal-
culs en tant que « statique de la barre »).

e Sjvous cochez cette case, le calcul sera effectué selon la nouvelle méthode.
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6.10 Protection contre l'incendie et la fumée (aluminium)

6.10.1 Schiico FireStop ADS 90 FR 90

Conception de cadre — Modeéles 205 sélectionnables — est disponible avec un code de déver-

rouillage.

Le systéme peut a nouveau étre sélectionné pour les modeles suivants :

Iy

Modéles de systéme de protection contre l'incendie et la fumée s'ouvrant vers l'intérieur et vers l'exté-

rieur :

e 205 - 2 vantaux Porte ouvrant vers l'extérieur + champ fixe en haut, a gauche et a droite

e 205 - 2 vantaux Porte ouvrant vers l'intérieur + champ fixe en haut, a gauche et a droite

6.10.1.1 Isolation phonique pour joint de porte automatique

Pour les portes avec joint de porte automatique, un meilleur effet d'insonorisation peut étre obtenu si
le vide d'air est réduit de 8 mm a 6 mm et si le profilé de socle est également étanchéifié (K1022925).

A partir de cette version, vous trouverez dans la boite de dialogue Propriétés de champ, en dessous
de la sélection pour le seuil de porte, la case a cocher Isolation phonique (6 mm). Lorsque vous la co-
chez, le vide d'air est déterminé a 6 mm. En outre, vous recevez un message d'information indiquant
que le socle doit étre également étanchéifié. Le matériel utilisé a cet effet n'est pas déterminé automa-

tiguement.

6.10.2 Schico FireStop ADS 90 FR 30 et Schiico FireStop ADS 90 FR 90 :

Raccords au mur — Vis réf. 205496 remplacée par la réf. 205081
Les fixations qui étaient auparavant réalisées avec la vis réf. 205496 nécessitent désormais la vis réf.

205081.

Si vous avez sélectionné une fixation de dormant correspondante dans les paramétres techniques du
groupe Fixation, la nouvelle vis est déterminée a partir de cette version.

6.10.2.1 Isolation phonique pour joint de porte automatique en cas de joint

bord a bord

Pour les portes avec joint de porte automatique et isolation phonique, les faces avant et les chambres
creuses du coussin d'étanchéité doivent étre étanchéifiées avec un mastic d'étanchéité a élasticité
permanente pour les socles de porte avec joint bord a bord. Vous recevrez un message d'information

a ce sujet. Le matériel utilisé a cet effet n'est pas déterminé automatiquement.

6.10.3 Schico ADS 80 FR 30 :

Détermination du joint de vitrage — Parameétre technique

A partir de cette version, vous pouvez influencer la détermination du joint de vitrage via le paramétre
technigue Joint de vitrage (groupe Vitrage). Les sélections sont valables pour le vitrage de

type A (parclose normale et joint standard).
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Veuillez également tenir compte des éléments suivants pour les positions existantes

La valeur par défaut est le plus grand joint de vitrage possible. Vérifiez la valeur par défaut
souhaitée pour le joint de vitrage en combinaison avec vos paramétres pour la Taille de la par-

close et I'épaisseur du verre dans I'élément.

6.10.4 Systémes Schico FireStop ADS

Dispositif anti-coincement intégré pour vantail de service (IGV)

Systemes Schiico FireStop ADS 76.NI SP, Schiico FireStop ADS 90 FR 30 et Schiico FireStop ADS

90 FR 90

Pour les portes a 2 vantaux en variante panique totale avec les entrainements art. 220450, art.
220517, art. 279682, art. 240508 ou art. 240509, vous trouverez dans la boite de dialogue Proprié-
tés de champ, sous le groupe Ferme-porte / Régulateur de fermeture, la propriété Dispo-
sitif anti-coincement intégré pour vantail de service (IGV) a partir de cette version. Si
vous sélectionnez l'option avec GV, l'art. 279874 sera déterminé.

6.10.5 Schico FireStop ADS 76 NI.SP :
Vitrage — Détermination adaptée

La détermination a été adaptée au tableau actuel des vitrages dans les documents de commande

(épaisseurs totales jusqu'a 44 mm).

Pour ce faire, les modifications suivantes ont également été nécessaires dans les paramétres tech-

nigues :

e Moadifications : dans la liste de sélection Taille de la parclose (groupe Vitrage), I'entrée Par-
close moyenne ou Plus petite parclose possible n'est plus disponible.

Veuillez également tenir compte des éléments suivants pour les positions existantes

Pour les positions avec le choix de la parclose moyenne ou de la plus petite parclose possible, la
plus petite parclose possible est désormais prédéfinie et déterminée. Vérifiez la valeur par défaut
souhaitée pour la parclose en combinaison avec vos parametres pour la Taille de la parclose et

I'épaisseur du verre dans I'élément.

e Nouveau : a partir de cette version, vous pouvez influencer la détermination du joint de vitrage
via le parametre technique Joint de vitrage (groupe Vitrage).

Veuillez également tenir compte des éléments suivants pour les positions existantes

La valeur par défaut est le plus grand joint de vitrage possible. Vérifiez la valeur par défaut souhai-
tée pour le joint de vitrage en combinaison avec vos parametres pour la Taille de la parclose et

I'épaisseur du verre dans I'élément.
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6.10.6 Fenétre coupe-feu Schiico AWS FR 30
Fenétre coupe-feu Schiico AWS FR 30 : groupe de clients (KV) non autorisé

Schiico AWS 60 FR 30 F30/EI30

Schico AWS 60 FR 30 G30/EW30

Schico AWS 70 FR 30 F30/EI30

Schiico AWS 70 FR 30 G30/EW30

A partir de cette version, la fenétre de position pour les profilés dans ces systémes ne propose
plus l'identification du groupe comme groupe de clients (KV).

Veuillez noter ce qui suit :

Dans les positions existantes, l'identification du groupe des profilés est automatiquement mo-
difié en Groupe Schiico (SV) si ceux-ci étaient auparavant marqués comme Groupe de clients

(KV).

6.11 Systémes de sécurité

6.11.1 Schiico FireStop ADS 90 FR 30

Nouveaux modeéles de panneaux

Dans la boite de dialogue Vitrage et panneau, vous pouvez sélectionner de nouveaux modéles de

panneaux.

1. Deux nouveaux modeles de panneaux correspondant aux types (4) symétrique et (5) asy-
métrique dans K1029558.

e Panneau symétrique 59 mm - UP 0,658 - F30

e Panneau asymétrique 59 mm - UP 0,726 - F30

2. Deux modéles de panneaux pour panneau avec vitre a I'extérieur et tole d'aluminium ou
d'acier a l'intérieur, conformément au catalogue de commande et de fabrication 3-4 (04.2024)

B5-15.

e Panneau coupe-feu avec verre trempé de 6 mm - Promatect-H - téle d'alu-
minium de 2 mm

e Panneau coupe-feu avec verre trempé de 6 mm - Promatect-H - téle d'acier

de 1 mm
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6.11.2 Divers systemes de sécurité :
Fixations de cadre dormant — Détermination des accessoires de fixation

A partir de cette version, vous pouvez déterminer pour la fixation des cadres dormants si, et si oui,
quels accessoires de fixation doivent étre déterminés.

Vous trouverez a cet effet des possibilités de réglage adaptées dans les parameétres techniques, sous
le nouveau groupe Fixation. En principe, c'est la que vous décidez d'abord quels paramétres doivent
étre analysés :

a. Indépendamment de la construction (a partir des parametres d'usinage,
usinages uniquement) :
Comme dans les versions précédentes, la détermination pour l'usinage machine suit vos
parameétres pour la variante dans les parametres d'usinage. Aucun matériel de fixation n'est
déterminé.
Il s'agit de la valeur par défaut dans les données de base.

b. En fonction de la construction (& partir des réglages techniques) :
Vous pouvez choisir le matériel de fixation souhaité directement dans les parametres tech-
nigues a partir d'une liste de sélection. Le matériau est déterminé et les usinages appropriés
sont générés pour l'usinage machine.
Le matériel de fixation est en partie créé en tant que modéle d'article. Si le matériel doit étre
pris en compte dans le calcul, vous devez compléter les données d'article en conséquence
dans les données de base.

4 Technische Einstellungen |
Bezescheung
Gestaltung
Farbe
Austfihrung
Verglasung
Dichtung
Verbinder
Entwisserung / Bellftung
) 4 Bafestigung
Befestigung Blendrahmen K At bhingig (aus techmischen Eil gen)

Konstrikbonsunabhangsg (aus Bearbetungsenstelungen nur Bearbetungen)
Konstrukonsabhingg (aus technischen Enstelungen)

Befestigung Blendrahmen Tir oben

Sefestgung Blendrahmen Tir rechts
Befestigung Blendrahmen Tér bnks Ankerplatte mit Rahmendlbel D10 x 132 mam
Befestigung Blendrahmen Festverglasung oben  ohne Befestigung
Befestgung Blendrahmen Festverglasung unten  odne Belestigng
Befestigung Blendrahmen Festverglasung rechts  ohne Eefestigung

Befeshigung Blendrahmen Festverglasung lnks ohne Befestigung
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Les parameétres sont possibles pour les systéemes suivants :

Schiico FireStop ADS 76.NI SP Schiico ADS 80 FR 60
Schiico FireStop ADS 90 FR 30 Schiico ADS 80 FR 30
Schiico FireStop ADS 90 FR 90
Schiico AWS 60 FR 30 F30/EI30

Schico ADS 65.NI SP Schico AWS 60 FR 30 G30/EW30
Schiico ADS 65.NI FR 30 EW30 Schiico AWS 70 FR 30 G30/EW30
Schiico ADS 65.NI FR 30 E30 Schiico AWS 70 FR 30 F30/EI30

6.12 Parametres techniques et paramétres d'usinage

6.12.1 Schiico ADS 80 FR 30 et Schiico ADS 80 FR 60 :
Alésages de fixation — Nouvelles variantes 5 et 6

Pour les cadres dormants du systeme, deux nouvelles variantes peuvent étre sélectionnées
dans les paramétres d'usinage pour l'alésage de fixation.

e Variante 5 : alésage 13 mm continu et du cbté paroi, alésage 3,2 mm (schéma de percage
pour plague d'ancrage)

e Variante 6 : alésage 7,5 mm continu

6.12.2 Schiico FireStop ADS 90 FR 90 :
Nouvelles options de fixation sur les paumelles a galets

Conformément a 'homologation étendue pour les portes avec paumelles a galets, la fixation
peut également étre générée au-dessus et en dessous de la paumelle de porte a galet a par-
tir de cette version.

Dans les parameétres d'usinage, vous trouverez dans le groupe Alésages de fixation la
nouvelle propriété Exécution pour paumelle a galet. Vous y déterminez si la fixation
doit étre générée au centre du ruban ou au-dessus et en dessous du ruban.

6.12.3 Firestop T90/F90 :
Alésage de fixation variante 3 supprimeé

e Pour les cadres dormants du systéeme, il était possible de sélectionner la variante 3 dans les
parameétres d'usinage pour l'alésage de fixation dans les versions précédentes. Cette variante
n'est plus disponible.

Veuillez noter ce qui suit :

® A partir de cette version, aucun alésage de fixation n'est généré pour les positions existantes
avec cette spécification.
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1 Remarques importantes

Les nouveautés et les modifications sont décrites de maniere générale. La disponibilité des systémes,
des matériaux et des fonctions dépend des modules du programme dont vous disposez.

Veuillez également tenir compte des remarques figurant dans la lettre d'accompagnement de la ver-
sion, qui se trouve sous forme de document au format de fichier PDF dans le répertoire du pro-

gramme ...\"ServiceDesk\Documents".

Vous trouverez la lettre d'accompagnement sur les modifications qui seront apportées dans les Ser-
vice Packs a venir pour la version dans le ruban de menu, sous Général > Aide > Informations

sur le programme > Service Pack XY > Détails.

Si vous avez des questions sur d'autres nouveautés de cette version, veuillez-vous adresser au parte-

naire du contrat de licence JANIsoft compétent.

Licence logicielle par CodeMeter

Désormais, l'octroi de licences pour JANIsoft se fait avec des licences numériques. Cette méthode

permet d'octroyer des licences individuelles ainsi que des licences de serveur.

Licences S-CAD

De maniére générale, Autodesk est passé des licences flottantes ou des licences dites « unnamed »

aux licences « named » ou licences individuelles.

En raison de cette réglementation générale, il ne nous est plus possible de permettre les licences S-

CAD en tant que solution réseau flottante.

Nous vous souhaitons une bonne continuation dans I'utilisation de notre logiciel Jansen.
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2 Modifications générales du programme (tous types de

construction)

2.1 Projets et positions

Boite de dialogue Sélectionner un modele : Sélection des modéles de systémes pour portes

Dans la boite de dialogue Sélectionner un modeéle, les modéles de systémes des dossiers 01 -
Porte (ouverture vers l'intérieur) et02 - Porte (ouverture vers I'extérieur) ont été res-
pectivement déplacés dans de nouveaux sous-dossiers 01 - Standard. De nouveaux modéles de
systeémes ont été ajoutés dans les dossiers pour la 02 - construction de raccords en T (unique-
ment valable pour les systémes Schiico AD UP 75 et Schiico AD UP 75 BL).

4 Modeéles systéme (368)
4 01 - Fenétres & Portes (262)

00 - Chassis fixe et fenétre d'angle (9)

01 - Fenétre (37)
- 02 - Portes (190)
4 01 - Classique (48)

01 - Porte ouvrant vers l'inténeur (24)
02 - Porte ouvrant vers |'exténieur (24)
4 02 - Conception du raccord en T (24)
01 - Porte ouvrant vers I''mténeur (12)
02 - Porte ouvrant vers I'exténieur (12)
04 - Protection anti-incendie et antifumée, ouve
05 - Protection anti-incendie et antfumée, ouve

2.2 Travailler dans la fenétre de position

Arborescence de sélection — Navigation au clavier

Pour la sélection d'un ou de plusieurs composants d'élément, vous pouvez utiliser I'arborescence de
sélection dans la fenétre de position. A partir de cette version, il est possible de naviguer dans cette
arborescence a l'aide du clavier. En outre, la fonction de recherche dans la ligne de recherche a été
améliorée. Par exemple, vous pouvez maintenant associer des termes individuels avec des opéra-

teurs booléens (AND, OR, NOT, etc.).

Arbretiende de feledlicn = 3

A | 358130 OR 358610 .
4 Champs (2/9)
Fl D Entment gunrant: Femdirg, 1 vEl |G 6, Vitvage: 38 s - 35mm [6-12-4-12-9] Ug=|
4 ilés (B/12)

Darmant p. intégration fenétre 6-1 358130 926,00 mm
Dormant p. intégration fenétre -2 338130 926,00 mm
Darmant p. intégration fenétre 6-3 358130 526,00 mem
Dormant p. intégration fenétre &-4 358130 528 .00 mm

¥ Ouvrart de ferétre 6-1 358610 824,00 mm

Ouwwrant de fenétre &-2 358510 88400 mm

¥ Ouvrart de fenétre 6-3 358610 824,00 mm

Ouwvrant de fenétre 5-4 358610 884,00 mm
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2.3 Aide au programme

Nouveau : aide au programme en francais

Dans la boite de dialogue Parameétres utilisateur (groupe Interface utilisateur), il est désor-
mais possible de sélectionner le francais comme Langue de |'aide, en plus de l'allemand et de I'an-
glais.

— Boite de dialogue Parameétres utilisateur

2.4 Calcul :

Frais généraux du matériel et de vitrage :
Saisie spécifique pour les fournisseurs

Dans les versions précédentes, la saisie d'un pourcentage général pour les frais généraux de vitrage
et les frais généraux du matériel n'était possible que dans la boite de dialogue Conditions d'ex-
ploitation. A partir de cette version, vous pouvez, si nécessaire, saisir un pourcentage spécifique par
fournisseur (fournisseurs d'articles et fournisseurs de verre et de panneaux).

Les modifications suivantes ont été apportées au programme a cet effet :

Frais généraux de matériel

¢ Dans les données de base, vous trouverez la nouvelle propriété Frais généraux de matériel
dans la boite de dialogue Contacts pour les fournisseurs d'articles sous les conditions pour
chaque groupe de rabais. Dans la liste de sélection, I'entrée a partir des conditions d'exploi-
tation est prédéfinie. Elle reprend la valeur que vous avez saisie dans les versions précédentes
dans la boite de dialogue Conditions d'exploitation. Si vous choisissez a la place I'entrée Sai-
sie libre, vous pouvez saisir une valeur spéciale pour le groupe de rabais correspondant du four-
nisseur d'articles.

¢ Vos directives pour le fournisseur d'articles sont reprises spécifiquement dans les projets a partir
des données de base. Dans la Liste des propriétés du projet de la fenétre du projet, vous
pouvez si nécessaire adapter encore une fois cette indication dans les conditions du fournisseur
d'articles.

e Lors de l'importation et de I'exportation des conditions, les frais généraux du matériel sont pris en
compte.

Frais généraux de vitrage

4 Conditions en tant que fournisseur de verre et panneaux

Rabais fournisseurs 0.00 %
. . . . . . . . (]
Frais généraux de vitrage a partir des coits de production .
4 Supplément énergétique a partir des colts de production

Saisie libre

B dmimemdimem s O

¢ Dans les données de base, vous trouverez la nouvelle propriété Frais généraux de vitrage
dans la boite de dialogue Contacts pour les fournisseurs de verre/panneaux sous les conditions.
Dans la liste de sélection, I'entrée a partir des conditions d'exploitation est prédéfinie. Elle
reprend la valeur que vous avez saisie dans les versions précédentes dans la boite de dialogue
Conditions d'exploitation. Si vous choisissez a la place l'entrée Saisie libre, vous pouvez
saisir une valeur spéciale pour les fournisseurs de verre/panneaux.
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¢ Vos directives pour les fournisseurs de verre/panneaux sont reprises spécifiquement dans les pro-
jets a partir des données de base. Dans la Liste des propriétés du projet de la fenétre du pro-
jet, vous pouvez si nécessaire adapter encore une fois cette indication dans les conditions des four-
nisseurs de verre/panneaux.

Veuillez noter que les modifications apportées aux données de base dans la boite de dialogue Con-
tacts ne sont reprises que pour les nouveaux projets. Si les frais généraux doivent s'appliquer a un
projet déja créé, vous devez les saisir dans la fenétre du projet, dans la Liste des propriétés du
projet. Si nécessaire, adaptez également les blocs enregistrés pour les conditions de votre systéme.

2.5 Usinage d'élément

Cotes de retrait Hauteur du vantail :
Correction pour les portes a 1 vantail

Si les paramétres techniques indiquent simultanément des valeurs pour Cote de retrait Largeur
du vantail et Cote de retrait Hauteur du vantail, la cote de retrait pour la hauteur n'a pas été
prise en compte. Cela a été corrigé avec cette version.

Veuillez noter ce qui suit :

Les modifications affectent vos positions existantes si vous avez spécifié cette combinaison dans les
parametres techniques.

2.6 Prédimensionnement statique

France :
Calcul d'une charge ponctuelle pour les verrous de fenétre

A partir de cette version, une charge ponctuelle verticale (charge utile) de 1,0 kN est calculée sur des
profilés de traverse divisant la surface sous une ouverture de fenétre.

Le contrdle est effectué conformément a la déformation admissible pour les Traverses sur
I'axe Y. Cette combinaison de charges supplémentaire est répertoriée dans la liste Prédimension-
nement statique et dans la boite de dialogue Combinaisons de charges.

Nouveau : sélection du pays « Espagne »

A partir de cette version, le prédimensionnement statique peut étre effectué conformément
aux normes en vigueur en Espagne. Pour ce faire, sélectionnez dans la boite de dialogue

Prédimensionnement statique, a partir de la liste de sélection Sélection du pays,
l'entrée Espagne.
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Flexions admissibles des profilés :
Facades — Changement de nom des procédures de détermination

Boite de dialogue Prédimensionnement statique, parametres pour les flexions admissibles :

Les textes suivants de la liste de sélection pour la procédure de détermination ont été renom-
més, la détermination dans le programme ne change pas en raison de ce changement de

nom.
Pour 'Allemagne :

Ancien

Nouveau

magne)

DIN EN 13830:2015 (non introduite en Alle-

DIN EN

=> | 13830:2015+A1:2020

Pour la Saisie directe et tous les autres pays (sauf la Belgique et la France) :

Ancien

Nouveau

EN 13830:2015 =>

EN 13830:2020

2.7 Représenter la coupe de profilé /lavue de I'élément

Boite de dialogue Représenter la coupe de profilé / la vue de I'élément :

Marquage du verre

Dans le groupe Coupe de profilé - Marquage, vous pouviez, dans les versions précédentes, dé-
terminer si le verre devait étre marqué avec les désignations des types de films et des types de verre
a l'aide de la case a cocher Vitrage/Panneau. L'option n'avait d'effet que si la case Vitrage/Pan-
neau était cochée simultanément dans le groupe Coupe de profilé - Cotes.

A partir de cette version, cette dépendance n'existe plus. Dans le groupe Coupe de profilé - Mar-
quage, vous trouverez désormais deux cases a cocher Vitrage/Panneau (cotes) et Vi-
trage/Panneau (détails). Si vous activez uniquement Vitrage/Panneau (cotes), les dimen-
sions seront affichées. Si vous activez en plus Vitrage/Panneau (détails), les désignations des
types de films et de verre seront affichées.
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2.8 Vitrage / Panneau
Boite de dialogue Verre et panneau

Nouvelles possibilités de filtrage pour le vitrage

A partir de cette version, la boite de dialogue Verre et panneau permet d'afficher les colonnes sup-
plémentaires suivantes dans la vue détaillée de la liste des vitrages et panneaux.

e Sécurité antichute

Classe de protection anti-effraction
Classe de résistance au feu

Prix dans la liste

¢ Indice d'isolation acoustique

Dans les données de base et lors du chargement de vitrages dans des projets et positions,
ces colonnes permettent de filtrer les vitrages avec les propriétés souhaitées.

[l Verre et panneau

Mouveau verre Mouveau panneau .% Importation de vitrages/panneaux .g Exportation des vitrages/panneaux @ Types de verre
A |£] |2 |2 |2 |2 ] pe |~

Désignation Epaisseur Valeur Ug/Up  Fournisseur Indice d'isolati... Classe de résistance au feu g

. Vitrages (3} Classe de protection anti-effraction
. . v | Classe de résistance au feu
» Modeles de vitrage (19) 7 fon
Epaisseur
> Modeéles de panneaux (5) V| Fournisseur
V' | Indice d'isolation acoustique

Panneaux (0)

MNumeéro d'article
Priv dans la liste
Remarque
Sécurité anti-chute

V| valeur Ug/Up

Adapter la taille de toutes les colonnes

—* Via Verre et panneau

Structure des panneaux

Dans les versions précédentes, il était possible de saisir les épaisseurs de panneau des vitres indivi-
duelles (extérieur, intérieur, milieu) avec une décimale. Dans le programme, ces entrées ont été cor-
rectement affichées avec la décimale, par exemple dans l'information rapide ou dans la coupe de pro-
filé. Dans les listes d'indication, la structure des panneaux figure toutefois sans décimale.

A partir de cette version, les entrées avec des décimales sont arrondies au millimétre (arrondies vers
le bas jusqu'a 0,4, vers le haut a partir de 0,5).

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a également une incidence sur les panneaux déja saisis. Dans le pro-
gramme, ces entrées sont par exemple arrondies dans l'information rapide ou dans la coupe
de profilé.
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2.9 Exportation CAO

Exportation CAO du plan du vitrage et du panneau : Nouvelle boite de dialogue avec apercu du

dessin

Pour I'exportation des plans du vitrage et du panneau, la nouvelle boite de dialogue Exportation
CAO - plan du vitrage et du panneaus'ouvre a partir de cette version. Dans cette derniére,
vous pouvez déja voir a quoi ressemble le dessin transféré avant de commencer I'exportation.

= .

Dans les onglets de la boite de dialogue, vous définissez les éléments a exporter et dans quelle pré-
sentation le transfert doit avoir lieu. Le résultat de vos réglages s'affiche simultanément dans la zone

d'apercu.

De nouvelles options pour I'exportation CAO du plan du vitrage et du panneau sont en outre dispo-

nibles :

o Possibilité de choisir les cotes du vitrage/panneau en millimétres ou en centimetres.

e Pour les panneaux de porte recouvrant les deux c6tés du vantail, les découpes de pan-
neaux peuvent étre représentées séparément en option.

2.10 Marquage CE

Marquage CE, déclaration de performance, impression d'étiquettes CE :

Pas d'indication pour les portes a usage intérieur

Les portes qui sont répertoriées dans le domaine d'utilisation Usage intérieur ne peuvent pas

étre indiguées selon le marquage CE EN 14351-1.

Par conséquent, a partir de cette version et jusqu'a l'introduction de la norme appropriée, aucun
marquage CE, aucune déclaration de performance et aucune étiquette CE ne seront indiqués

pour les portes a usage intérieur.

Marquage CE, déclaration de performance :
Modifications

Modifications de textes (marquage CE, déclaration de performance)

Dans l'interface du programme, certains textes ont été adaptés aux exigences Iégales. Outre
des adaptations mineures dans la formulation, par exemple, seule la classe technique est dé-
sormais indiquée pour la performance Perméabilité a I'air (les indications précises concer-
nant la pression d'essai maximale et la perméabilité a I'air de référence sont supprimées).

De plus, l'usage prévu pour les fenétres standard, les portes standard et les éléments coulis-
sants a été renommeé. Au lieu de EIément en aluminium pour batiments commer-
ciaux et privés, il s'appelle désormais Produit(s) de construction Fenétres (y
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compris les fenétres de toit) et portes extérieures selon la section 1.
Usage(s) prévu(s) Liaison pour la construction résidentielle et non résiden-
tielle.

Modifications de la liste d'indication (marquage CE)

Les adaptations suivantes ont été apportées a la liste d'indication pour la rendre conforme aux
exigences légales.

e L'organisme notifié (pour les systémes d'évaluation des performances 1 et 3) et le code d'iden-
tification unique du type de produit sont indiqués.

e Les indications Numéro de la position et Champ sont supprimées.

2.11 Détermination de la valeur U

Sortie malgré des coupes non calculées :

A partir de la version 2024 R1, les valeurs U sont désormais & nouveau calculées pour chaque systéme,
méme si une coupe n'a pas été trouvée dans la base de données de calcul. Dans ce cas, une combi-
naison de profilés avec la plus faible valeur systéme est sélectionnée.

En double-cliquant sur la valeur U, la coupe s'affiche. Ici, un point d'exclamation indique qu'un message
d'avertissement apparait si une combinaison de profilés avec la plus mauvaise valeur est sélectionnée.

Un clic droit sur la section du profilé permet d'adapter la valeur U correcte via le menu « Modifier la
valeur U ». Lorsque toutes les coupes manguantes ont été traitées avec cette fonction, la nouvelle va-
leur U totale pour I'élément est indiquée.

480.0137
|
~
S
- 1] Calcul de la valeur U [m] *
~
\ .
. Q
“
. Profilés / combinaisons UF (W/m? K) Surface cadre (m?) @
*. 26800132/ 680.416Z 1.5 0.664
b 1 680.652Z 62! 0,091
LD 97
5
. Vitrage Ug (W/m?K) Surface du vitrage (m?)
* Champ 1 - 44mm(6-14-4-14-6) Ug=0.8 08 1.656
N \ ~ P ( ) Ug
ey wly | |l
— miva |o
u 1 —2 Liaison des bords du vitrage Valeur Psi (W/mK) Longueur (m)
= N._.@Io
fiad a2 Sl Champ 1 - &4mm(6-14-4-14-6) Ug=0.8 011 5.624
G e P (e
, v
’ Surfara tntala m? v
’, < >
’
e Détermination de la valeur nominale du coefficient de transmission thermique Uw pour fenétre / UD pour portes d'aprés EN 1SO 10077-
P 1:2017. La valeur mesurée Uw,BW / UD,BW du coefficient de transmission thermique est identique  la valeur nominale.
’ 1 = Les valeurs U requises ne sont pas disponibles pour tous les détails. Cest pourquoi des valeurs génériques ont été utilisées pour la
I détermination.
£
’
’
’
,
’ —
o Fermer
- |
*
1100

W
1.5 5%
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3 Commande de la machine

3.1 Mode d'usinage / Grouper :
e Regrouper les usinages par une entrée de menu contextuel

e A partir de cette version, les différents usinages peuvent étre regroupés, en cas de
sélection multiple, dans un groupe d'usinage via la nouvelle entrée de menu contextuel
Grouper.

3.2 Mode d'usinage / Point zéro :
e Ajouter des groupes d'usinage avec le point zéro enregistré

e Dans les versions précédentes, les groupes d'usinage enregistrés pouvaient déja étre
placés sur un profilé via I'entrée de menu contextuel Ajouter des groupes d'usinage.
Pour ce faire, il faut d'abord définir dans un sous-menu le point d'insertion souhaité
dans le profilé.

e A partir de cette version, des groupes d'usinage peuvent étre ajoutés en option sans
redéfinir le point zéro. Le groupe d'usinage est alors ajouté avec son point zéro enre-
gistré. Vous trouverez désormais I'entrée correspondante dans le sous-menu.

e Travailler avec ses propres groupes d'usinage

3.3 Mode d'usinage / usinage en série
Limiter les usinages en série aux profilés partiels en cas de divisions de profilé

Pour les profilés de cadre (également les profilés de cadre d'éléments ouvrants), il est possible d'effec-
tuer des divisions dans la vue de I'élément a l'aide de I'entrée de menu contextuel Ajouter une divi-
sion de profilé. Si vous utilisez cette fonction pour diviser un profilé, un nouveau nceud (nceud de
division de profilé) est créé.

A partir de cette version, vous trouverez la nouvelle propriété Ignorer la division de profilé pour
les nouveaux usinages en série.

a. Sivous cochez cette case, l'usinage en série est généré sur toutes les parties du profilé. Pour
les groupes d'usinage de type 3 et de type 4, tous les nceuds peuvent étre sélectionnés
comme Extrémité, mais pas le nceud de division de profilé. Comme Extrémité de pro-
filé, il est possible de sélectionner la fin du profilé total.

b. Si vous ne cochez pas cette case, le nceud de division de profilé est pris en compte et I'usi-
nage en seérie n'est généré que sur la partie sélectionnée du profilé. Pour les groupes d'usi-
nage de type 3 et de type 4, le nceud de division de profilé peut étre sélectionné comme
Extrémité de profilé.
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M Rehesbrarketung M Reihenbrarbetung [n} Es

-~ -7 10F
4 Bearbeitung 4 Brasbeitung
Proftedung ighoneren O Prafitedung ighoneren @
# Reihenbearbeitung # Reihenbearbeitung
Fl Fl
4 Ende Profilends ( Z: 1500 ) 4 Ende Profilends [ Z- 3050 )
Profilanfang { Z:0)
Enoten 1(2: 25 )
Knoten 2 [ 2: 1025
A
Enoten 3 | 2: 1500 ) -

DIN EN 12519

Veuillez noter ce qui suit :

Les usinages en série qui ont été saisis avec les versions précédentes restent inchangés. La case a
cocher Ignorer la division de profilé n'est pas disponible pour ces usinages en série.

Usinages en série — Nouveau type 5 : par nceud

A partir de cette version, vous pouvez sélectionner comme usinage en série le nouveau Type 5 : par
neceud. Les coordonnées de début et de fin peuvent étre définies de la méme maniére que pour le
type 3 (sans cotes différentielles ni formules). Vous pouvez spécifier comme paramétres Distance par
rapport au nceud, Distance maximale et Nombre maximal de nceuds.

3.4 Mode d'usinage / Formules
Formules avec référence a l'angle de coupe du profilé

Dans I'éditeur de formules du mode d'usinage, la nouvelle variable Angle de coupe est proposée a partir
de cette version. Lorsque vous indiquez les coordonnées du point d'insertion d'usinages, vous pouvez
combiner cette variable avec les Variables sin, cos, tan trigonométriques et saisir ainsi des formules
tenant compte de l'angle de coupe respectif.

3.5 Travailler avec des solutions d'objets

Pour des solutions d'objets particuliéres, le bureau de projet vous assiste avec des usinages de profi-
|és spécialement saisis pour I'objet. Pour cela, une configuration spécifique est nécessaire dans le
programme.

Le travail avec une telle solution d'objet est possible de maniére simplifiée a partir de cette version. Si
vous recevez un fichier ZIP spécial, celui-ci peut étre importé dans le programme. Pour le systéme de
profilés concerné, vous pouvez alors choisir dans les positions respectives quels usinages doivent
étre appliqués aux profilés.

Dans l'onglet Parameétres (technique / usinages) de la fenétre de position, vous trouverez a cet effet le
groupe Solution d'objet sous le groupe Parameétres d'usinage. Dans la boite de dialogue de sélection
correspondante, vous déterminez quels usinages doivent étre déterminés sur les profilés (standard du
systéme ou usinages spécialement mis a disposition via le fichier ZIP).
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Oprietes Ge s POsEIen v 0
QC‘.-"rucr s patstion Ej=~" etres (Technigue &';;40)'!”“!--!;2
v ¥ & I
4 Schico AWCT T2
Solution d'objet t 2
Parametres techniques =] -

Paramétres d'usinage
pré-di i t statiq 2
MCO Filtre

Veuillez noter ce qui suit :

Ce groupe n'est visible que si un fichier ZIP correspondant est disponible pour le systéme sélectionné.

4 Prédimensionnement statique

4.1 Procédure de détermination « Vent »
Valeurs par défaut modifiées pour le facteur aérodynamique.

La valeur par défaut du facteur aérodynamique est passée de 0 a 1.

La nouvelle valeur par défaut est automatiquement modifiée dans les données de base si vous n'avez
pas déja modifié la valeur par défaut précédente. Dans les paramétres spécifiques au projet et a la
position pour les projets et positions déja créés, la valeur reste inchangée.

Veuillez vérifier vos valeurs par défaut dans les données de base et dans les valeurs par défaut spéci-
fiques au projet et a la position.

pré dimensionnement statique > 4 posiuons (1

A pre-dimensionnement statique - [Proget JANIsoft Release' Neuves Projekt] O

A
) Charger des donndes de base Selection det pays:  Entrée deecte des valeurs T

- PN ¢

4 Entrée directe des valeurs 4 Procédure de détermination

vent Pression dynamique 0 kN/m* .
Nege Facteur aerodynamique

Flde s admesubles ~
leches admussibles Capacité de charge horizo... 0 kN/m
Valeurs du verre
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5 Type de construction Systémes en acier

5.1 Détermination de la ventilation de feuillure de verre Janisol HI

A partir de la version 2024 R1, de nouvelles ventilations de feuillure de verre sont déterminées
dans le systeme Janisol HI conformément a la documentation.

Propriétés de champ

v R
~ ?| Rechercher |)':" A
4 Mode d'ouverture =]
Maode d'ouverture ED‘\: Fenétre OB DIN droite > 681.6307
4 Ouvertures Traitement en bloc S5 [A3
~ P
Varigrtn Arnsarbiien ware BindAriane -~ . 2 ‘
@, Adapter article de pigce [m] x -~ 1
Clase + % P & ¢
i ~ T L%
4 Prof Reéinitialiser (2] ~4 *
Y 1
Type| ~ [450.2 |/ oo + N M
- L ¥
Cad. Numéro d'article Désignation Qté piéces Différenci === = " *
Rejet &® 450,123 Abdeckkappe mit Sperrventil 2 "' ?"‘ o
- - ~
4 Vern 450.124 Rohr fiir Glasfalzbellftung 2 N ¥ Y ~ o N
(= I A P =
4 Vitra & f) 1 A} | |
—| ’ 2 271 1=
Par ool [ * - o)
5 0 \,” 5
Typ N A
Bar L3 - 1
r L Y
Col ’ =< L)
i & 1
e P P 1
r - S
b Verr ’ P L)
4 Fern < > ¢ Pl L
r . 1Y
Type oK Anruler i - < Y
Variane ue ienure Stanuau & —
Couleur capuchon argenté 531,630
Verrouillage forcé Sans verrouillage forcé 1230
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5.2 Extension de portes Janisol RC2
Extension des ferrures RC2 pour les portes Janisol. Compléments de serrure avec serrures sans ver-

rouillage multiple
e Serrure a mortaiser
e Serrure a mortaiser avec verrouillage supplémentaire vers le haut

e Serrure a mortaiser a rouleau

Propriétés de champ - I
lz“ Rechercher |p|1| ~
[> Vantail de porte 1 B30.114Z i
Profilé de socle i 605.685Z »
Seuil sans Seuil - Rl TR
Joint de porte sans joint -
Rejet d'eau sans Rejet .|}
4 Mesures
Jeu de porte 8.00 mm
4 Verre/panneau
4 Vitrage
Parcloses sur la base de... | - L
Type de vitrage sur la base de.. | - LD 57 -+
Bande d'écartement / joint vitrage sur la base de., | -
Coupe parcloses sur la base de.. | - N
Aération de feuillure de vitrage cachée 2 ﬂ \
Type de fixation Bouton acier = é 1 E _@
[+ Verre/panneau l:IGE:Au‘tom.u » G ID7 8
4 Verrouillage / Poignée
I+ Type de serrure ‘ouillage murtipIeE]
Géache Locquet a cylindre verrou a fermeture multiple
> Poignée intérieur (vantail de passage) sans serrure
Rosette intérieur P 555.580 »
> Poignée extérieur (vantail de passage) B~ 555,579 » ’
Rosette extérieur E 555.580 >
4 Paumelle
[ Type de paumelle de porte Paumelle a so... | -
4 Ferme-porte
Ferme-porte type sans - G F
> Marquage CE [=IRLE 1100
R T B R — {E N 2 L U . o mn

5.3 Janisol Arte 2.0/ Arte 66 MCO

A partir de la version 2023 R1, le déverrouillage de la commande de machine MCO pour Janisol

Arte 2.0 / Arte 66 est disponible pour toutes les solutions de fenétres (battantes, oscillo-battantes, bas-
culantes avant rotation, fenétres a battants) et de portes-fenétres. L'usinage pour la porte Janisol

Arte 2.0 sera fourni avec les prochaines mises a jour.
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5.4 Janisol Arte : Surface en acier inoxydable .03

A partir de la version 2023 R1, il est possible de saisir des éléments avec le type de matériau Inox
1.4401 poli grain 220-240.

B —— |
Sortie Fenétre ‘ Modifier | Coter et libeller DAO Vue
9 &} Charger croquis
d & e € ==

Bk Supprimer croquis

@ GE Ol

! @ 44 Fractionner distance
=
! -$- Point d'aide

Modifier Enregistrer  Générer Adapter article | [Désactiver: Paramétres Activer e e Dessiner le  Dessiner les Dessiner un Fractionner | Dessiner Paralléle Niveau ¢ Elémel
modéle comme modéle liste de prix  de piéce PiqMiroiter fractionnement contours rectangle  surface actif iy Tout supprimer ouvrant 1
Position | Calculer Prédlmenslonnementstahque; Construction Dispositif |

|\ Remarques (5 ouvert / 0 accepté )

Propriétés de champ

v 5
m Rechercher lpm A
4 Mode d'ouverture (&
Mode d'ouverture @202: Fenét.. |} |
4 Ouvertures Traitement en ba
Variante ouverture vers... \ ¥
Type de commande Standard izl
Classe de sécurité Sécurité stand... | - |
4 Profilés
Type de profilé Vitrage avec b... | - I
e s e )
Construction ;
Profondeur de construction gelvaline
Inox 1.4401 nu
Cad. de vantail Inox 1.4401 poli grain 220-240
Corten
Rejet d'eau Combinaison personnalisée
4 Verre/panneau D
4 Vitrage
Parcloses Alu ouvert (mo... | - |
Type de vitrage Vitrage silicone
Bande d'écartement / joint vitrage Bande en poly... | -
Coupe parcloses coupe droite ‘;
Bande en polyéthyléne cellulaire Hauteur 9 mm LT
Type de fixation Bouton acier \ -
> Verre/panneau |:]GZ: Autom... (L
4 Ferrures
Type de ferrures Ferrure cachée i |
Variante de ferrure Fermeture mul... | ~
Douille de drainage Plastique noir
Type de bandeaus de fenétre Paumelle a so.. \ - '3 -
Verrouillage forcé sans verrouilla... | - | ﬁ\
Levier manuel intérieure 15; 557.185 13 R— "
Position de poignée intérieur 530.00 mm Extérieur 1 100
» Marquage CE f DIN EN 12519 7

Page 19 sur 78



JANSEN

Documentation

Version 2024 R1

Francgais Mai 2024

Page 20 sur 78

JANIsoft 2024 R1

5.5 Portes Janisol Arte 2.0 — Principes de base

Porte Arte 2.0

e Calcul de la porte Arte 2.0 avec types d'ouverture 10,11, 50, 51

e Extension du type de coffre « péne tolé »

Propriétés de champ

[A]I®[ Rechercher

4 Mode d'ouverture
Mode d'ouverture
4 Ouarturae
7 Sélectionner un type d'ouverture (vue de l'intérieur)

2
s0:porte .2, ]

B J
| . |

o

Mode d'ouverture
—

4 Porte (4)

E 10: Porte a vantail unique DIN g...

n 11: Porte a vantail unique DIN dr...
N

B n 50: Porte & 2 vantaux DIN gauche
VAN

51: Porte a 2 vantaux DIN droite

Seuil
Joint de porte
Rejet d'eau
4 Mesures
Mesure b1
Jeu de porte
4 Verre/panneau
4 Vitrage

Parcloses

Variantes de coffre

sans Seuil | |
sans joint |

(-]
sans Rejet ...| 2, |

0.00 mm
8.00 mm

[N

Alu ouvert (mo... | - | Extérieur

e Type de coffre « avec péne vitré »

e Extension du type de coffre « péne tolé »

Fropriétés de champ

[~][?] Rechercher

4 Mode d'ouverture
Mode d'ouverture
4 Ouvertures
Variante
Fonction
Type de ferrures.
Type de caisson de serrure
Type de commande
4 Prc 57 Type de caisson de serrure
TyE

ouverture vers |'extérieur
normal \:I
Sécurité standard EI
E avec traverse tolée E]

Standard

TyFE" Rechercher

Caisson de serrure

Prc — L
avec traverse tdlée

E avec traverse vitrée

Joint de porte

Rejet d'eau

—
sans joint \:I
(]

sans Rejet d'eau
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5.6 Vis 557.164 remplacée par la vis 557.349

A partir de cette version, la vis 557.349 a été remplacée par la vis 557.164. Cela concerne la détermi-
nation de la ferrure de fenétre du verrouillage supplémentaire 557.172 et de la rallonge de crémone
557.188 pour le systéme Janisol Arte 2.0.

5.7 Nouvelle commande d'interrupteur pour douilles de drainage

A partir de la version 2023 R3, le réglage du drainage peut également étre effectué dans les proprié-
tés de champ. Cela concerne les systéemes Janisol Arte 2.0 et Arte 66.

Propriétés de champ w I Remarques (4 ouvert /0 accepté |
~ ?‘ Rechercher |,':' al ~ Ne Remarque
Construction Des données de positions { avec..| -
4 ouvert (4)
Profondeur de construction Des données de positions (60.. | - A1 Article 557.349 : le prix de l'article n'a pu étre déterminé. Veuillez vérifier I'état de ce den
Cad. de vantail 603.611Z > L 4 — +- S L e — L —
Rejet d'eau £ 407.009 13
4 Mesures
Mesure b1 0.00 mm LY ,
. ’
4 Verre/panneau s +
== . ’
PRRY: . 4
Vitrage . P
Parcloses Alu ouvert (montage avec bouto... | - \\ "
LS ’,
Type de vitrage Vitrage silicone - Y ’
- .
Bande d'écartement / joint vitrage Bande en polyéthyléne cellulaire ... | ~ ~ ’ .
b ’
Coupe parcloses coupe droite = b L4
. ’
Bande en polyéthyléne cellulaire Hauteur 2 mm - ‘\ ”
. i . - . P
Type de fixation Bouton inox ~ ’
» Verre/panneau [Jen22mmes-12-5ug=11 (. |2, 11 YT 12
. Al 1k i
4 Ferrures n s b LI
. [ ’ Y S
Type de ferrures Ferrure appuyé & ¢ \ f
] b
Variante de ferrure Fermeture multipoint avec poign... | - + »
- - ’ b
Douille de drainage Plastique noir avec capuchon - + .
’ ~
Type de bandeaus de fenétre " ‘\
; Plastique noir avec capuchon zinc moulé sous pression ’ .
verrouillage forcé Zinc moulé sous pression ’ [y
limiteur d'ouverture Zinc moulé sous pression avec capuchon o L b a
’ ~
Verrou a bascule Verrou & bascule, longueur 140 - ra ~
. LY
verrouillage supplémentaire sans verrouillage supplémentaire | - 4 Ay
+ .
Loquets & rainure Sans loqueteau de feuillure = L ’ s
Levier manuel intérieure % 557.185 » [t 1
Position de poignée intérieur 730.00 mm 1400
> Maranana CF =/

Page 21 sur 78



JANSEN

Documentation Version 2024 R1
Francgais Mai 2024 Page 22 sur 78
JANIsoft 2024 R1

5.8 Nouvelle commande pour la ventilation de feuillure de verre

A partir de la version 2024 R1, il est possible de sélectionner dans le systéme Janisol Arte 2.0 la venti-
lation de feuillure de verre « visible » / « cachée » via la boite de dialogue. En fonction de la sélection,
différents articles de drainage sont déterminés.

4 \erre/panneau

Propriétés de champ - I
|Z|| Rechercher |,DE
(A . s %
4 Mode d'ouverture 1 8 S —
Mode d'ouverture I:‘O: Vitrage fixe \II
4 Quvertures Traitement en bloc
Classe de sécurité Sécurité standard \:I
Fonction TRAY Standard \:I
4 Profilés
Profondeur de construction Des données de positions ( 60 mm ) EI
h [}
[ ] ]
i R
] N
H H
& I

4 Vitrage
Parcloses Alu ouvert (montage avec bouton de...
Type de vitrage Vitrage silicone \:I
Bande d'écartement / joint vitrage Bande en polyéthyléne cellulaire blanc \:I
Coupe parcloses coupe droite \:I
Bande en polyéthyléne cellulaire Hauteur @ mm
Type de fixation Bouton acier \:I
> Verre/panneau l:lGZ: Automatically generated gla.. \II
4 Aération de feuillure de vitrage
seon de o deviage e =
1> Marquage CE cachee
4 Matériel supplémentaire T —— e

Saisir le n® d'article
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5.9 Refonte de la sélection des joints des portes en acier
Joint de seuil automatique — Déplacement de la sélection

Déplacement du joint de seuil dans la nouvelle commande de dialogue Joint de porte

Cette procédure permet de supprimer le joint de seuil automatique de la sélection Seuil et de le dé-
placer vers la nouvelle sélection Joint de porte.

Cela doit aider a utiliser le joint de seuil en combinaison avec des seuils de porte (seuils semi-circu-
laires).

Feld-Eigenschaften ~ & Hinweise (8 offen / 0 akzeptiert)
~[P[_Ssuchen FEE N Hinweis
4 Offnungsart =] 4 offen(8)
Offnungsart E 11: 1-flg. Tur DIN rechts e > &1 Fiir folgende Artikel sind im Projekt keine Werte in den zugehdrigen Rabattgruppen eingetragen:
4 Offnungen Hockbeatbeiin D2 . Artibal S84 NE0: Ec bann Lain Artikalnraic armittalt wardan Ritta nrifan Cia dan Artibalctatuc Euantuall bann dar Draic auch hai |hrem Lief
Focearoelng 3 Turschwelle '400.858' andem o
Variante nach innen &ffnend Z ¥
» Docu Cent (& verden,
Funktion normal . oo = Jg nicht ver
Beschlagstyp RC2 - ~ [Csuchen AW masse
dadishisigesrt p— Artikelnummer Bezeichnung Profiltiefe Lange / Menge Nettopreis
onne urscnweile
4 Profile hi hwelle innen .. ‘
> : < = . | 3nge | Me! mm “
Profilart Aus Positionsdaten ( Verglasung mit Profilans... Nettopreis UR
Materialtyp Aus Positionsdaten ( verzinkt )
Ausfiihrung Standard 4 Zuletzt verwendet
> Tarfligel 1 6304162 > 400,858 407,051
Sockelprofil 605.685Z > Bezeichnung: Ta elle innen .. Bezeichnung: Tarschwelle innen
) = ] e, | inge / Menge: mm BNy PrOf e
7 — |
Tarschwelle 400858 ) Nettopreis
Tirdichtung Gummidichtung * =] -
Wetterschenkel ohne Wetterschenkel 2 [ autom. Senkdichtung 407.041
o T
_mt—_LENge / Menge:
Tirluft 8,00 mm | Nettoprei:
4 Glas/Paneel -
4 Verglasung 4 Turschwelle innen 6ffnend
Glasleisten aus technischen Einstellungen ( Alu offen (Mo... | - autom. Senkdichtung 400.858
Bezt g: I
Verglasungsart aus technischen Einstellungen ( Nassverglasu... = - H’ 1 ;j‘fh”ru” i ,;”mén
| 5nge [ N !
Distanzband / Glasdic... aus technischen Einstellungen ( Zellpolyethyle... - Nettoprei
Zuschnitt Glasleisten aus technischen Einstellungen ( stumpf )
Zellpolyethylenband ~ aus technischen Einstellungen ( Héhe 9 mm ) | - 407,040 407.001
Bezeichnung: Tiirschwelle innen ... Bezeichnung: Tiirschwell
Verdeckte Glasfalzbel.. [7] ]
Befestigungstyp Stahlknopf
IGlazingOpeningDepth 60
strGlazingbeadinner
strGlazingbeadOuter 0 2
i AuBen 5
> Glas/Paneel G1: Autom. erzeugtes Glas ( 32mm ) b DIN EN 12519 1100
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5.10 Porte accordéon/coulissante automatique Jansen
Le calcul des portes accordéon/coulissantes automatiques est intégré.

Propriétés de champ -5
[~][®] Rechercher [P~
4 Mode d"ouverture =1
4 Mode douverture £EE995: Composit..

Nombre de vantaux pliables & gauche 3
Nombre de vantaux pliables & droite o
4 Ouvertures Traitement en bloc
Variante ouverture vers lint...
Type de commande automatique
Variante de joint o' étanchéité m-45
Baguette de sécurité EMS/B 55 (75 .. | ~
4 Mesures
Jeu de porte 35.00 mm
4 Verre/panneau
4 Virage
parcloses sur la base de... | ~
Type de vitrage sur la base de... | ~
Bande d'écartement / joint vitrage sur la base de... | -
Coupe parcloses sur la base de... | -
Bande en polyéthyléne cellulaire sur la base de... | -
Agration de feillure de vitrage cachée
Type d fixation Bouton acier
b Verre/panneau El G3: Autom... | ),
4 Ferrures
Type de ferrures Standard
Couleur ferrure apartir des d... | -
Variante de ferrure automatique (F...| !
Manette repliable intérieure sans Mane...| 2,
Manette repliable extérieure sans Mane...| ),

5.11 Extension de la toiture VISS Fire

Avec l'extension du systeme de toiture VISS Fire, il est désormais possible d'utiliser davantage d'ar-
ticles dans la zone des chevrons.

La validation et la détermination des articles de chevrons doivent étre mises en ceuvre en fonction de
la classe de protection des paumelles et de la forme du toit

Propriétés de la position v

fIDonnées de position  [B) Paramétres (Technique/Usinages)

[~ ][] Rechercher 1o~
4 Paramétres de I'élément - Appentis @/
Longueur de cté 3000
Hauteur de faitage 21006
Largeur de support 3000 ]
Pente du toit 35° O
Distance panne bas 100
Distance panne haut 100
NombreDeChampsL 2
NombreDeChampsH 2
Isolation thermique TVS - min. Uf .. | -
Classe de résistance au feu RE30
Niveau de référence intérieur
Domaine d'application Application ex... -
4 Données de position
Désignation Dach
Marquages
Qté piéces 1

4 Surfaces et couleurs
b Surface Alu

4 Surface acier

Pré-traitement 0: brut
Apprét 0: brut
Laque de finition 0: brut
I Surfaces GFK
Position alternative =]
Calcul calcul exacte

> Description de la position offre...

Texte de position non saisi e
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5.12 Toit VISS Fire — Pente de toit

A partir de la version 2024 R1, les messages d'avertissement adaptés concernant la pente de toit ap-
paraissent. La pente de toit peut étre réduite en raison des nouvelles certifications obtenues, ce qui a
entrainé une modification des indications.

Pente de toit — Application extérieure

Propriétés de la position

~ % Remarques provisaires (1 ouvert /5 accepté |

i Données de position { S Paramétres (Technique/Usinages)

e

E Rechercher

NombreDeChampsL
NombreDeChampsH

=

Largeur de trame

£

Hauteur de trame
Pente du toit
Distance panne bas
Distance panne haut
Isolation thermique
Classe de résistance au feu
Niveau de référence
Domaine d'application
4 Données de position
Désignation
Marquages
Qté pieces
4 Surfaces et couleurs
> Surface Alu
4 Surface acier

Pré-traitement

Arerit

4 Paramétres de I'élément - Fagade tramée inclinée

[-1V3
3
3
3000
3000
5¢
100
100
TVS - min, Uf 1,1 W/mdK -
RE30 -
intérieur >
Application extérieure -
1
0: brut i
e =

Pente de toit — Application intérieure

Propriétés de la position

O

4 ouvert (1)
&2

b aceepté (5)

Remarque

L'inclinaison de toit de 5° se situe en dehors de la plage recommandée de 7°-80°

~ % Remarques provisoires [ 1 ouvert /4 accepté )

[llDennées de position | J8] Paramétres (Technique/Usinages)

~|[®] rechercher

s

4 P é de I"élé

Longueur de cété
Hauteur de faitage
Largeur de support
Pente du toit
Distance panne bas
Distance panne haut
MNombreDeChampsL
MNombreDeChampsH
Isolation thermique
Classe de résistance au feu
Niveau de référence
Domaine d'application
4 Données de position
Désignation
Marquages
Qté piéces
4 Surfaces et couleurs
[» Surface Alu
4 surface acier

Pré-traitement

TVS - min. Uf 1,1 W/m*K
RE30
intérieur

Application intérieure

0: brut

Q|”

N Remarque
4 ouvert (1)
&z L'inclinaison de toit de 81° se situe en dehors de la plage autorisée comprise entre 0° et 80°
I accepté (4)
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6 Type de construction Aluminium

6.1 Généralités

6.1.1 Projets et positions

Vitrages et panneaux projet :

changements dans le chargement des vitrages et des panneaux

Tous les verres et panneaux utilisés spécifiquement dans un projet sont clairement identifiés par leur
désignation abrégée. Cette désignation abrégée est en principe prédéfinie par le programme dés
qu'un verre ou un panneau est utilisé dans un projet. La désignation abrégée peut étre modifiée si né-

cessaire.

4 Glas

) Glas und Paneel

b
k ullcb
~ —~
A~y
4

Kurzbezeichnung =

La fonction Charger permet de modifier les données du vitrage du projet actuellement traité. Vous
pouvez charger les données d'un vitrage a partir des données de base ou les données d'un vitrage de
projet déja utilisé. Veuillez noter les modifications suivantes pour cette fonction :

e Dans les versions précédentes, lors du chargement d'un vitrage de projet déja utilisé, la
désignation abrégée du vitrage chargé était également reprise. Cela permettait de rempla-
cer un vitrage de projet par un autre vitrage de projet.

« A partir de cette version, la désignation abrégée n'est plus chargée lors du chargement d'un
vitrage de projet. Seules les données sont chargées dans le vitrage de projet existant. Il
n'est donc plus possible de remplacer les vitrages de projet par ce biais.

e Pour remplacer un vitrage de projet existant par un autre vitrage de projet existant, utilisez a
partir de cette version le nouveau bouton d'action Remplacer le vitrage de projet par.
Ce nouveau moyen vous permet de choisir uniguement parmi les vitrages de projet exis-
tants. Un vitrage de projet sélectionné est repris avec toutes les données, y compris la dési-
gnation abrégée. Il n'est pas possible de traiter ces données dans la boite de dialogue Vi-

trage et panneau.

Les modifications s'appliquent également - de la méme maniére que pour le vitrage de projet décrit
précédemment - au chargement du panneau de projet.
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Sélection des modéles de systémes pour vitrages fixes

Dans la boite de dialogue Sélectionner un modéle, tous les modéles de systéme pour les éléments
avec vitrage fixe sont maintenant proposés dans un ordre propre Champ fixe et fenétre d'angle au dé-
but de la structure de dossier. Ces modéles étaient auparavant répartis dans les dossiers des mo-

déles de fenétres et de portes.

6.1.2 Exportation CAO - Cartes a l'échelle

Nouvelle boite de dialogue avec apercu du dessin

Pour I'exportation de cartes a I'échelle, la nouvelle boite de dialogue Exportation CAO -
Cartes a I'échelles'ouvre a partir de cette version. Dans cette derniére, vous pouvez déja
voir a quoi ressemble le dessin transféré avant de commencer l'exportation.

T T —

@ d

Dans les onglets de la boite de dialogue, vous définissez les éléments a exporter et dans
guelle présentation le transfert doit avoir lieu. Le résultat de vos réglages s'affiche simultané-
ment dans la zone d'apergu.

Si nécessaire, vous pouvez déplacer des éléments de dessin individuels par glisser-déposer.

Si vous avez sélectionné plusieurs profilés pour I'exportation, il vous suffit de passer d'un dessin a

'autre.

Page 27 sur 78



JANSEN

Documentation

Version 2024 R1

Francgais

Mai 2024

Page 28 sur 78

JANIsoft 2024 R1

6.2 Nouveaux systemes

6.2.1 Eléments coulissants (aluminium)

Systéme

Remarque

Schiico AS FD 90.HI

Pas disponible dans tous les pays.

FD = folding door (porte accordéon)

A propos de Schiico AS

FD 90

Les éléments de ce nouveau systéme accordéon peuvent étre saisis dans le programme

sous forme d'assemblage

libre de vantaux.

Dans la boite de dialogue Sélectionner un modeéle, sélectionnez comme modele de sys-
teme le modéle Assemblage libre de vantaux AS FD (04 — Eléments coulissants

->02 — Eléments accordéons (isolés)).

Assemblage libre de vantaux AS FD

6.2.2 Portes / fenétres (aluminium)

Systéme

Remarque

Schiico AD UP 90.SI
maison passive

S| = Super Insulation

Schiico AWS 58.NI

Pas disponible dans tous les pays.

A partir de la version 2024 R1 comme élément d'insertion
dans Schiico FWS 50.N1/50 SG.NI.

Pour Schiico AD UP 90.SI maison passive — disponible avec un code de déverrouillage.

Nouveau systeéme pour la saisie d'une porte a un vantail compatible avec la maison passive
et s'ouvrant vers l'intérieur. Uniquement avec portes avec panneau recouvrant le vantail.

Pour Schiico AWS 58.NI

Ce systéme est disponible avec un code de déverrouillage.

Les éléments peuvent étre saisis avec les types d'ouverture suivants :

+

221
Fenétre a l'italienne

270

Fenétre a ouverture parallele

Saisie en tant que poste autonome :

Pour ce faire, sélectionnez le modele de systeme approprié dans la boite de dialogue Sélec-
tionner un modéle (01 Fenétres et portes -> 01 Fenétre -> 06 Elément d'insertion). Vous four-
nissez l'information nécessaire sur le systeme de fagade dans lequel I'élément d'insertion doit
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étre intégré dans I'onglet Données de position sous le groupe Parameétre d'élément. Cela per-
met de prédéfinir les cadres d'insertion appropriés.

Dans cette version, la sélection de la charge de vent a été déplacée des parameétres tech-
niques vers l'onglet Propriétés de champ.

Systéme

Remarque

Schico AWS/ADS 75

Pas disponible dans tous les pays.

6.2.3 Facades (aluminium)

Systéme Remarque

FWS 50 SG.NI Pas disponible dans tous les pays.

SG = Structural Glazing
NI = Non Insulation

disponible avec un code

de déverrouillage.

6.3 Systemes qui ne sont plus livrables

6.3.1 Facades (aluminium)

Les systémes suivants ont été retirés de l'assortiment Schiico et ne sont plus proposés dans le pro-
gramme pour les nouvelles positions.

Systeme

Remarque

Schiico AOC 50

Remplacé par Schiico AOC *

Schiico AOC 60

Remplacé par Schiico AOC *

Schiico AOC 75

Remplacé par Schiico AOC *

Schiico AOC 50 SG

Schiico AOC 60 SG

Schiico SFC 85

(I'expiration ne concerne pas tous les pays)

Schiico SFC 85.HI

(I'expiration ne concerne pas tous les pays)

* A la place, sélectionnez dans le programme le systéme Schiico AOC avec les parameétres
d'élément correspondant a la profondeur d'encastrement.

6.4 Tous systemes (aluminium)

6.4.1 Schico Perfect

Schiico AWS 75.Sl+ et Schiico ASE 60/80.HI

(Uniquement en cas d'activation sp

éciale)
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Pour les éléments s'ouvrant vers l'intérieur, il est possible, a partir de cette version, de configurer une
fenétre Schiico AWS 75.Sl+ ou un systeme coulissant Schiico ASE 60/80.HI en combinaison avec un
module Schiico Perfect en applique. De méme, la commande du module Schiico Perfect peut se faire
a partir du programme. Une estimation de prix sera disponible prochainement avec un Service Pack.

Pour pouvoir utiliser ces fonctions, un code de déverrouillage est nécessaire. Vous l'obtiendrez dans
le cadre d'une formation. Si vous étes intéressé, veuillez contacter votre responsable de secteur.

Surfaces et couleurs pour Schiico Perfect

Pour la configuration et la commande des modules Schiico Perfect, des couleurs standard ont été
ajoutées au programme, qui sont attribuées a des surfaces spécifiques pour Schiico Perfect.

Les identifiants des couleurs pour Schiico Perfect sont reconnaissables a leur préfixe « P ». Les sur-

faces sont identifiées par les codes 50 a 55.

Nouveau groupe de rabais « Schiico Perfect »

Pour le fournisseur de systémes Schiico, le nouveau groupe de rabais 241 Schiico Perfect a été

ajouté sous le groupe Protection solaire.
6.4.2 Schico Carbon Control

Qualité de I'aluminium des profilés en aluminium :

Choix et commande d'une qualité d'aluminium alternative pour les profilés
(Depuis 2023 R1 SP02, pas disponible dans tous les pays. Disponible avec un code de dé-

verrouillage)

A l'avenir, I'évaluation des batiments tournera autour de la valeur dite GWP, le « Global
Warming Potential » du batiment sur toute sa durée de vie.

Grace aux extensions réalisées, vous obtenez dans le programme une transparence sur les
valeurs de CO: des articles, des surfaces et du verre que vous utilisez. De plus, vous avez la
possibilité d'influencer la qualité de I'aluminium des profilés pour la commande.

e Pour vos projets, vous pouvez choisir dans les propriétés du projet entre les qualités
d'aluminium Standard, Low Carbon ou Ultra Low Carbon. Les valeurs calculées pour
la position sont affichées en équivalent CO:z par kilogramme dans la vue de I'élément et sont

mises a jour au moment de I'exécution.

e Pour le fournisseur de systémes Schiico, vous trouverez sous le houveau groupe Supplé-
ments Durabilité les deux propriétés Schiico Low Carbon Aluminium et Schiico

Ultra Low Carbon Aluminium.

e Pour commander les qualités d'aluminium spéciales Low Carbon et Ultra Low Carbon,
vous devez saisir le numéro d'objet valable pour le projet dans le champ de saisie Numéro
d'objet aluminium de laliste des propriétés du projet.
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Pour plus d'informations, consultez I'aide au programme sur le théme —# A propos de
Schuico Carbon Control

6.4.3 Ajustement de I'assortiment pour tous les systéemes

Avec cette mise a jour du programme, I'ajustement de I'assortiment pour tous les systemes est effectif
depuis le 30.10.2022. Certains articles sont totalement supprimés ou remplacés par de nouveaux ar-
ticles. Vous trouverez plus de détails dans le Schiico Docu Center.

Changement des vis de jonction

Pour les jonctions d'angle vissées, les nouveaux numéros d'article pour les vis seront déter-
minés a partir de cette version :

Vis

ey

Ancien article | Nouvel article
225303 225351
225304 225352
225305 225353
225306 225354
225307 225355
225308 225356
225309 225357
225310 225358
225311 225359

6.4.4 Ventilateur de fenétre Schiico VentoFrame Twist :
Prétraitement pour le climat marin

Dans la boite de dialogue Ventilateur de fenétre VentoTherm Twist, vous ne pouvez plus, a partir de
cette version, indiquer si les profilés extérieurs en aluminium doivent recevoir un prétraitement spécial
pour les protéger contre le climat marin. La propriété Prétraitement pour le climat marin a été suppri-

mée.

Si nécessaire, veuillez ajouter cette exigence comme remarque libre lors de la commande.
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6.4.5 Edition de listes
Ferrure de fenétre Schiico AvanTec SimplySmart et Schiico SimplySmart en applique :

Fenétre a vantail basculant (poignée latérale) — Nouveaux types de ferrures HD

Les ferrures de fenétres ont été élargies pour la réalisation de fenétres basculantes de grand
format et lourdes. Pour les fenétres a vantail basculant avec poignée latérale (types d'ouver-
ture 200 et 201), il est désormais possible de choisir les types de ferrures suivants :

e BASIC - AvanTec SimplySmart HD

e RCIN - AvanTec SimplySmart HD

e RC2 - AvanTec SimplySmart HD

e BASIC - SimplySmart HD en applique
e RCIN - SimplySmart HD en applique
e RC2 - SimplySmart HD en applique

Schiico DriveTec — Indications sur le positionnement des entrainements par chaine et de ver-
rouillage et des appareils de commande

Mode de commande DriveTec (ventilation) pour les positions avec les types d'ouverture 100 et
101 (a la francaise) et 204 (fenétre a vantail basculant (entrainement en haut)) :

A partir de cette version, les listes suivantes indiquent les cotes de positionnement des entrainements
par chaine et de verrouillage et des appareils de commande. Les cotes se réferent aux variables des
dessins K et des fiches de préparation du travail.

o Nomenclature (dans la description de I'ouverture)
e Vue d'ensemble de I'élément (dans la description de position)
e Liste des vantaux de fenétre et des ferrures (comme ligne supplémentaire)

Commande auprés de nos propres fournisseurs

Dans les versions précédentes, I'émission de la commande pour les contacts saisis par I'utili-
sateur (fournisseurs d'articles, fournisseurs de vitrages et de panneaux) n'était possible
gu'avec une activation spéciale. Cette fonction est désormais toujours disponible.

Si vous avez saisi dans les positions respectives des articles qui sont attribués a un propre
contact, une boite de dialogue supplémentaire s'ouvre avant I'émission de la commande.
Dans cette derniéere, vous choisissez quelles listes de commandes doivent étre émises. Vous
recevez alors les articles par fournisseur dans des listes de commande séparées.
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Les données générales pour ces commandes sont saisies dans les données de base, dans la
boite de dialogue Contacts, pour le fournisseur concerné. Vous pouvez également y conce-
voir le modéle de document pour la liste de commande. (Dans le répertoire ..\Program-
Data\l...\...\System\Data\Templates, vous trouverez a cet effet trois modéles List&La-
bel pour vos propres fournisseurs de vitrages (GlasTemplate.Ist, GlasType-
Template.lst, GlasTypeRegisterTemplate.lst) et un pour vos propres fournisseurs
d'articles (ArticleTemplate.lIst).

Veuillez noter que si vous commandez via Schiico Connect :

lors de la commande des articles du systéme via le ruban de menu > Emission > Con-
nect, la commande aux propres fournisseurs n'est pas générée : Pour commander au-
pres de vos propres fournisseurs, vous devez lancer la commande séparément via le ru-
ban de menu > Emission > Commande.

6.4.6 Commande de la machine des systemes Schiico

Filtre MCO :
Usinages des raccords

Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour les raccords ont été révisés
pour les systémes mentionnés.

* Schiico FWS 60 CV
e Schiico AWS 114
* Schiico AWS 114.SlI

Dans le mode d'usinage, les usinages pour ces systémes sont désormais différenciés selon qu'il s'agit
de raccords d'angle ou de raccords en T. Les types d'usinage sont nommeés en conséquence dans
I'arborescence d'usinage. Pour tous les autres systémes, tous les usinages de raccords sont réperto-
riés comme type d'usinage Raccord.
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Si vous avez créé des filtres MCO qui manipulent des usinages de type Raccord, ces filtres MCO
n'ont plus d'incidence sur les usinages de raccord dans les systemes mentionnés. C'est pourquoi la
liste des types d'usinage sélectionnables dans la boite de dialogue Clé d'usinage MCO pour les clés
de recherche et de modification a été complétée par deux nouveaux types d'usinage : les raccords en

T et les raccords d'angle.

Pour que vos filtres s'appliquent également pour les usinages de raccords dans les systémes men-
tionnés, vous devez compléter les clés de recherche dans vos filtres avec ces nouveaux types d'usi-

nage.
T
B Eition de ln edgle

-~ T
4 Filtre

A 1 Regle

4 Ché de recherche

Usinage Elément par défaut=Percage|Diamétre=5|

Ché de modification

T Clé de traitement MOD

Type d'usinage Raccord T

| iv

Contrdle des collisions lors du passage de cable, de la protection des portes d'évacuation et

du contrble d'acces :

Remarque en cas d'usinages non générés

Lorsqu'un passage de cable, une protection de porte d'évacuation ou un contrdle d'accés sont saisis
pour une porte, le programme Vvérifie, pour le positionnement des usinages générés automatiquement,
s'il existe une collision avec d'autres composants. Si nécessaire, le positionnement est [égérement
adapté. Si l'espace disponible est insuffisant, aucun usinage ne sera généré. A partir de cette version,
vous recevrez un message d'information a ce sujet.
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Mode d'usinage :

Vue en lecture seule a partir du niveau de configuration Programme de base
Le passage au mode d'usinage est toujours possible a partir de cette version, méme si le ni-
veau de configuration du programme ne comprend pas la commande de machines d'usinage
de profilés & commande numérique. La vue est en lecture seule. Il n'est pas possible de mo-
difier les usinages générés automatiquement par le programme. Pour ce faire, I'extension de
licence correspondante est nécessaire.

—*Mode d'usinage (MCO)

Mode d'usinage :

Elément de base Réduction — Nouveaux parameétres
Pour I'élément de base Réduction, il est possible, a partir de cette version, de saisir en op-
tion les valeurs pour les paramétres Angle et Diameétre en plus de la saisie des valeurs
pour les paramétres Angle et Profondeur.

¢ Lorsque l'angle et la profondeur sont saisis, le diamétre est calculé.
¢ Lorsque l'angle et le diamétre sont saisis, la profondeur est calculée.

Schiico AD UP 75, Schiico AD UP 90 et Schiico AWS 75.SI+/AD UP 75/ADS 75.SI :

Usinages générés automatiqguement (MCO) : ventilation et drainage

Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour la ventilation et le drainage
ont été entierement repensés et complétés par d'autres usinages. Tous les usinages sont générés
automatiqguement conformément aux dessins K.

Veuillez noter ce qui suit :

Dans le cadre de cette révision, vous ne trouverez plus pour ces systémes, dans les paramétres d'usi-
nage, que des possibilités de réglage de la distance et de lataille minimale des champs pour
les usinages (Schiico AD UP 75, Schiico AD UP 90 : pour les cadres dormants, Schiico AWS
75.S1+/AD UP 75/ADS 75.S1 : pour les dormants, les traverses et les vantaux de porte). Tous les
autres réglages précédents sous le groupe Drainage/ventilation ont été supprimés.

Les modifications ont également une incidence sur les positions existantes.

Schiico AD UP 75 BL :
Usinages générés automatiqguement (MCO) : Grugeages

Dans le cadre de I'amélioration continue de la qualité, les usinages pour les grugeages ont été entie-
rement repensés et complétés par d'autres usinages. Tous les usinages sont générés automatique-
ment conformément aux dessins K.

Veuillez noter ce qui suit :
Les madifications ont également une incidence sur les positions existantes.

Schico AD UP 90:

Nouveaux paramétres techniques pour le drainage/la ventilation du « vantail de fenétre »
Dans les paramétres techniques, le réglage pour les vantaux de fenétre a été complété (groupe
Drainage/ventilation). Cela vous permet de désélectionner, si nécessaire, les traitements pour le
drainage et la ventilation dans les parties latérales.
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Systémes Schiico AD UP :

Parameétres techniques pour le drainage/la ventilation « péne » et « péne de porte » supprimeés
Dans les paramétres techniques, les listes de sélection pour les pénes etles pénes de porte ont

été supprimées dans le groupe Drainage/ventilation.

Ces options pour les usinages ne correspondaient pas aux spécifications du systeme. Conformément
aux spécifications techniques, le drainage et la ventilation se font par l'intermédiaire de la jonction en
T avec les profilés latéraux adjacents. Des usinages supplémentaires ne sont pas nécessaires.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification se répercute sur les positions existantes si vous aviez auparavant

choisi des paramétre différent.
-~ ? :_, ¥
4 Bearbeitung

Grundelerment Senkung

4 Eigenschaften

Winkel 90
Twle berechnen o
Durchrmiesser 13

Mode d'usinage :

Changement de nom des cotes différentielles pour les usinages (facades)

Dans les versions précédentes, il était déja possible d'indiquer des cotes différentielles pour
définir la référence du point d'origine des usinages. Pour les cotes différentielles des facades,
Cote de feuillure et Cote de chambre étaient proposées comme cotes différentielles.
Celles-ci ont été renommeées en conséquence Largeur visible profilé principal et Lar-

geur visible capot.

A'\i"' ~
4 Bearbeitung
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Transférer sur un profilé adjacent - Manipulation améliorée

Les usinages peuvent étre transférés sur des profilés adjacents. Pour ce faire, vous pouvez
cocher la case Transférer vers un profilé adjacent pour les usinages.

Dans les versions précédentes, vous deviez définir la valeur de décalage de profondeur de
maniére a ce que le point d'insertion se trouve sur le profilé adjacent. Les coordonnées, la
partie latérale et I'angle du profilé d'origine ont toujours été pris en compte.

A partir de cette version, vous pouvez également définir que la sélection pour les parties laté-
rales et les angles de l'usinage soit reprise du profilé cible et que la position pour les coordon-
nées X et Y soit calculée en fonction du nceud du profilé cible.

Pour ce faire, vous trouverez une autre liste de sélection Profil cible dans la sélection
Transférer vers un profilé adjacent. Dans celle-ci, vous pouvez choisir entre Auto-
matique ou entre les profilés adjacents. Si vous choisissez Automatique, le comportement
de la fonction est le méme que dans les versions précédentes.

6.4.7 Calcul

Contacts :
Nouveaux groupes de remises

(Depuis 2023 R1 SPO01)

Dans la boite de dialogue Contacts, de nouveaux groupes de remises ont été ajoutés pour
le fournisseur de systémes Schiico.

Identification Désignation

225 Profilés pour rebord de fenétre

226 Accessoires pour rebord de fenétre

Nouveaux suppléments pour les revétements de longueurs de stock excessives

Dans les versions précédentes, les applicateurs de revétement ne pouvaient jusqu'a présent saisir
que des suppléments pour les longueurs fixes déterminées sur la base de vos indications dans les pa-
ramétres d'optimisation (longueurs fixes déterminées par les options Longueur de commande
optimale des profilés ou Intervenir dans I'optimisation).

A partir de cette version, vous pouvez également saisir dans les conditions pour I'applicateur de revé-
tement systéme et pour les applicateurs de revétement propres les suppléments qui s'appliquent
éventuellement au revétement de profilés trop longs. Dans les conditions, vous trouverez sous le
groupe Suppléments pour surfaces aluminium de nouveaux champs de saisie pour les ba-
rémes (longueurs de stock excessives). Aucune valeur n'est prédéfinie par défaut.

Veuillez noter que les modifications apportées aux données de base dans la boite de dialogue
Contacts ne sont reprises que pour les nouveaux projets (ruban de menu, onglet Général >
Données de base > Général > Contacts). Siles nouveaux frais doivent s'appliquer a un pro-
jet déja créé, vous devez les saisir dans la fenétre du projet, dans la Liste des propriétés du

projet.

Dans le cadre de cette extension, les textes relatifs aux barémes pour les longueurs fixes et les profi-
Iés lourds ont été renommeés au profit d'une meilleure classification. La fonctionnalité reste inchangée.
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Nouveau - Remise d'objet
(Pas disponible dans tous les pays.)

Dans la boite de dialogue Contacts, le nouveau champ de saisie Remise d'objet a été ajouté
pour le fournisseur de systemes Schiico sous Autres.

Une remise d'objet saisie est déduite du prix calculé pour les articles systéme, le revétement systéme
et le vitrage systeme (aprés le supplément de renchérissement, avant la remise spéciale et les frais

généraux).

Veuillez noter que les modifications apportées aux données de base dans la boite de dia-
logue Contacts ne sont reprises que pour les nouveaux projets (ruban de menu, onglet
Général >Données de base > Général > Contacts). Si une remise d'objet doit
s'appliquer a un projet déja créé, vous devez la saisir dans la fenétre du projet, dans la

Liste des propriétés du p
6.4.8 Détermination du temps de

Nouveaux déclencheurs

rojet.

production

De nouveaux déclencheurs pour la détermination du temps de production ont été ajoutés.

Type de construction O : F/T Alu :

Désignation

Tableaux horaires

Porte a un vantail RC2N

1,3,10

Porte a deux vantaux RC2N

1,3,10

Si vous souhaitez utiliser les nouveaux déclencheurs dans vos lignes de production, vous de-

vez les réaffecter aux activités concernées et leur attribuer des temps.

6.5 Protection solaire

6.5.1 Protection solaire Integralmaster Schico :
Utilisation dans Schiico FWS 60 — Largeurs maximales modifiées
La dimension maximale pour la constructibilité des matériaux suivants TC 3011, TC 3012, TC 3013,
TC 2103 a été réduite de 1 800 mm a 1 500 mm. Dans le programme, vous recevez un message
d'avertissement lorsque les profilés de traverse correspondants dépassent cette longueur.
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6.5.2 Protection solaire Schiico AB ZDS dans les systemes de fenétres Schiico
AWS

Changement de systéme limité

Si vous avez sélectionné le cadre dormant et les montants avec rail de guidage intégré pour un ZDS,
aucun changement de systéme n'est autorisé pour la position dans I'onglet Données de position.
Un changement de systeme n'est possible qu'avec des rails de guidage montés.

6.5.3 Protection solaire Integralmaster Schiico
Co6té de commande pour le type de commande « électrique »

Si la protection solaire Integralmaster de Schiico avait été choisie pour des éléments, aucune indica-
tion sur le c6té de commande n'était donnée dans les versions précédentes. De ce fait, I'emplacement
de la sortie de cable n'était pas identifiable. Dans le nouveau champ C6té de commande, le c6té
de commande approprié est désormais prédéfini en fonction du type d'ouverture (Sortie de céable
(gauche), Sortie de cable (droite)). Pour les ouvertures basculantes et les impostes, vous de-
vez choisir le coté. Cette information est également donnée dans la commande.

Veuillez noter ce qui suit :

Veuillez vérifier si nécessaire le co6té de commande pré-affecté dans les positions existantes
avec ouvertures basculantes et impostes pour lesquelles une Integralmaster est saisie avec
le type de commande électrique.

6.6 Fenétres/portes (aluminium)

6.6.1 Valeurs de correction pour les vitrages fixes

A partir de cette version, la valeur de correction « KFV » [dB] de la norme DIN 4109-35:07.2016 Ta-
bleau 1 est appliquée aux vitrages fixes lorsqu'elle est nécessaire.

6.6.2 Schico AW RO 50
Joint d'adaptateur pour ferrure de verrouillage

Le joint d'adaptateur art. 245730 pour une utilisation en combinaison avec la ferrure de verrouillage
peut étre déterminé a partir de cette version. Pour cela, vous trouverez dans le groupe Ferrures la
nouvelle case a cocher Joint d'adaptateur pour ferrure de verrouillage.

Entrainement manuel

A partir de cette version, vous pouvez choisir I'entrainement manuel comme alternative a la ferrure
Schiico DriveTec pour fenétre de toit. Dans le Type de commande, sélectionnez I'entrée Stan-
dard. Les types de ferrures disponibles sont BASIC - AvanTec SimplySmart et RC 2 - Avan-
Tec SimplySmart. Vous déterminez la couleur de I'entrainement manuel dans le groupe Ferrures.

6.6.3 Systemes de fenétres Schico AWS :

Nouveaux montants statiques
(Systemes de fenétres dans les profondeurs de construction 50-90 millimétres)

A partir de cette version, les nouveaux montants statiques suivants peuvent étre saisis :
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Profondeur de construction Article
50 mm 570130
60 mm 570140
65 mm 570150
70 mm 570160
75 mm 570170
75 mm (optimisé) 570240
90 mm 570180
90 mm (optimisé) 570250

Nouveaux profilés de dilatation avec statique interne
(Systemes de fenétres dans les profondeurs de construction 50-75 millimétres)

A partir de cette version, les nouveaux profilés de dilatation suivants peuvent étre saisis avec une sta-

tique interne :

Profondeur de construction Article
50 mm 570190
60 mm 570200
65 mm 570210
70 mm 570220
75 mm 570230
75 mm (optimis€) 570260

Veuillez noter que pour les fenétres du systeme Schiico AWS 75.SI+ ;

Les profilés de dilatation réf. 570230 et réf. 570260 ne peuvent étre sélectionnés que si l'entrée Com-
binaison personnelle est sélectionnée dans l'onglet Données de position pour la propriété

Type de profilé Profilés de fenétre.

Schiico AWS — Systeme de garde-corps :

Nouveaux profilés statiques avec statique extérieure
(Systemes de fenétres dans les profondeurs de construction 50-90 millimétres)

A partir de cette version, il est possible de choisir les profilés de montant et de dilatation avec une sta-

tique extérieure.

Exemple de Schiico AWS 75.SI+:
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Lors de l'utilisation de ces profilés statiques, veuillez tenir compte de la recommandation selon la-
quelle l'introduction des charges dans le batiment porteur environnant doit étre coordonnée de ma-
niere responsable avec l'ingénieur en structure impliqué dans le projet.

Changement d'assortiment de joints centraux

Les nouvelles références d'article pour le joint central sont déterminées dans le programme. Avec le
changement d'assortiment, les références d'article pour les pieces d'angle et les cadres d'étanchéité
changent également. Sont concernés divers systémes de fenétres dans les profondeurs 65, 70 et

90 millimetres (également des systemes de blocs et des fagades de fenétres). Pour plus de détails sur
les exceptions (par exemple, pas pour les ouvrants de ventilation), veuillez consulter les documents

de fabrication mis a jour.

Profondeur de construction Ancien Nouveau

65 mm 246052 245752
246055

70 mm 278723 245755

90 mm 284580 278735

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.

6.6.4 Schico AWS 70.HI et Schiico AWS 75.SI+:

Systeme de ferrure OBM de sortie

La ferrure oscillo-battante & manivelle (OBM) est retirée de l'assortiment pour les systémes mention-
nés. Il n'est donc plus possible de choisir le type de commande Poignée de fenétre OBM pour les
types d'ouverture OB et battante.

Vos positions déja saisies restent inchangées.

6.6.5 Schico AWS 75 BS.HI+, Schiico AWS 75 BS.SI+, Schiico AWS 90 BS.SI
Fenétre en aluminium et bois (AWS WoodDesign) — Joints modifiés sur le van-

tail aveugle

Pour la fenétre en bois-alu avec le type d'ouverture 2 : Vantail aveugle, la détermination du vitrage
suit les directives modifiées des tableaux des vitrages. Les modifications suivantes en découlent :

Ancien article

Nouvel article

Joint de butée

245472

245772

Joint de vitrage

278864 (12 mm)

278862 (14 mm)

Veuillez noter ce qui suit :

La modification du joint de vitrage de 12 mm a 14 mm donne lieu a de nouvelles combinaisons de
joints. Vérifiez vos positions existantes en ce qui concerne les épaisseurs de vitrage possibles modi-

fiées.
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Systémes de fenétres Schiico AWS avec joints centraux « Optimisé pour le montage » et « Op-

timisé »
(Depuis 2023 R1 SP01)

La modification suivante s'applique aux positions lorsque I'entrée Optimisé pour le montage
avec coins ou« Optimisé avec coins » est sélectionnée dans les parameétres techniques sous
le groupe Joint d'étanchéité pour la propriété Joint central :

ces joints centraux ne peuvent pas étre utilisés dans certains cas. Par exemple, pour les types d'ou-
verture sans obstacle avec seuil a niveau zéro ou lors de l'utilisation de I'aérateur de feuillure Schiico
VentoAir. A partir de cette version, dans de tels cas, le joint approprié est déterminé en fonction de
vos parameétres techniques et vous recevez un message d'information correspondant.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a également une incidence sur les positions existantes.

Les modifications suivantes s'appliquent aux ouvertures avec des profilés de fenétres en aluminium et

en bois :
Saisie simplifiée — Filtre de profilé

Eeld-Eigentchadten

L b o
4 Offnungsart

COifnungtart CH 401: Stulp-Fenster DK/D DIN rech.. ¥,
4 Offnungen rife Molumenstrad

ke arkeibun

Profiltyp (Fensterprofile) WosdDesign

Eigene Kambanation

4 Profile

Fligelrahmen 59370

Les fenétres en aluminium et en bois peuvent étre saisies plus facilement a partir de cette
version. Dans la boite de dialogue Propriétés de champ, vous trouverez sous le
groupe Ouvertures la nouvelle sélection Type de profilé (profilés de fenétre).
Depuis cette sélection, vous choisissez entre les entrées Combinaison personnelle

ou WoodDesign.

Si vous choisissez Combinaison personnelle, tous les profilés sont proposés au
choix dans les listes de sélection. Il s'agit de la valeur par défaut. Les positions existantes

restent inchangées.

Si vous choisissez WoodDesign, seuls les profilés de vantail avec le contour
WoodDesign sont proposés dans les listes de sélection.

Veuillez noter ce qui suit :

La sélection n'entraine qu'un filtrage dans les listes de choix. Aucune modification automatique ne

s'appligue aux profilés déja utilisés actuellement.

Découpe de la baguette en bois pour la rosace rectangulaire
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A partir de cette version, la baguette en bois coté poignée est déterminée en deux parties en cas d'uti-
lisation de la rosace rectangulaire. Dans la vue de I'élément, cette division n'est pas visualisée. La dé-
coupe des baguettes en bois est effectuée conformément a la norme K1028988. Les tolérances qui y
sont indiquées (+/- 0,2 mm) ne sont pas prises en compte. Veuillez vérifier les longueurs de découpe

par rapport a I'ajustement exact de la poignée.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.

6.6.6 Schico AWS 120 CC
Tentures CCB — Articles modifiés

En raison de retards de livraison, des articles alternatifs au méme prix ont été déterminés depuis 2021
R2 SP03 en lieu et place des tentures CCB standard. Cette modification a été annulée. Les tentures

CCB sont déterminées conformément au catalogue de commande actuel (avec les entrailnements art.
200133, 200137, 200160 et 200170).

Veuillez tenir compte des largeurs minimales des vantaux qui en résultent ainsi que des facteurs
d'influence sur la commande de blocs d'alimentation et d'appareils de commande.

Valeur d'isolation contre les bruits aériens de Schiico AWS 120 CC.SI

A partir de cette version, la valeur d'isolation contre les bruits aériens peut étre déterminée pour les
éléments suivants du systéme Schiico AWS 120 CC.SlI.

e Fenétre a double vantail battante/oscillo-battante/a osciller avant de tourner (ouverture vers

l'intérieur, type Standard)

¢ Panneau fixe avec vantail de révision D

La valeur d'isolation acoustique pour la vitre de protection doit étre d'au moins 32 dB. Des valeurs par
défaut pour la valeur d'isolation acoustique ont été saisies pour les modéles Verre de 6 mm et
Verre de 10 mm enregistrés dans le programme.

Si aucune valeur ne peut étre déterminée pour les ouvertures, vous recevez des messages d'informa-

tion correspondants.
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Schiico AWS 120 CC.SI :
Diverses modifications

La détermination pour le systeme suit les documents de commande mis & jour. Les changements in-

cluent notamment :
Nouveau choix pour le vantail compaosite (isolé ou non)

Dans la boite de dialogue Propriétés de champ, vous pouvez, a partir de cette version, déterminer
dans le groupe Profilés sil'art. 492110 (isolé) ou le nouvel art. 556000 (non isolé) doit étre déter-
miné comme auparavant. (Exception : ce choix n'est pas possible pour la variante ouverture vers

I'intérieur, type SG.)

Passage de cable pour protection solaire CCB dans le vantail

La jonction de ligne art. 263264 avec les lignes de commande art. 200271 (1,5 m) ou art. 200270
(2,5 m) est remplacée par le cable a 5 fils avec douille (JST 6 pbles) pour le montage dans le profilé

de vantail.
Art. 200458 (longueur : 1 800 mm + 6 000 mm)
Art. 200459 (longueur : 2800 mm + 6 000 mm)

Dans la boite de dialogue Propriétés de champ, la liste de sélection pour la Ligne de com-
mande du CCB propose désormais les longueurs 1,8 m et 2,8 m au lieu de 1,5 m et 2,5 m respecti-

vement.

Coins pour joints de vitrage

Dans les paramétres techniques (groupe Joint), les sélections Standard avec coins sont désor-
mais proposées en plus pour les propriétés Vitrage intérieur et Vitrage extérieur.

Joint de butée — Seulement art. 245472 (optimisé pour le montage)

Dans les paramétres techniques (groupe Joint), seules les entrées Optimisé pour le montage et
Optimisé pour le montage avec coins peuvent étre sélectionnées pour la propriété Joint de
butée intérieur pour vantail de fenétre a ouverture a projection.

Les entrées Standard, Standard avec protection des arétes, alternative et alternative

avec coins sont supprimées.

Veuillez noter ce qui suit : si 'une de ces sélections supprimées était auparavant sélectionnée pour
des positions existantes, la sélection Optimisé pour le montage est indiquée.

Joint central — nouvelle sélection « Optimisé pour le montage avec coins »

Dans les parameétres techniques (groupe Joint), il est désormais possible de sélectionner I'entrée

Optimisé pour le montage avec coins pour la propriété Joint central.

Paumelle rotative réglable en hauteur

La nouvelle paumelle rotative art. 269991 remplace I'ancienne paumelle rotative art. 276296.

Comme article supplémentaire, on détermine une fois par vantail le réglage en hauteur art. 269405.
Celui-ci est fixé au-dessus de la paumelle rotative supérieure pour l'ajustement du vantail.
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Nouveaux supports en verre

La détermination des supports en verre a été adaptée. Les nouveaux supports en verre pour le vantail
composite et le vantail de révision sont déterminés.

Support en verre pour vantaux composites : art. 225471

Support en verre pour vantail de révision : art. 225472

6.6.7 Schiico AD UP 90 avec isolation thermique Sl
Nouveau noyau d'isolation thermique art. 245690

Si, I'entrée S| est sélectionnée pour les portes des systémes Schiico AD UP 90 et Schiico AWS 90
SI+/AD UP 90 dans les parameétres techniques pour Isolation thermique, la nouvelle catégorie
245690 sera déterminée & la place de l'art. 245342 a partir de cette version.

6.6.8 Schiico AD UP 75 BL/75:
Construction de raccords en T — Modéles de systémes pour portes Schiico AD UP 75 et
Schiico AD UP 75 BL

Dans ces systéemes, les couplages d'éléments sont possibles avec une construction de raccords en T
(pour les couplages avec des champs fixes, les cotés | des cadres dormants de porte AD UP (réf.
522930) ou des cadres dormants AD UP sont vitrés de l'intérieur et de I'extérieur avec des parcloses
(parclose vissée)).

Dans la boite de dialogue Sélectionner un modéle, des modéles de systémes adaptés a ces éléments

avec parties latérales et impostes vous sont proposés dans des dossiers distincts (02 - Construction
avec raccords en T).

Profilés de vantail de porte comme profilés de cadre

Dans les versions précédentes, les profilés de vantail de porte pouvaient également étre utilisés
comme dormants, montants et traverses dans les systémes mentionnés. Ceci n'est pas autorisé par le
systéme. A partir de cette version, il n'est plus possible de choisir les profilés de vantail de porte pour
ces utilisations.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes. Si vous avez précédemment
utilisé un profilé de vantail de porte

comme profil de cadre dans une position, celui-ci est automatiquement remplacé par un profilé
de cadre valide.

Seuil zéro sans obstacle maintenant également pour les classes de sécurité RC1, RC2, RC2N

Le seuil zéro sans obstacle pour les portes a 1 vantail avec vantail périphérique et joint de porte auto-
matique est également disponible a partir de cette version dans les classes de sécurité RC1, RC2,
RC2N. Auparavant, cela n'était possible que pour la sécurité standard et RC3.

Vous trouverez la sélection pour les variantes dans la boite de dialogue Propriétés de champ
sous la propriété Seuil de porte sile joint de porte automatique est sélectionné.
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6.6.9 Schiico AD UP 75, Schiico AD UP 75 BL, Schiico AD UP 90 :

Ajouter et regrouper des surfaces

Dans les positions avec ces systémes, 'ajout et le regroupement ultérieurs de surfaces ne sont plus
possibles a partir de cette version. Pour les nouveaux éléments avec partie latérale et imposte, veuil-
lez choisir un modéle de systéeme adapté.

6.6.10 Schiico AWS 75.S1+/90.Sl+ et Schiico AWS 75 BS.SI+/90 BS.SI+ dans la
variante de systéeme « optimiseé » :

Fenétre en aluminium et bois (AWS WoodDesign) — Modifications

Les modifications suivantes s'appliquent aux ouvertures avec des profilés de fenétres en aluminium et
en bois :

Vantail aveugle — Détermination de la ferrure modifiée :

(Depuis 2023 R3 SP03)

La détermination se fait selon les plans de fabrication modifiés pour le vantail aveugle
(K1029421, K1029422).

Poignée enfichable et rosace de recouvrement — Variante de couleur INOX Look :
(Depuis 2023 R3 SP03)

Pour la poignée enfichable réf. 247006, on détermine maintenant la rosace de recouvrement
réf. 269345.

Compatibilité avec la maison passive — Controle de I'épaisseur du verre

Une compatibilité avec la maison passive peut étre obtenue dans certaines combinaisons de profilés,
joints et vitrages. Dans les versions précédentes, vous receviez déja un message d'information a ce
sujet, qui ne s'affiche plus si I'élément répond a ces critéres. Une condition préalable a la compatibilité
avec la maison passive est que le verre utilisé ait une épaisseur d'au moins 48 mm. Celui-ci n'a pas
encore été vérifié par le programme. A partir de cette version, une épaisseur de verre correspondante
doit également étre utilisée dans I'élément pour que le message d'information n'apparaisse plus.

6.6.11 Isolation contre les bruits aériens pour fenétres/portes :

A partir de cette version, les profilés d'élargissement sont également pris en compte dans le calcul de
l'isolation contre les bruits aériens pour les fenétres/portes.

6.6.12 Valeur d'isolation contre les bruits aériens de Schiico AWS 90 AC.SI

A partir de cette version, la valeur d'isolation contre les bruits aériens peut &tre déterminée pour les
éléments suivants du systéme Schilco AWS 90 AC.SI.

+ Fenétres et portes-fenétres D et DK (calcul pour I'état fermé.)
*  Champs fixes

La valeur d'isolation acoustique pour la vitre de protection doit étre d'au moins 32 dB. Des valeurs par
défaut pour la valeur d'isolation acoustique ont été saisies pour les modéles Verre de 6 mm et Verre
de 10 mm enregistrés dans le programme.

Page 46 sur 78



JANSEN

Documentation

Version 2024 R1

Francgais

Mai 2024

Page 47 sur 78

JANIsoft 2024 R1

Si aucune valeur ne peut étre déterminée pour les ouvertures, vous recevez des messages d'informa-

tion correspondants.

6.6.13 Ferrure de fenétre Schiico AvanTec SimplySmart et Schiico SimplyS-

mart en applique :

Mise a jour de la détermination des tiges de verrouillage

(Depuis 2023 R2 SP03/SP04)

La détermination des tiges de verrouillage a été adaptée a I'état actuel du dessin K.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.

Ferrure de fenétre Schiico AvanTec SimplySmart et Schiico SimplySmart en applique :

Poignées de fenétre FSB

Les sept nouveaux modéles de poignées ajoutés a la gamme - dont quatre avec des va-
riantes verrouillables - peuvent étre choisis pour les fenétres s'ouvrant vers l'intérieur avec un

vantail en saillie.

Reéf. 269801 - 269836 & 269838

Réf. 269843 - 269854
Ref. 269856 - 269874

Fenétre basculante Schuco TipTronic SimplySmart RWA :

Choix de la variante de ferrure — Modifications de texte
Les textes pour le choix et la détermination de la variante de ferrure ont été modifiés. L'indica-
tion du type de ferrure a été supprimée et remplacée par une précision sur la variante de fer-
rure. En outre, la largeur d'ouverture est également mentionnée.

Exemple :

Ancien texte

Nouveau texte

Type 1, variante 1, 400, SK2

Variante l1a, largeur d'ouverture EFC 400, SK2

6.6.14 Fenétres et champs fixes communs atous les systemes :

Classe de sécurité RC2 — sécurités de feuillure a verre, cordon rond pour les parcloses anti-

effraction

Suite a la modification de I'assortiment des sécurités de feuillure en verre, la détermination concernant
les références d'article et le nombre de piéces pour les sécurités de feuillure en verre et les vis pour
les fenétres et les champs fixes est modifiée (Parametres techniques > Vitrage > Vitrage
RC2/RC2N > Sécurité de feuillure en verre). Lors de I'utilisation des sécurités de feuillure a
verre, le verre utilisé pour les fenétres et les vitrages fixes doit présenter la classe de protection anti-
effraction P4A pour atteindre la classe de sécurité RC2.

La détermination de la longueur pour le cordon rond réf. 244058 a également été modifiée pour les
parcloses anti-effraction (K1031539).

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.
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6.6.15 Schiico AWS 75.Sl+ et Schiico AWS 90.SI+ dans la variante de systeme
« optimisé » :

Modifications
Les madifications suivantes s'appliquent aux éléments dans la variante de systeme « optimisé » :

Saisie simplifiée — Filtre de profilé

Positions-Eigenschalten * 1

fecsitionsdaten B Einsteliungen [Technik ... (5] Verbundkennzeichnung
w 'f" " |
Elementparamaeter - 100 - DK &
Positionsdaten
4 System [ Profile
System Schilco AWS 90.51+/4D UP 90
Profittyp (Fensterprofile) optimized
Blendrahmen .Elgene Eombination
Glas/Paneel
Zusitzliches Material 0 & Elgckbearbeitung

Les éléments dans la variante de systéeme « optimisé » peuvent étre saisis plus facilement a partir de
cette version. Dans l'onglet Données de position, vous trouverez sous le groupe Systéme /
Profilés la nouvelle sélection Type de profilé (profilés de fenétre). A partir de cette sélection,
vous choisissez entre les entrées Combinaison personnelle, AWS S| ou optimisé.

Si vous choisissez Combinaison personnelle, tous les profilés sont proposés au choix dans les
listes de sélection. Il s'agit de la valeur par défaut. Les positions existantes restent inchangées.

Si vous choisissez AWS S+, aucun profilé avec le contour optimisé n'est proposé dans les listes
de sélection.

Si vous choisissez optimisé, seuls les profilés avec le contour optimisé sont proposés dans les
listes de sélection.

Le filtre est valable aussi bien pour la sélection des profilés de cadre dans l'onglet Données de po-
sition que pour la sélection des profilés de vantail dans la boite de dialogue Propriétés de
champ.

Veuillez noter ce qui suit :

La sélection n'entraine qu'un filtrage dans les listes de choix. Aucune modification automatique ne
s'applique aux profilés déja utilisés actuellement.

Classe de sécurité RC2 — Vitrage

Le vitrage pour les ouvertures avec la classe de sécurité RC2 suit le nouveau tableau de vitrage pour
le joint de vitrage réf. 284333 utilisé exclusivement dans la variante de systéme « optimisé ».

Veuillez noter ce qui suit :
Cette modification a une incidence sur les positions existantes.
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6.6.16 Schico AWS 75.SI+/AD UP 75/ADS 75.SI :
Gamme de profilés Schiico AD UP Commercial

Pour les portes de ce systéme, vous pouvez, a partir de cette version, saisir facilement des portes
avec la gamme spéciale de profilés pour Schiico AD UP Commercial via un filtre de profilés.

Dans l'onglet Données de position, vous trouverez sous le groupe Systéeme / Profilés la nouvelle liste
de sélection Type de profilé (profilés de porte). Vous pouvez y choisir entre les entrées Combinaison
personnelle et AD UP Commercial. Votre sélection entraine une présélection correspondante pour les
profilés des portes.

Dans l'onglet Propriétés de champ, vous trouverez Type de profilé (profilés de porte) :

e Sivous sélectionnez I'entrée Combinaison personnelle dans l'onglet Données de position,
vous pouvez choisir entre les alternatives (AD UP, AD UP BL, AD UP Commercial, ADS) dans
la liste déroulante Type de profilé (profilés de porte) de I'onglet Propriétés de champ pour la
porte.

e Sivous sélectionnez I'entrée AD UP Commercial dans l'onglet Données de position, la liste
déroulante Type de profilé (profils de porte) s'affiche en grisé dans l'onglet Propriétés de
champ pour la porte. Seuls les profilés de la gamme de profilés Schiico AD UP Commercial
peuvent alors étre choisis comme profilés de vantalil.

Paramétres techniques :

Dans les paramétres techniques, la propriété Joint central AD UP Commercial a été ajoutée dans le
groupe Joints. Vous décidez ici si le joint central (standard avec coins) ou le joint de recouvrement réf.
278732 (sans joint central) doit étre déterminé pour les profilés.

Nouveau vantail anti-panique réf. 541670 — Portes Schiico AD UP

Pour I'utilisation de portes a 2 vantaux s'ouvrant vers I'extérieur avec les variantes « panique totale »,
le nouveau vantail de porte réf. 541670 (profilé & 3 chambres) peut étre sélectionné pour les types de
profile AD UP et AD UP BL a partir de cette version.

Le nouveau vantail de porte ne peut étre utilisé que dans le systeme mentionné avec connexion AWS,
et non dans les systemes de portes pures Schiico AD UP 75 et Schiico AD UP 75 BL.

6.6.17 Portes Schiico AD UP :
Préréglage du matériau pour « Profil de butée pour joint central » modifié en « EPDM »

(Depuis 2023 R3 SP03)

Jusqu'a présent, la valeur par défaut pour le paramétre technique Profilé de butée Joint central était le
polyamide. Cette spécification standard a été modifiée en EPDM.

Veuillez noter ce qui suit :

Si, jusqu'a présent, vous avez laissé inchangée la valeur par défaut Polyamide dans les don-
nées de base et que vous l'avez reprise pour vos positions, la modification de la valeur par
défaut en EPDM sera également reprise automatiquement pour vos données de base et vos
positions. La détermination est modifiée en conséquence.

Veuillez vérifier vos réglages pour les systemes de porte AD UP.

Pieces d'étanchéité pour onglets et joints en T selon K1024902

La détermination des piéces d'étanchéité a été revue et se base désormais sur les spécifications de la
norme K1024902.

e Les pieces d'étanchéité nécessaires sont déterminées si vous avez activé I'option Assem-
blage avec renfort d'angle et tble d'angle dans les paramétres techniques.

Parametre technique pour les joints en T pour les combinaisons de profilés AD UP a AD UP :
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Pour les joints en T des combinaisons de profilés AD UP a AD UP, on détermine la nouvelle piece
d'étanchéité KS réf. 270268. Dans les parameétres techniques, vous trouverez toutefois une nouvelle
propriété qui permet de déterminer également la piece d'étanchéité réf. 220397 pour ces combinai-
sons de profilés.

Couplages d'éléments

Quelques optimisations ont été apportées pour la réalisation de couplages d'éléments (portes avec
parties latérales et impostes). La détermination dans le programme suit les documents de fabrication
actualisés.

Profilés de poignée avec ou sans Fingerprint Easy intégré

Dans les systemes mentionnés, il est possible, depuis la version 2023 R3, de chaisir les profilés a poi-
gnée encastrée réf. 546600 et réf. 564610 avec Fingerprint Easy intégré réf. 263800.

A partir de cette version, ces profilés & poignée encastrée peuvent également étre saisis en option
sans Fingerprint Easy. Pour cela, les modifications de programme suivantes s'imposent :

Le type de commande Design avec Fingerprint intégré a été rebaptisé Design Gen2.

Sous le groupe Fingerprint Easy, vous pouvez alors choisir si celui-ci doit étre déterminé ou non.

Systeme de fermeture Schiico SafeGuard
(Pas disponible dans tous les pays)

Dans les portes a 1 vantail s'ouvrant vers l'intérieur des systémes Schiico AD UP, le systéme de fer-
meture Schiico SafeGuard peut étre utilisé a partir de cette version. Cela est possible pour les portes

des classes de sécurité standard, RC1, RC2N et RC2.

Dans la boite de dialogue Propriétés de champ, sélectionnez pour cela I'une des nouvelles entrées

sous le groupe Ouvertures pour le type de commande :

Les articles sont alors proposés au choix comme serrures.

SafeGuard

Confort et SafeGuard

Fingerprint Easy et SafeGuard

Design et Fingerprint Easy et SafeGuard
Design Gen2 et SafeGuard

Réf. 263590 SafeGuard (verrouillage mécatronique multipoint)

Réf. 263591 SafeGuard Plus (verrouillage mécatronique multipoint avec fonction de serrage

supplémentaire)

Si le nombre de serrures = 3, vous pouvez choisir en option 1-1-1 ou 1-0-1-1 (horizontal) comme
schéma de montage.

Dans les paramétres techniques, vous trouverez sous le groupe Couleurs la nouvelle propriété Cache
de déverrouillage d'urgence. Vous déterminez ici si la réf. 279982 (RAL 9005) ou la réf. 245997 (RAL
9016) doit étre déterminée.

Extensions pour poignées de porte design
(Depuis 2023 R2 SP04)

Les extensions suivantes ont été réalisées pour les poignées de porte design.

Profilés de poignée Schiico AD UP 75
(Schiico AD UP 75, Schiico AD UP 75 BL, Schiico AWS 75.SI+/AD UP 75/ADS 75.SI)
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Pour les portes a un vantalil, il est désormais possible de saisir les poignées conformément aux docu-

ments de commande et de fabrication actuels.

Dans la boite de dialogue Propriétés de champ, vous pouvez choisir entre les modes de com-
mande Design, Design et confort et Design et Fingerprint Easy.

Profilés de poignée avec Fingerprint Easy intégré
(Schiico AD UP 75, Schiico AD UP 75 BL, Schiico AWS 75.SI+/AD UP 75/ADS 75.SI, Schiico AD UP

90)

Dans les systéemes mentionnés, vous pouvez désormais choisir en plus le nouveau type de com-
mande pour la poignée encastrée Design avec empreinte digitale intégrée.

Cela permet de déterminer les profilés de poignée réf. 546600 et réf. 564610 pour I'empreinte digitale
réf. 263800 intégrée dans la poignée.

Choix du type de fabrication du panneau

Pour les types de commande avec une poignée, la propriété supplémentaire Fabrication de pan-
neaux est affichée a partir de cette version sous le groupe Composants de design. Sile pan-
neau de porte avec la poignée insérée peut alternativement étre fabriqué en interne, vous pouvez
choisir cette option dans la liste de sélection. Si I'alternative n'existe pas, seule l'information sur la fa-
brication du panneau est affichée (panneau du fournisseur de panneaux).

Veuillez noter ce qui suit :

Le mode de fabrication des panneaux permet de contrdler la maniére dont les articles sont calculés et

commandés pour le panneau utilisé.

e Avec la sélection Panneaux en fabrication propre, les articles nécessaires a la fa-
brication des panneaux sont édités dans les listes, calculés et édités dans la commande.

e Avec la sélection Panneaux du fournisseur de panneaux, les articles néces-
saires a la fabrication des panneaux ne sont pas mentionnés dans les listes et ne sont
pas calculés, ils sont uniquement édités dans la commande au fournisseur de panneaux.

Schémas pour la fabrication de panneaux

A partir de cette version, la poignée encastrée est également représentée dans les schémas du Plan
du vitrage/panneau etdans la Composition du vitrage/panneau. Sil'option Schéma pour
vitrages modeéles/vitrage isolant a décalage est activée, également dans la nomenclature.

La représentation des dimensions du remplissage (similaires au vitrage isolant a déca-
lage) ou des découpes de panneaux (remplissages intérieur et extérieur séparés) dépend
de votre réglage pour la sortie du panneau de porte recouvrant les deux c6tés du vantail.
(Onglet Sortie > groupe Parameétres > boutonOptions de sortie > Listes >Géné-
ralités > Schémas du vitrage /panneau).

Portes Schiico AD UP :

nouveau joint de butée réf. 224683

Un nouveau joint de butée, réf. 224683, a été ajouté a la gamme. L'ancien joint de butée réf. 278156
peut toujours étre déterminé comme alternative au nouveau joint de butée.

Dans les parameétres techniques, vous trouverez sous le groupe Joint la nouvelle propriété Joint de
butée pour portes AD UP. Vous pouvez y choisir entre Standard (réf. 224683) etAlternatif
(réf. 278156). La valeur par défaut est Standard.

Veuillez noter ce qui suit :

La modification a une incidence sur les positions existantes. Le nouveau joint de butée est maintenant

déterminé a la place de I'ancien joint de butée.
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Veuillez également prendre en compte pour la détermination des angles d'étanchéité :

Pour les portes des systémes Schiico AD UP, vous déterminez a partir de cette version, sous le nou-
veau réglage technique Angle préformé pour joint de butée de porte AD UP, siles angles
d'étanchéité doivent étre déterminés ou non. Dans les versions précédentes, vous faisiez ces spécifi-
cations via le paramétre Joint de butée.

Pour les portes du systeme Schiico AD UP 75 BL, le réglage pour la propriété Angle préformé
pour joint de butéeest valable - comme dans les versions précédentes.

Portes Schiico AD UP :
profilé de butée pour joint central

De nouveaux articles en polyamide ont été ajoutés a la gamme (réf. 270813 (profondeurs de
75 mm) et réf. 270814 (profondeurs de 90 mm)).

—4 4

T 1 bt =
Dans les parameétres techniques, sous le groupe Exécution, vous trouverez la nouvelle propriété

Profilé de butée pour joint central. Vous pouvez y choisir entre le polyamide et'EPDM. Le
polyamide est la horme.

Veuillez noter ce qui suit :

La modification a une incidence sur les positions existantes. Au lieu de I'ancien article en EPDM, c'est
maintenant l'article en polyamide qui est déterminé.

Portes Schiico AD UP :
profilés d'élargissement avec largeur visible de 34 mm, 44 mm et 54 mm

Pour les éléments des systémes Schiico AD UP, les articles suivants peuvent désormais étre
choisis comme profilés d'élargissement :

Profondeur de construction 75 mm :
art. 382080
art. 382090
art. 382100

Profondeur de construction 90 mm :
art. 441010
art. 441020
art. 441030

Schiico AD UP 75:
seuil zéro sans barriére maintenant aussi pour les portes a 2 vantaux (s'ouvrant vers I'exté-
rieur)

A partir de cette version, le seuil zéro sans barriére est également disponible pour les portes
a 2 vantaux. Portes avec vantail périphérique et joint de porte automatique au choix (classes
de sécurité Standard, RC2N et RC2).

Page 52 sur 78



JANSEN

Documentation Version 2024 R1
Francgais Mai 2024 Page 53 sur 78
JANIsoft 2024 R1

Vous trouverez la sélection pour les variantes dans la boite de dialogue Propriétés de
champ sous la propriété Seuil de porte sile joint de porte automatique est sélectionné.

Schiico Door Control System (DCS) :
version DCS « SmartTouch »

Pour les portes avec profilé DCS, vous trouverez a partir de cette version pour les nouvelles
positions dans la boite de dialogue Propriétés de champ > Groupe Composants DCS
> Propriété Exécution DCS a nouveau l'entrée avec SmartTouch.

Les nouveaux articles a 14 pbles peuvent étre choisis comme jonctions de ligne (réf. 263501
(angle d'ouverture de 110 degrés) ou réf. 263502 (angle d'ouverture de 180 degrés).

Dans la liste de sélection Sécurité supplémentaire, vous définissez si les articles sui-
vants doivent étre déterminés : NetProtect (réf. 263447) et/ou DoorProtect (réf. 263446).

Ferrure de porte Schiico AD UP :
Piéces d'admission a mortaiser — Extension de la gamme avec grande UV (10 piéces)

Les articles suivants sont également disponibles en grande unité de vente (100 piéces), en
alternative a I'ancienne petite unité de vente (10 piéces) :

Profondeur de construction Petite UV Nouveau : Grande UV

75 mm 279464 279930
90 mm 240566 279929
90 mm 279465 279931

6.7 Eléments coulissants (aluminium)

6.7.1 Schico AS PD 75.HI :

Type de commande TipTronic — Boitier de connexion des capteurs (disponible avec code de
déverrouillage)

Le nouveau numéro d'article est déterminé pour le boftier de connexion des capteurs.
Réf. 263351 -> réf. 263851

Profilé de recouvrement dynamique, kit de fixation du profilé de fermeture latéral
(disponible avec code de déverrouillage)

Le nouveau numéro d'article est déterminé pour le profilé de recouvrement latéral (profilé de recouvre-
ment dynamique dans la boite de dialogue Propriétés de champ).

Réf. 542240 -> réf. 552960
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Le numéro d'article pour le kit de fixation du profilé de fermeture latéral a également été modifié.

Réf. 220881 -> réf. 225881

Profilés d'accrochage et joints centraux (disponibles avec code de déverrouillage)

Les profilés d'accrochage KS ainsi que les joints ont été optimisés.

Access Line et Design Line (manuel) :
e Réf. 203588 — nouveau profilé d'accrochage pour l'intersection 4 (anciennement : réf. 203218
e Réf. 203618 — nouveau profilé d'accrochage pour l'intersection 5 (anciennement : réf. 203188
e Réf. 245971 — nouveau joint central pour les deux intersections (anciennement : réf. 203227
Design Line (TipTronic) et Performance Line :
e Réf. 203613 — nouveau profilé d'accrochage pour l'intersection 4 (anciennement : réf. 203213
e Réf. 203615 — nouveau profilé d'accrochage pour l'intersection 5 (anciennement : réf. 203215
e Réf. 245972 — nouveau joint central pour les deux intersections (anciennement : réf. 203231

6.7.2 Schiico ASE80LC
Disponibilité

Le systéme coulissant ASE 80 LC est généralement validé pour les pays suivants. L'exigence d'un
code de déverrouillage n'est plus nécessaire.

Belgique, Finlande, Luxembourg, Pays-Bas, Suéde et Emirats arabes unis.

6.7.3 Schiico ASE 80.HI
Type de ferrure RC3
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Type 2A/1 Type 2A/1.2
I‘l r"I
Typ: 2A/1.B Type 2AI1.B.2

Pour les types listés avec le type de commande Levant-coulissant et les vantaux résistants a la
poussée (200 kg), le type de ferrure RC3 peut étre choisi a partir de cette version.

Les conditions requises pour le choix de ce type de ferrure sont les suivantes :

e Dans les paramétres techniques, dans le groupe Ferrure, il faut sélectionner comme Va-
riante de verrouillage le Type 1 : Bock de verrouillage (verrouillage sur le
cadre dormant).

e Dans les parametres de I'élément, le seuil standard doit étre sélectionné comme seuil et
pour 'Exécution, I'entrée Standard doit étre sélectionnée.

6.7.4 Schico ASE 60 et Schiico ASE 80.HI
Design Line — Passage aux longueurs courtes

A partir de cette version, les nouveaux numéros d'article pour les longueurs courtes de 4,5 m peuvent
étre sélectionnés pour les nouvelles positions. Dans les positions existantes des versions préceé-
dentes, les numéros d'article pour les longueurs de 6 m sont conservés sans changement.

Profilés centraux SHF pour la version Design Line :

Schiico ASE 60 Schiico ASE 80.HI
Anciennement Nouveau Anciennement Nouveau
(6 m) (4,5 m) (6 m) (4,5 m)
494440 552440 494400 552380
494450 552450 494410 552390
494460 552460 494420 552400
494470 552470 494430 552410
494600 552600 494610 552510
494620 552620 494630 552530

Modification des profilés d'insertion en plastique dans le cadre dormant, les caches de ferrure

Depuis les versions 2021 R3 (ASE 80.HI) et 2022 (ASE 60), de nouveaux articles ont déja été identi-
fiés pour de nouvelles positions et un nouveau parameétre technique a été ajouté pour le choix du pro-
filé de recouvrement latéral de cadre dormant (art. 278362 (plastique) ou art. 542000 (aluminium)).
Pour les positions créées avant les versions mentionnées ci-dessus, les anciens parameétres tech-
nigues ont été conservés. Le nouveau parametre technique pour le choix du profilé de recouvrement
latéral de cadre dormant n'a pas été proposeé.
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A partir de cette version, les modifications suivantes sont apportées :

¢ Les anciens paramétres techniques du groupe Exécution pour la détermination avec ou
sans cordon rond intégré (Profilés d'isolation — accessoires noirs et Rail de gui-
dage — accessoires noirs sont également supprimés pour les positions qui ont été
créées avant les versions mentionnées ci-dessus.

e Pour les positions qui ont été créées avant les versions mentionnées ci-dessus, vous trou-
verez également la nouvelle propriété Profilé de recouvrement cadre dormant laté-
ral dans le groupe Exécution. La valeur par défaut est Aluminium.

Veuillez noter ce qui suit : pour les types d'ouverture pour lesquels le profilé de recouvre-
ment en matiére plastique art. 278362 a été déterminé, le nouveau parametre technique
permet de déterminer le profilé de recouvrement 542000 (avec support de serrage art.
281697 et, le cas échéant, support de montage art. 281696).

e Uniquement Schiico ASE 60 :

Le changement s'accompagne d'un ajustement de I'assortiment. Pour toutes les positions,
seuls les profilés en plastique noir sans cordon rond sont proposés (art. 203192 a art.
203199). Pour ceux-ci, le cordon rond art. 244058 est en outre déterminé.

6.7.5 Schiico ASE 60, Schiico ASE 80.HI et Schiico ASE 80 LC:

Fixation d'un c6té des poignées

Déja dans les versions précédentes, il a été possible de déterminer, pour les éléments avec
les types d'assemblage vantail simple sans poussée etvantail résistant a la
poussée, des poignées montées d'un c6té a l'intérieur avec des fixations qui ne sont pas
visibles de I'extérieur. La saisie de cette variante dans la boite de dialogue Propriétés de
champ sous le groupe Ferrures a maintenant été modifiée. Au lieu d'une case a cocher
pour chague poignée, vous trouverez maintenant au-dessus de la sélection de la poignée une
liste de sélection qui vous permet de déterminer si les poignées doivent étre fixées d'un coté
ou non (sélections avec ou sans). Avec le choix Combinaison propre, vous pouvez dé-
terminer dans un sous-groupe, vantail par vantail, si la fixation unilatérale doit &tre détermi-
née. Les choix d'articles possibles pour les poignées sont limités en fonction de vos spécifica-

tions.

Le résultat de la détermination de vos positions existantes reste inchangé.

6.7.6 Schico ASS 39 SC
Ajustement de I'assortiment — Joint de vantail mobile

L'article 244807 (joint coulissant) est supprimé. Pour le systéme, la propriété Joint de vantail mo-
bile n'est donc plus proposée dans les paramétres techniques. Le joint brosse art. 244806 est tou-

jours déterminé.
Veuillez noter ce qui suit :

La modification a une incidence sur les positions existantes. Pour les positions pour lesquelles le pa-
rametre Joint avait été effectué auparavant, le joint brosse est maintenant déterminé.

6.7.7 Schiico ASS 39 PD.NI :

Nouveau verrouillage avec bouton rotatif, nouveaux profilés statiques

(Depuis 2023 R2 SP02)

Il est désormais possible de choisir le bouton rotatif (258355, 270046, 270047) comme alternative
supplémentaire a I'ancien systeme de verrouillage. Celui-ci peut étre utilisé sur des vantaux mobiles
ne se déplacant pas vers l'extérieur. Ce nouveau verrouillage ne peut étre utilisé qu'en combinaison
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avec les nouveaux profilés statiques 550910 et 550920. La possibilité de saisie a été étendue a cet
effet dans la boite de dialogue Propriétés de champ :

Pour le Profilé central SHF, vous pouvez sélectionner la nouvelle entrée Profilé statique inté-
rieur petit pour bouton tournant dans la liste de sélection Renforcement. Ensuite, les nou-
veaux profilés statiques sont mis en place et comme poignée, vous pouvez choisir la référence sou-
haitée pour le bouton rotatif.

6.7.8 Schico ASFD 75

Extensions diverses

Trois variantes supplémentaires ont été ajoutées pour les seuils utilisables en option que vous sélec-
tionnez dans la boite de dialogue Propriétés de la position dans I'onglet Données de posi-
tion en utilisant le parameétre d'élément Modéle de seuil.

En plus des sélections Standard (cadre dormant pourtour de 71 mm) et Seuil 15 mm (seuil avec
butée), il est possible de sélectionner les éléments suivants a partir de cette version :

e Cadre dormant (50 mm)
e Cadre dormant (15 mm) — Comme un cadre dormant (50 mm), mais encastré au sol.
e Seuil (4 mm)

Boite de dialogue Propriétés de champ :

e A partir de cette version, vous pouvez combiner librement le nombre de vantaux a gauche
et a droite lorsque vous définissez le type d'ouverture.

¢ Sile nombre de vantaux a gauche et a droite est respectivement pair ou impair, vous pou-
vez maintenant choisir si le vantail de passage doit se trouver a gauche ou a droite.

Ferrure :

e Pour les types (ouverture vers l'intérieur) qui répondent aux spécifications du document de
fabrication, il est possible de choisir le type de ferrure RC2 ou PAS 24.

e Vous pouvez déterminer si une Surveillance de I'ouverture ouune Surveillance de
la fermeture et de I'ouverture est détectée.

Nouveau parameétre technique :

¢ Dans le groupe Vitrage, vous déterminez via la case a cocher Bande d'étan-
chéité/piece de remplissage pour joints de parcloses sile ou les joints d'étan-
chéité ou les piéces de remplissage doivent étre déterminés pour atteindre I'étanchéité a
I'eau sous des charges de vent > 300 Pa et pour réduire les fuites d'air au niveau des joints
de parcloses.

Largeur visible 90 mm - épaisseur de verre de 39 mm et 40 mm

Dans le systéme pliant-coulissant, il est désormais possible d'utiliser des épaisseurs de verre de
39 mm et 40 mm pour une largeur visible de 90 mm.
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Schiico AS FD 75 et AS FD 90.HI :
Modifications et extensions du systéme

Types de ferrures Standard et RC2

Capuchons de drainage — « sans »

Dans les paramétres techniques, une nouvelle option sans a été ajoutée pour la sélection des
capuchons de drainage (groupe Drainage / Ventilation > Type de capuchon). Cette sélection
est déterminée comme suit :

e Variantes s'ouvrant vers l'intérieur = deux capuchons standard
e Variantes s'ouvrant vers I'extérieur = pas de capuchons

Le réglage ne s'applique pas aux éléments avec modéle de seuil Seuil (4 mm). Dans ce cas,
les capuchons ne sont jamais déterminés.

Utilisation de croisillons autocollants et de croisillons viennois

Comme pour les installations accordéons Schiico FD 70/80.Hl, il est possible de réaliser des
séparations de verre avec le croisillon décoratif réf. 189660 (croisillons autocollants, croisillons
viennois). Ceci est également valable pour les éléments avec ferrure de type RC2.

Guide de sélection pour les verrouillages supplémentaires

Dans la boite de dialogue de sélection des articles pour les verrouillages supplémentaires, les
numeéros d'article pour les verrouillages supplémentaires sont surlignés en rouge a partir de
cette version si la hauteur maximale du vantail est dépassée pour leur utilisation.

Type de ferrure RC2

RC2 désormais aussi pour une largeur visible de 90 mm

Jusqu'a présent, le type de ferrure RC2 ne pouvait étre choisi que pour les éléments s'ouvrant
vers l'intérieur avec une largeur visible de 104 mm. A partir de cette version, cela est égale-
ment possible pour les éléments avec une largeur visible de 90 mm. Dans cette largeur vi-
sible, des parcloses normales sont utilisées et le remplissage doit étre collé.

Utilisation de croisillons divisant le verre

Pour les types avec le type de ferrure RC2, il est désormais possible d'utiliser des croisillons
divisant le verre.

Types bilatéraux

Dans les versions précédentes, le type de ferrure RC2 ne pouvait étre choisi que pour les
types avec un nombre de vantaux impair d'un coté. A partir de cette version, le type de ferrure
RC2 peut également étre choisi pour les types avec deux paquets de vantaux. Dans ce cas,
un paquet de vantaux doit toujours présenter un nombre impair de vantaux.

Hauteurs de vantail autorisées

Les hauteurs de vantail minimales et maximales en vigueur jusqu'a présent pour le type de
ferrure RC2 ont été modifi€es (jusqu'a présent minimum = 2 325 mm, maximum 2 665 mm).

Nouvelle hauteur de vantail minimale :
e 1922 mm (Schiico AS FD 75 et Schiico AS FD 90.HI)
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Nouvelles hauteurs de vantail maximale :

3 000 mm (Schiico AS FD 75)
3 500 mm (Schiico AS FD 90.HI)

Modifications dans la détermination des ferrures (type de ferrure RC2)

En plus du cylindre de profilé réf. 211980, il est désormais possible de choisir les cy-
lindres de profilés réf. 279132 (Schiico AS FD 75) et réf. 279118 et réf. 279214
(Schiico AS FD 90.HlI). Le cylindre de profilé réf. 241216 possible jusqu'a présent est
supprimé.

Le verrouillage multiple actionné par une clé est disponible (serrure réf. 279777).

Lors de la sélection des verrouillages supplémentaires pour la serrure choisie, seuls
les articles utilisables pour les dimensions de vantail actuelles sont proposés. En op-
tion, il est également possible de choisir sans verrouillage supplémentaire.

Pour les types avec le type de ferrure RC2, le kit de protection réf. 220851 n'est pas
nécessaire. Il n'est donc plus déterminé.

Les verrouillages supplémentaires (réf. 269322, réf. 269321) ne sont plus déterminés
gu'aux points d'intersection ou se trouvent les paumelles situées a I'extérieur.

Veuillez noter ce qui suit :

Les modifications apportées a la détermination de la ferrure ont des répercussions sur les po-
sitions existantes.

Angle a 90 degrés
A partir de cette version, les éléments peuvent étre saisis en tant que solution d'angle.

Pour ce faire, sélectionnez le modele de systeme Angle a 90 degrés dans la boite de dialogue Sélec-
tionner un modéle (04 - Eléments coulissants -> 02 - Eléments accordéons (isolés)).

Angle &4 90 degrés

Dans la boite de dialogue Propriétés de la position, déterminez dans les paramétres de I'élément la
largeur des niveaux 1 et 2 et la hauteur de I'élément. L'emplacement pour le vantail de passage est
défini au niveau 2.

Vous déterminez les paquets de pliage sur les deux plans en tant qu'assemblage libre de vantaux di-
rectement dans la boite de dialogue Propriétés de champ. Par défaut, le type 6 est prédéfini avec trois
vantaux & gauche et trois vantaux a droite. Il n'est possible de saisir qu'un nombre impair de vantaux.

Seul le seuil de
rejet d'eau.

Seule la ferrure

15 mm peut étre utilisé comme seuil et seule la réf. 550810 peut étre choisie comme

standard peut étre sélectionnée comme type de ferrure.

Possibilités de vitrage avec profilés de vantail RC2 et PAS 24
(Depuis 2023 R2 SP05)
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Pour les types (ouverture vers l'intérieur) qui répondent aux spécifications du document de fabrication,
il est possible de choisir le type de ferrure RC2 ou PAS 24. Les tableaux de vitrage ont été modifiés
pour cette ferrure.

L'épaisseur maximale possible du verre a été limitée et le joint d'étanchéité en verre de 4 mm et (en
partie) de 5 mm n'est plus utilisé.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes si elles contenaient un verre d'une
épaisseur qui n'est désormais plus autorisée.

Largeur maximale des éléments au lieu de limiter le nombre de vantaux pliants

Jusqu'a présent, lors de la saisie de la composition libre des vantaux, le nombre maximal de vantaux
pliants était limité & 9 par coté. Cette limite a été supprimée. A partir de cette version, un contrdle
automatique est effectué par rapport a la largeur maximale de I'élément de 9000 mm. Si cette mesure
est dépassée, vous recevez un message d'avertissement.

6.7.9 Schico AS PD 75.HI
Eléments coulissants (aluminium)

Type de commande TipTronic — Modifications
Disponible avec un code de déverrouillage.

e La détermination des extensions de cables nécessaires (4 fils) a été revue. Il en résulte des
longueurs modifiées.

T

|1
i i

e Sile nombre d'éléments de commande indiqué pour un élément est 1, vous pouvez mainte-
nant déterminer la position de cet élément de commande (a gauche ou a droite). Pour un
vantail mobile, le c6té de fermeture est prédéfini, pour plus d'un vantail mobile, le c6té
gauche est prédéfini.

4 Beschlige

4 pdanuelle Bedienung Ja

4 Anzahl Bedwenelement O

Position Bedienelement (&nsicht von innen)  links

Veuillez noter ce qui suit :
Ces modifications ont également une incidence sur les positions existantes.

Répartition asymétrique des vantaux

Page 60 sur 78



JANSEN

Documentation Version 2024 R1
Francgais Mai 2024 Page 61 sur 78
JANIsoft 2024 R1

Les répartitions asymétriques des vantaux sont désormais également réalisables pour les éléments
avec le type de commande TipTronic.

Feld-figenschaften vy

-~ v Pl
4 Offnungsart EN
Offrungsart (H) 1108: Typ 2612 L4
4 Offnungen Elockbearbedung
Profile
4 MaBe
MaB Offrung (1.1) 1650 J
MaB Offrung (1.2) 1100
MaB Offrung (1.3) 1100
Mat Offrung (1.4) 1650 v
4 Glas / Pancel / Thrflllung

Joint-brosse uniguement en noir

A partir de cette version, le joint-brosse est toujours déterminé en noir (réf. 203540). L'option alterna-
tive pour le joint gris (réf. 224497) dans les réglages techniques est supprimée.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes. Si vous aviez choisi le joint gris dans
les paramétres techniques, c'est maintenant le joint noir qui est déterminé.

Ligne de produits « Performance » — Nouvelles pieces de serrage pour roulements
Disponible avec un code de déverrouillage.

La nouvelle piéce de serrage des roulements réf. 225562 remplace l'article 220637 dans les
éléments de la ligne de produits Performance. Selon K1030292, deux piéces de serrage
sont déterminées par roulement.

Veuillez noter ce qui suit :

Ce changement affecte les positions existantes de la ligne de produits Performance. Pour les élé-
ments des lignes de produits Access et Design, l'article 220637 continue a étre déterminé.

Ligne de produits « Access » et « Design » en cas de commande manuelle — Sécurité d'accro-
chage pour tube en acier

Disponible avec un code de déverrouillage.

Pour les éléments avec commande manuelle dans les lignes de produits mentionnées, les
nouvelles sécurités d'accrochage réf. 225568 pour le tube en acier réf. 201334 dans le grand
profilé de renfort sont également déterminées (deux piéces par accrochage avec réf.
201334).

Veuillez noter ce qui suit :
Cette modification a une incidence sur les positions existantes.
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6.7.10 Schico ASS 50, Schiico ASE 60/80.Hl et ASE 80 LC:
Aide a la fermeture — Amortisseur de poignée et ressort de traction

(Depuis 2023 R2 SPO5)

Pour les exécutions levantes-coulissantes, I'amortisseur de poignée réf. 281214 est désormais tou-
jours déterminé conformément aux directives techniques modifiées. Il n'est plus possible de le désé-

lectionner dans le programme.

Dans la boite de dialogue Propriétés de champ, seules les sélections Avec amortisseur de
poignée et Avec amortisseur de poignée et ressort de traction sont encore disponibles
pour l'aide a la fermeture. Les options précédentes Avec ressort de traction et Sans amor-
tisseur de poignée et ressort de traction ne peuvent plus étre sélectionnées.

Pour les poids de vantail de 100 kg a 350 kg, I'option Avec amortisseur de poignée et ressort
de traction est automatiquement déterminée, pour les poids de vantail inférieurs et supérieurs, I'op-
tion Avec amortisseur de poignéeest automatiguement déterminée.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.

6.7.11 Schiico ASS 70 FD et Schiico ASS 80 FD.HI :
Réglages techniques supprimés pour les chariots

Sous le groupe Ferrures, il y avait des paramétres pour la détermination alternative des chariots.
Celles-ci n'étaient plus valables que pour les positions existantes des anciennes versions antérieures
a 2020 R2. Les galets alternatifs en plastique ne sont plus disponibles pour ces systemes. Désormais,
les galets en acier inoxydable sont toujours déterminés, méme pour les anciennes positions. Les ca-
ractéristiques Chariot Schico ASS FD et Chariot/bande de roulement sont supprimées.

Tous systéemes :

Classe de sécurité RC2 — Cordon rond pour les parcloses anti-effraction

La détermination de la longueur pour le cordon rond réf. 244058 a été modifiée pour les parcloses

anti-effraction (K1031539).
Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes.

6.7.12 Schico ASE 60, Schiico ASE 80.HI :

Les types 1C et 2C (levants-coulissants) avec seuil a niveau ne peuvent pas étre combinés

avec la classe de sécurité

Dans les versions précédentes, les types mentionnés avec seuil a niveau et le type de commande
Levant-coulissant pouvaient étre combinés avec un type de ferrure avec une classe de sécurité.
Cette combinaison n'est plus autorisée a partir de cette version. Pour cette combinaison, seul le type
de ferrure Standard peut encore étre choisi.
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1C.B 1C.B.2
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2C 2C.2

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification a une incidence sur les positions existantes. Si un type de ferrure avec classe de
sécurité a été sélectionné jusqu'a présent, le systeme revient automatiquement au type de ferrure
Standard.

6.7.13 Schico AS FD 75 et AS FD 90.HI :

Largeur maximale des éléments au lieu de limiter le nombre de vantaux pliants

Jusqu'a présent, lors de la saisie de la composition libre des vantaux, le nombre maximal de vantaux
pliants était limité & 9 par coté. Cette limite a été supprimée. A partir de cette version, un contrdle
automatique est effectué par rapport a la largeur maximale de I'élément de 9000 mm. Si cette mesure
est dépassée, vous recevez un message d'avertissement.

6.7.14 Schico ASS 77 PD.HI :

profilé d'entrée modifié
Conformément aux documents de commande et de fabrication modifiés, la nouvelle réf. 284627 est

déterminée a partir de cette version au lieu du profilé d'entrée réf. 284818. La modification a une inci-
dence sur vos positions existantes.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification ne s'applique pas aux éléments du systeme Schiico ASS 77 PD.HI manual. Pour
ceux-ci, le profilé d'entrée réf. 284818 est en outre déterminé.
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6.8 Facades (aluminium)

6.8.1 Différents systémes Schiico FWS

Parametres techniques — La sélection « Aucune » est supprimée pour la ventilation des feuil-

lures de verre

e Schiico FWS 35 PD
e Schiico FWS 50 et Schiico FWS 60

Dans la boite de dialogue Normes systéme, vous ne pouvez plus sélectionner I'entrée Au-
cune dans les paramétres techniques du groupe Drainage/ventilation pour Ventilation

de feuillure de verre a partir de cette version.
Veuillez noter ce qui suit :

La modification a une incidence sur les positions existantes. Les positions avec le réglage Au-

cune passent a Ventilation globale.

6.8.2 Schico FWS 50 :
Isolation thermique « Sl eco »

(Depuis 2023 R3 SP04)

Pour le parametre d'élément Isolation thermique, il est désormais possible de choisir l'isolation
thermique S| eco comme alternative a l'isolation thermique S1. Cela permet de déterminer la variante

d'isolation sans bande d'isolation thermique.

6.8.3 Schiico FWS 50, Schuco FWS 60

Eléments accordéons Schiico AS FD 75 et Schiico AS FD 90.HI comme élément d'insertion
Les éléments des systémes Schiico AS FD 75 et Schiico AS FD 90.HI peuvent étre utilisés
avec des profilés adaptateurs (réf. 382870, réf. 368990, réf. 439050) dans les champs d'élé-
ments de facade des systémes Schiico FWS 50 et Schiico FWS 60.

Pour une utilisation dans un champ de fagade, choisissez le type d'ouverture Assemblage
libre de vantaux. Toutes les données relatives au modéele (profilés, nombre de vantaux
pliants, modéle de seuil, ferrure) sont & indiquer dans la boite de dialogue Propriétés de

champ.

Ajustement de I'assortiment — Cadres d'étanchéité vulcanisés

Les cadres d'étanchéité vulcanisés pour le joint de vitrage intérieur avec la méme face de joint ont été

retirés de la gamme.
e 224891
e 224892
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e 224893
e 246580
e 246581

Dans les parameétres techniques, vous ne pouvez donc plus combiner la sélection Joint intérieur >
Standard vulcanisé pour niveau 1 a niveau 3 avec la sélection Vue des joints Joints de
vitrage intérieurs > identique.

Parametres techniques

Schiico FWS 50 et Schiico FWS 60 :

Hauteur du profilé de réduction de la feuillure de verre
Dans les versions précédentes, I'utilisation du joint de vitrage intérieur Standard sans
coins déterminait toujours des profils de réduction de la feuillure de verre avec des hauteurs
inégales. En outre, les joints de vitrage étaient identiques.

A partir de cette version, vous pouvez modifier en option la détermination via le nouveau pa-
rameétre technique Hauteur profilé de réduction de feuillure dans le groupe Joint
d'étanchéité enidentique. Dans ce cas, des profilés de réduction de la feuillure de verre
identiques et des joints de vitrage différents sont déterminés.

La valeur par défaut est différente. Ainsi, la détermination reste inchangée par rapport aux
versions précédentes.

%-:lpl::l: orsdaten EEI':!-. urigen (Technik /B a'_'f|l;Jnd|!-|r|l:.=_:|--"-"-u

w ? | A ri

4 Schiico FWS 50 |
€@ |

u.l

4 Technische Einstellungen

Glasdechtung mngn Standard ohne Ecken |

Hahe Glasfalzverkeinerungsprofil ungleich . |

?lflth

6.8.4 Schico FWS50/60 et Schiico AOC :
Nouveaux profilés de pression non perforés

(Depuis 2023 R3 SP04)

Il est possible de choisir les nouveaux profilés de pression non perforés :
o Réf. 477590 (FWS 50, FWS 50 CW, FWS 50 SG, AOC largeur visible de 50 mm)
o Réf. 477650 (FWS 60, FWS 60 CW, FWS 60 SG, AOC largeur visible de 60 mm)

6.8.5 Eléments coulissants Schiico ASE 60/80.HI comme élément d'insertion

Les types a 1 rail et & 2 rails des systémes Schiico ASE 60 et Schiico ASE 80.HI peuvent étre utilisés
avec des profilés adaptateurs (réf. 552170, réf.552180, réf. 552190) dans des champs d'éléments de
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facade des systemes Schiico FWS 50 et Schiico FWS 60. Il est possible de choisir entre les modes
de commande Coulissant et Levant-coulissant (hors TipTronic). Une combinaison avec un sys-
teme de garde-corps ou une moustiquaire n'est pas possible pour ces éléments d'insertion.

Les paramétres d'élément Exécution et Seuil de méme niveau peuvent étre définis
pour les éléments d'insertion dans la boite de dialogue Propriétés de champ.

852170 Schiico ASE 60

552180 Schilco ASE 60
Schilco ASE 80HI

S52130  Schilco ASE 80.HI

I

6.8.6 Schico FWS 35 PD
Ajustement de l'assortiment — Modification des épaisseurs de vitrage Isolation thermique Sl

Pour les éléments en version avec isolation thermique Sl, les épaisseurs de vitrage possibles
sont réduites de 46 mm & 50 mm.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification affecte également les positions existantes qui ont été saisies avec une ver-
sion précédente.

6.8.7 Schico FWS 50, Schiico FWS 60
Détermination des cales d'écartement (ponts de vitrage)

A partir de cette version, les ponts de vitrage art. 230401 & 230407 nécessaires pour le ca-
lage et les vis correspondantes sont déterminés conformément aux dessins K pour les
classes de sécurité sans, RC1 et RC2.

Veuillez noter ce qui suit :

Cette modification affecte également les positions existantes qui ont été saisies avec une
version précédente.

Isolation thermique Sl — Capot plat

A partir de cette version, vous pouvez choisir pour les éléments avec isolation thermique Sl pour le
parametre d'élément Conception extérieure l'entrée Capot plat.
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A partir de cette version, il est possible de déterminer les capots plats francais de montants et de tra-
verses (réf. 543100, réf. 543130, réf. 543110, réf. 543040). Pour ce faire, sélectionnez dans les para-
metres de I'élément pour la Conception extérieure l'entrée Capot plat.

Ventilation par panneau non autorisée avec les classes de sécurité RC3/4 et FB3/4

Dans les versions précédentes, il était possible de sélectionner les classes de sécurité RC3/4 et
FB3/4 dans les parametres de I'élément pour les éléments avec ventilation par panneau (réglage tech-
nique pour la ventilation de feuillure de verre). Cette combinaison n'est plus possible pour les
nouvelles positions a partir de cette version.

Veuillez noter ce qui suit :

Si vous avez choisi cette combinaison dans vos positions existantes, vous recevrez a partir de cette
version un message d'information a ce sujet. Ajustez vos parameétres si nécessaire.

Facades montants-traverses :

Piéces d'étanchéité pour le raccordement de la traverse en cas de joint de vitrage intérieur

continu

Schiico FWS 35 PD
Schiico FWS 50.NI
Schiico FWS 50
Schiico FWS 60
Schiico Seamless

Schiico FW 50+ FR60
FW 50+ BF

FW 60+ BF

FW 50+ BF.HI

FW 60+ BF.HI

Dans les paramétres techniques, vous pouvez, a partir de cette version, faire en sorte que les
pieces d'étanchéité soient également déterminées pour le raccordement de la traverse lors de
l'utilisation du joint standard sans coins. Pour cela, vous trouverez sous le groupe Joint pour
la propriété Joint de vitrage intérieur la nouvelle entrée Standard sans coins avec

piéce d'étanchéité.

Schiico FWS 50 :

Profilés de montants réf. 536700, réf. 536710 et réf. 536730
A partir de cette version, les profilés peuvent étre sélectionnés sans activation particuliére.

—— 50— 50—

0 —=

- v I

- 4"1-‘

-1

125

al' s

6.8.7.1 Protection anti-effraction RC3 — Modifications

A partir de cette version, les modifications apportées aux dessins K pertinents pour la protection anti-
effraction RC3 sont prises en compte.

e Schiico FWS 50 et Schiico FWS 60 :

1. Sila distance par rapport au niveau du sol accessible est supérieure ou égale a
3 000 mm, il est possible, si nécessaire, de réduire la prise en feuillure sur les cotés
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inférieurs respectifs de la traverse. A partir de cette version, vous recevrez un mes-
sage d'information a ce sujet.

2. La détermination des cales de vitrage a été corrigée. Les articles nécessaires pour
RC3 sont désormais déterminés.

e Schiico FWS 50 :

Dans certaines conditions, il est nécessaire d'utiliser une traverse de 60 mm de lar-
geur visible au lieu d'une traverse de 50 mm de largeur visible, car il n'est pas pos-
sible d'utiliser des lames de verre pour des charges de vitrage importantes ou des
lames de verre croisées pour les traverses FWS 50. C'est pourquoi, a partir de cette
version, le systeme FWS 50 permet de choisir des traverses d'une largeur visible de
60 mm pour ces cas. Vous recevrez un message d'information lorsque la traverse doit
étre remplacée.

e Schiico FWS 60 :

La prise en feuillure passe de 20 mm a 18 mm. (Cette adaptation est déja incluse de-
puis 2022 R3 SP08.)

Veuillez noter ce qui suit :

Toutes les modifications ont également une incidence sur les positions existantes.

6.8.8 Schico AOC

Modeéles systeme « Facade tramée oblique » et « Appentis »

Les modéles suivants peuvent étre choisis pour le systéme Schiico AOC. Dans les para-
métres techniques, vous devez sélectionner pour ces constructions obliques I'entrée Venti-
lation globale pour Ventilation de feuillure de verre.

02 — Fagades :

01 — Montants — traverses :

Facade tramée oblique

04 — Constructions de verriére lumineuse :

Appentis

Joints intérieurs — Indication en millimétres

!

i Usvens

A partir de cette version, la longueur calculée des joints de vitrage et des joints de raccordement au
corps de batiment est indiquée en millimétres et non plus en métres linéaires.
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En outre, pour vous aider a découper ces joints, vous trouverez désormais les dimensions de dé-
coupe dans les listes suivantes :

e Composition de la découpe
e Optimisation de la découpe

6.9 Prédimensionnement statique
6.9.1 Nouveau — Prédimensionnement statique pour raccords en T

A partir de cette version, un prédimensionnement statique des raccords en T est effectué
pour les systémes suivants.

Systémes Exception
Schiico FWS 35 PD

Schiico FWS 50 / Schiico FWS 60
Schiico FWS 50 SG / Schiico FWS 60 SG

pas de portes coupe-feu
pas de systémes non isolés

e Lors de la sélection des raccords en T dans la fenétre de position, I'affichage de la charge
de travail vous guide dans la boite de dialogue Modifier le raccord en T.

Fenétres/portes isolées

4 Aktuelle Auswahl
226147 T-Verbinder Federd 214 %
4 Im Projekt verwende!t

T-Verbnderprofi 20%

Hachkopfsche. ST3 91 .. 304%

nabmdan CTNPS

o Dans le mode statique de la fenétre de position, vous trouverez a partir de cette version
dans le ruban de menu du groupe Prédimensionnement statique le nouveau bouton
Raccords. Lorsque le bouton icbne est activé, la statique du raccord est affichée dans
cette vue.

Une information rapide sur les extrémités du profilé vous montre la comparaison entre les
valeurs autorisées et les valeurs existantes pour les différentes forces (Fy, Fz(-), Fz(-) et in-
teractions (Fz(-) et Fy ; Fz(+) et Fy) et la charge de travail.

Pour les extrémités du profilé, I'entrée de menu contextuel Combinaisons de charge
des raccords permet d'appeler une boite de dialogue dans laquelle les combinaisons de
charge calculées des raccords sont représentées.
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e Dans laliste Prédimensionnement statique, les forces et interactions maximales sont
indiquées pour les types de raccords en T présents dans la position.

6.9.2 Régles de calcul pour le verre uniguement selon la norme DIN 18008

A partir de cette version, le calcul de la statique du verre lors de la sélection du pays Allemagne se fait
exclusivement selon la norme DIN 18008. La sélection alternative de la régle de calcul selon
TRLV/TRAYV dans l'onglet Valeurs du verre de la boite de dialogue Prédimensionnement statique n'est
plus possible.

6.9.3 Tous les pays : Calcul alternatif « MEF globale »
Facades tramées montants/traverses (sauf Schiico FWS 60 CV)
Fenétres/portes : modéles de contour 2D (pas d'éléments circulaires, pas d'éléments 3D)

A partir de cette version, le calcul du prédimensionnement statique des profilés peut étre effectué al-
ternativement sur la base d'un nouveau noyau de calcul physique/mathématique. Pour cela, on utilise
la méthode globale des éléments finis (méthode globale des éléments finis (MEF)). Dans ce calcul,
I'élément entier est pris en compte en tant que structure spatiale tridimensionnelle.

A la suite du prédimensionnement statique, vous obtenez des calculs avancés. Par exemple, il permet
de calculer les forces dans les axes longitudinaux (charges verticales) des montants. En mode sta-
tique, vous pouvez lire dans l'info-bulle des fixations de facade les conditions d'appui et les réactions
d'appui correspondantes.

frel

225N
000 kN
158N

De plus, les situations dans le domaine des remplacements sont prises en compte.
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Statische Yorgmensionieryng
Plosten 2 $36660

Verstichung P12 536490
Baubete 250

Wert et Wert A
W 13740 /8163 645 /352 43N /44%
x 254408 84,26 20%

2 Wert Wert
005 /004

Lors de I'appel de la boite de dialogue Prédimensionnement statique dans la Fenétre de po-
sition, vous trouverez dans la liste des propriétés Vent sous le groupe Calcul la case a cocher
MEF globale. Ce paramétre n'est visible que pour les positions dans lesquelles cette méthode de
calcul alternative peut étre appliquée.

i Statische Vordimensionienung - [Position 00 zu Projekt A_FASSADENPNE 80 ) o =

: 7 ]
| ~| [P~ v je iy i
4 Berechnung
Wind Globale FEM F

e Sivous ne cochez pas cette case, le calcul sera effectué selon la méthode précédente (cal-
culs en tant que « statique de la barre »).

e Sjvous cochez cette case, le calcul sera effectué selon la nouvelle méthode.

6.10 Protection contre l'incendie et la fumée (aluminium)

6.10.1 Schiico FireStop ADS 90 FR 30

Alsésage de fixation variante 7 pour « cadre dormant bas »

Pour les cadres dormants inférieurs du systéme, la variante 7 peut également étre sélectionnée dans
les paramétres d'usinage pour l'alésage de fixation.

Fixations de cadre dormant — Vitrage fixe bas

Si vous avez sélectionné l'option En fonction de la construction (a partir des parameétres
techniques) dans les paramétres techniques du groupe Fixation, vous pouvez sélectionner trois
nouvelles entrées pour Fixation de cadre dormant vitrage fixe bas :

Support de profilé avec vis a tole a téte bombée ST 5,5x45
Support de profilé avec vis a tole a téte bombée ST 5,5x67
Support de profilé préparé avec vis a téle a téte bombée ST 5,5
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Contrbéle de classification CE
(Depuis 2022 R3 SP03)

Depuis 2022 R3 SP03, les portes a 1 et 2 vantaux du systéme peuvent étre contrélées en ce qui con-
cerne les caractéristiques de performance choisies selon EN 16034 (p. ex. EI2 30, S 200, C5 ...).

Dans l'onglet Données de position, vous trouverez dans le groupe Systeme/profilés, sous la
propriété Domaine d'application, les propriétés Résistance au feu (p. ex. EI2 30), Protec-

tion contre la fumée (p. ex. S 200) et Durabilité de la fermeture automatique (p. ex. C5),
si pour la propriété Homologation vitrage I'entrée Elément de porte et pour Domaine d'ap-
plication I'entrée Application extérieure sont sélectionnées.

) Postioncasten | B}
s ] i
d Elementparameter - 100 - 1.flg. Tlr innen Gffmend

Zulassung Verglasung Tir-Bautel

4 System / Profile
System Schico FireStop ADS 80 . F
Einsatrberench Aubenamwendung
Feutrwaderitind EI2 30
Rsuthichutz S200

Daisgrhaftghedt der Selbsischbebung 5

Sur la base de la combinaison de vos sélections pour ces propriétés, le programme vérifie I'élément
en fonction des dimensions et des poids autorisés, ainsi que des composants utilisés (profilés, fer-
rures, verre et panneau). Vous recevez des messages d'information correspondants si I'élément ne

répond pas a un critére.

Pour vous aider a choisir les articles appropriés, des colonnes supplémentaires contenant des infor-
mations pertinentes sur la classification CE sont affichées dans la boite de dialogue Sélection des

articles.

Veuillez noter que vos exigences de classification sélectionnées dans les données de position ne sont
pas automatiquement reprises comme propriétés pour I'édition de la liste du marquage CE dans la

boite de dialogue Propriété de champ.

Cette boite de dialogue est disponible avec un code de déverrouillage.

Contrble des dimensions du vitrage du panneau

Dans la boite de dialogue Vitrage/Panneau, vous trouverez a partir de cette version la nouvelle
propriété Type de panneau Schiico FireStop ADS 90 FR 90 pour les panneaux dans le
groupe Autres caractéristiques techniques. Les types de panneaux (1) a (6) mentionnés dans

K1029558 sont proposés a la sélection.

Si vous sélectionnez l'une de ces entrées dans la position pour le panneau utilisé, le contréle des di-
mensions sera effectué conformément aux tableaux de dimensions du dessin K1029558.
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6.10.2 Schiico FireStop ADS 90 FR 90

Conception de cadre — Modeéles 205 sélectionnables — est disponible avec un code de déver-

rouillage.

Le systéme peut a nouveau étre sélectionné pour les modél

I

es suivants :

Modeles de systeme de protection contre l'incendie et la fumée s'ouvrant vers l'intérieur et vers I'exté-

rieur :

e 205 - 2 vantaux Porte ouvrant vers l'extérieur + champ fixe en haut, a gauche et a droite

e 205 - 2 vantaux Porte ouvrant vers l'intérieur + champ fixe en haut, a gauche et a droite

6.10.2.1 Isolation phonique pour joint de porte automatique

Pour les portes avec joint de porte automatique, un meilleur effet d'insonorisation peut étre obtenu si
le vide d'air est réduit de 8 mm a 6 mm et si le profilé de socle est également étanchéifié (K1022925).

A partir de cette version, vous trouverez dans la boite de dialogue Propriétés de champ, en dessous
de la sélection pour le seuil de porte, la case a cocher Isolation phonique (6 mm). Lorsque vous la co-
chez, le vide d'air est déterminé a 6 mm. En outre, vous recevez un message d'information indiquant
que le socle doit étre également étanchéifié. Le matériel utilisé a cet effet n'est pas déterminé automa-

tiguement.

6.10.3 Schiico FireStop ADS 90 FR 30 et Schiico FireStop ADS 90 FR 90 :

Raccords au mur — Vis réf. 205496 remplacée par la réf.

205081

Les fixations qui étaient auparavant réalisées avec la vis réf. 205496 nécessitent désormais la vis réf.

205081.

Si vous avez sélectionné une fixation de dormant correspondante dans les parametres techniques du

groupe Fixation, la nouvelle vis est déterminée a partir de

6.10.3.1 C2C (Cradle to Cradle)
(Depuis 2022 R3 SP08)

cette version.

Il est désormais possible de générer des sorties C2C pour des éléments des deux systémes.

» Schico FireStop ADS 90 FR 30 : C2C en argent

» Schico FireStop ADS 90 FR 90 : C2C en bronze
Si une sortie n'est pas possible en raison d'un composant d'élément, vous recevez une indication

dans la liste des erreurs.

Sortie C2C pour divers autres systémes (Cradle to Crad

le)
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La sortie C2C peut désormais également étre effectuée pour des positions dans les systémes sui-
vants, si les conditions sont remplies.

Systéme

C2C jusqu'a argent

C2C jusqu'a bronze

Schiico AWS 65 BS

X

Schiico AWS 70
BS.HI

X

Schiico AWS 90
AC.SI

Schiico ASE 60

Schiico ASE 80.HI

Schiico AS PD 75.HI

Schiico AS FD 75

Schiico AS FD 90.Hl

X | X[ X[X]X

Schiico AW RO 50

X

Isolation thermique : Stan-

Isolation thermique : HI, Sl et S

Schiico AF UDC 80 dard +XPS
Exécution : CV

Schiico AF UDC 80 X

SG

Schiico AOC X

Schiico ADS 80 X

FR30

Vous trouverez des informations sur les autres systémes pris en charge dans le programme : Ruban
de menu, onglet Général > Aide > Systemes de profilé > Colonne C2C.

6.10.3.2 Isolation phonique pour joint de porte automatique en cas de joint
bord a bord

Pour les portes avec joint de porte automatique et isolation phonique, les faces avant et les chambres
creuses du coussin d'étanchéité doivent étre étanchéifiées avec un mastic d'étanchéité a élasticité

permanente pour les socles de porte avec joint bord a bord. Vous recevrez un message d'information
a ce sujet. Le matériel utilisé a cet effet n'est pas déterminé automatiquement.
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Détermination du joint de vitrage — Parametre technique
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A partir de cette version, vous pouvez influencer la détermination du joint de vitrage via le paramétre
technique Joint de vitrage (groupe Vitrage). Les sélections sont valables pour le vitrage de
type A (parclose normale et joint standard).

Veuillez également tenir compte des éléments suivants pour les positions existantes

La valeur par défaut est le plus grand joint de vitrage possible. Vérifiez la valeur par défaut
souhaitée pour le joint de vitrage en combinaison avec vos paramétres pour la Taille de la par-
close et I'épaisseur du verre dans I'élément.

6.10.5 Systémes Schico FireStop ADS
Dispositif anti-coincement intégré pour vantail de service (IGV)

Systémes Schiico FireStop ADS 76.NI SP, Schiico FireStop ADS 90 FR 30 et Schiico FireStop ADS

90 FR 90

Pour les portes a 2 vantaux en variante panique totale avec les entrainements art. 220450, art.
220517, art. 279682, art. 240508 ou art. 240509, vous trouverez dans la boite de dialogue Proprié-
tés de champ, sous le groupe Ferme-porte / Régulateur de fermeture, la propriété Dispo-
sitif anti-coincement intégré pour vantail de service (IGV) a partir de cette version. Si
vous sélectionnez l'option avec GV, l'art. 279874 sera déterminé.

6.10.6 Schico FireStop ADS 76 NI.SP :

Vitrage — Détermination adaptée

La détermination a été adaptée au tableau actuel des vitrages dans les documents de commande

(épaisseurs totales jusqu'a 44 mm).

Pour ce faire, les modifications suivantes ont également été nécessaires dans les paramétres tech-

nigues :

e Moadifications : dans la liste de sélection Taille de la parclose (groupe Vitrage), I'entrée Par-
close moyenne ou Plus petite parclose possible n'est plus disponible.

Veuillez également tenir compte des éléments suivants pour les positions existantes

Pour les positions avec le choix de la parclose moyenne ou de la plus petite parclose possible, la
plus petite parclose possible est désormais prédéfinie et déterminée. Vérifiez la valeur par défaut
souhaitée pour la parclose en combinaison avec vos parametres pour la Taille de la parclose et

I'épaisseur du verre dans I'élément.

¢ Nouveau : a partir de cette version, vous pouvez influencer la détermination du joint de vitrage
via le parametre technique Joint de vitrage (groupe Vitrage).

Veuillez également tenir compte des éléments suivants pour les positions existantes

La valeur par défaut est le plus grand joint de vitrage possible. Vérifiez la valeur par défaut souhai-
tée pour le joint de vitrage en combinaison avec vos parametres pour la Taille de la parclose et
I'épaisseur du verre dans I'élément.
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6.10.7 Fenétre coupe-feu Schiico AWS FR 30
Fenétre coupe-feu Schiico AWS FR 30 : groupe de clients (KV) non autorisé

Schiico AWS 60 FR 30 F30/EI30
Schico AWS 60 FR 30 G30/EW30
Schico AWS 70 FR 30 F30/EI30
Schiico AWS 70 FR 30 G30/EW30

A partir de cette version, la fenétre de position pour les profilés dans ces systémes ne propose
plus l'identification du groupe comme groupe de clients (KV).

Veuillez noter ce qui suit :

Dans les positions existantes, l'identification du groupe des profilés est automatiquement mo-
difié en Groupe Schiico (SV) si ceux-ci étaient auparavant marqués comme Groupe de clients
(KV).

6.11 Parametres techniques et paramétres d'usinage

6.11.1 Divers systemes de sécurité :
Fixations de cadre dormant — Détermination des accessoires de fixation

A partir de cette version, vous pouvez déterminer pour la fixation des cadres dormants si, et si oui,
quels accessoires de fixation doivent étre déterminés.

Vous trouverez a cet effet des possibilités de réglage adaptées dans les parameétres techniques, sous
le nouveau groupe Fixation. En principe, c'est la que vous décidez d'abord quels parametres doivent
étre analysés :

a. Indépendamment de la construction (a partir des parametres d'usinage,
usinages uniquement) :
Comme dans les versions précédentes, la détermination pour I'usinage machine suit vos
parameétres pour la variante dans les paramétres d'usinage. Aucun matériel de fixation n'est
déterminé.
Il s'agit de la valeur par défaut dans les données de base.

b. En fonction de la construction (a partir des réglages techniques) :
Vous pouvez choisir le matériel de fixation souhaité directement dans les parameétres tech-
nigues a partir d'une liste de sélection. Le matériau est déterminé et les usinages appropriés
sont générés pour l'usinage machine.
Le matériel de fixation est en partie créé en tant que modéle d'article. Si le matériel doit étre
pris en compte dans le calcul, vous devez compléter les données d'article en conséquence
dans les données de base.
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4 Technische Einstellungen @
Bezescheung
Gestaltung
Farbe
Ausfihrung
Verglasung
Dichtung
Verbinder
Entwisserung / Bellftung
4 Befestigung
Befestigung Blendrahmen K dtionsabhlingig (aus techaischen Einstellungen)

Konstrikbonsunabhdngsg (aus Bearbetungsenstelungen nur Bearbetungen)
Konstruktionsabhingg (aus technischen Enstelungen)
- ) "

Befestigung Blendrahmen Tir oben

Sefetgung Blendrahmen Tor rechts
Befestigung Blendrahmen Tér bniks Ankerplatte mit Rahmendlbel D10 x 132 mam
Befestigung Blendrahmen Festverglasung oben  ohne Befestigung

Belestigung Blendrahmen Festverglasung unten  odne

Befestigung Blendrahmen Festverglasung rechts  chne Eefestigung

Befestigung Blendrahmen Festverglasung links ohne Befestigung

Les parameétres sont possibles pour les systémes suivants :

Schiico FireStop ADS 76.NI SP Schiico ADS 80 FR 60
Schiico FireStop ADS 90 FR 30 Schiico ADS 80 FR 30
Schiico FireStop ADS 90 FR 90
Schiico AWS 60 FR 30 F30/EI30

Schiico ADS 65.NI SP Schiico AWS 60 FR 30 G30/EW30
Schiico ADS 65.NI FR 30 EW30 Schiico AWS 70 FR 30 G30/EW30
Schiico ADS 65.NI FR 30 E30 Schiico AWS 70 FR 30 F30/EI30

6.11.2 Schiico ADS 80 FR 30 et Schiico ADS 80 FR 60 :
Alésages de fixation — Nouvelles variantes 5 et 6

Pour les cadres dormants du systéme, deux nouvelles variantes peuvent étre sélectionnées
dans les paramétres d'usinage pour l'alésage de fixation.

e Variante 5 : alésage 13 mm continu et du c6té paroi, alésage 3,2 mm (schéma de percage
pour plague d'ancrage)

e Variante 6 : alésage 7,5 mm continu

6.12 Schiico FireStop ADS90FR 90 :
Nouvelles options de fixation sur les paumelles a galets

Conformément a 'homologation étendue pour les portes avec paumelles a galets, la fixation
peut également étre générée au-dessus et en dessous de la paumelle de porte a galet a par-
tir de cette version.

Dans les paramétres d'usinage, vous trouverez dans le groupe Alésages de fixation la
nouvelle propriété Exécution pour paumelle a galet. Vous y déterminez si la fixation
doit étre générée au centre du ruban ou au-dessus et en dessous du ruban.
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6.12.1 Firestop T90/F90 :
Alésage de fixation variante 3 supprime

e Pour les cadres dormants du systéeme, il était possible de sélectionner la variante 3 dans les
parametres d'usinage pour l'alésage de fixation dans les versions précédentes. Cette variante

n'est plus disponible.
Veuillez noter ce qui suit :

® A partir de cette version, aucun alésage de fixation n'est généré pour les positions existantes

avec cette spécification.

6.13 Formulaires

6.13.1 Rapports de surveillance sur la protection incendie

(Depuis 2021 R2 SP03)

Les formulaires actuels (état 07.2021) pour Schiico FireStop ADS 90 FR 30 et Schiico Fi-
reStop ADS 90 FR 90 (T30-1, T30-2, T90-1 et T-90) peuvent étre affichés a partir du pro-
gramme (ruban de menu : onglet Général > onglet Extras > groupe Formulaires > Rap-
port de surveillance sur la protection incendie).

Disponible sur :
e Schiico FireStop ADS 90 FR 30 T30-1 (actualisé)
e Schiico FireStop ADS 90 FR 30 T30-2 (actualisé)
e Schico FireStop ADS 90 FR 90 T90-1 (nouveau)
e Schiico FireStop ADS 90 FR 90 T90-2 (nouveau)
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